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NOISE CANCELLING WIRED EARBUDS



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and keep all safety and use instructions.

Declarations of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

c E This product conforms to all applicable EU directive requirements.

Important Safety Instructions

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the product does not operate normally or

has been physically damaged.
A WARNINGS/CAUTIONS

Product is not intended for use by children.

To avoid hearing damage, do not use your headphones at a high volume. Turn the volume down on your
product before placing the headphones in/on your ears, then turn the volume up gradually until you reach a
comfortable, moderate listening level.

Use caution if using these headphones while performing any activity that requires your attention. Do not use
the headphones when the inability to clearly hear surrounding sounds may present a danger to yourself or
others, for example while riding a bicycle or walking in or near traffic, a construction site, railroad, etc.

Use of these headphones while operating a vehicle is not recommended and may be prohibited by law in
some locations. Use caution and follow applicable laws regarding headphone use while operating a vehicle.
Stop using your headphones immediately if they interfere with your ability to remain attentive or if they
interfere with your ability to hear surrounding sounds, including alarms and warning signals, while operating
avehicle.

Do NOT use the headphones if they emit any loud unusual noise. If this happens, turn the headphones off
and contact Bose customer service.

Do NOT submerge the product in water or expose the product to water for extended periods.
Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under age 3.

‘@ This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your
implantable medical device.

- This product contains a small magnet. Swallowed magnets can stick together across intestines causing
serious injury or death. Seek immediate medical attention if magnet(s) are swallowed or inhaled.

- Do NOT make unauthorized alterations to this product.
+ Remove product immediately if you notice heat coming from the product.

- Do NOT use the earbuds without the supplied eartips attached.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving product or antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to
operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

CAN ICES (B) / NMB (B)

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to
ﬁ an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural
mmmm 'esources, human health and the environment. For more information on disposal and recycling of this

product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

t ;R33807
\ 2 RoHS
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements

.| Polybromi- "
Cadmi- Hexava- Polybromi nated Dybutyl ' Diisobutyl Butyl Bis(2
Part Lead | Mercury nated . benzyl ethylhexyl)
um lent . diphenyle- | phthalate | phthalate
Name (Pb) (Hg) (Cd) (CRIVI) Biphenyl ther (DBP) (DIBP) phthalate | phthalate
(PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)
PCBs X o o (0] (0] (0] (0] (o} (0] (0]
Metal
Parts X o o (0] (0] (0] (0] o (0] (¢}
Plastic | ¢ o o o o o o o o o
Parts
Speakers X [¢] [¢] (0] o o o o] o [¢]
Cables X (o} (o} (0] o o o [0} o (o}

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is
below the limit requirement of GB/T 26572. 15

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Restricted substances and its chemical symbols

Polybrominated

Unit L(zz;j M?;"g‘)"y Cadmium (Cd) ch:j::?:::?gts) E?;{\ny’g?;é%‘: diphenyl ethers
(PBDE)

PCBs - o o o o o

Metal Parts - o o o o o

Plastic Parts o o o o o o

Speakers - o o o o o

Cables - o o o o o

Note 1: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

Note 2: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Importers: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, The Netherlands

| Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Phone Number: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Phone Number: +886-2-2514 7676

Mexico Service Phone Number: 0800-266-0292

Model: 445936. Powered Earbuds.

The Bose Terms of Use apply to this product: worldwide.Bose.com/termsofuse

This product is covered by a Bose Limited Warranty, available at worldwide.Bose.com/Warranty

License Disclosures: To view the license disclosures that apply to the third-party software packages included
as components of the Bose Noise Cancelling Wired Earbuds,
visit www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Bose is a trademark of Bose Corporation. | Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639 | ©2026 Bose
Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without prior
written permission.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Date Code, Serial Number, and Regulatory Markings Location: This information is located on the back of
the remote.

Please complete and retain for your records

Serial number:
Model number: 445936

Please keep your receipt. Now is a good time to register your Bose product. You can easily do this by going to
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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WHAT'S IN THE BOX

CONTENTS

The following parts are included:

Bose Noise Cancelling Wired Earbuds

-

BOSE

s

&
Carry case
Eartips (sizes small and large) Stability wings (size medium)
NOTES:

- Medium eartips and large stability wings are attached to the earbuds.

- Ifany part of your product appears to be missing or damaged, don't use it. Visit
support.Bose.com/ncwe for troubleshooting articles, videos, and
product repair or replacement.
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HOW TO WEAR

INSERT THE EARBUD

1. Insert the earbud so the eartip gently rests at the opening of your ear canal and
the wing fits just under your ear ridge.

NOTE: Each earbud is marked with either an R (right) or L (left).

@y R/L marking

2. Slightly rotate the earbud back until the eartip creates a comfortable seal at your
ear canal and the stability wing rests under your ear ridge.

NOTE: You may need to rotate the earbud back and forth for the eartip to create a
comfortable seal. However, rotating it too far back or forward may impact
audio and microphone sound quality.

Stability wing

Ear ridge

Insert Rotate
3. Check the fit (see page 10).

4. Repeat steps 1- 3 to insert the other earbud.

9 ENG



HOW TO WEAR

CHECKYOUR FIT

For the best fit, audio performance, and noise cancellation, use a mirror to make sure
you're using the correct size eartips and stability wings. You may need to try a
different size eartip or wing for each ear.

Eartips
FIT WHAT TO CHECK
The eartip gently rests at the opening of
your ear canal to create a comfortable seal.
Proper fit Background noise should sound muffled.

NOTE: Noise cancellation may impact the
ability to hear muffled noise.

The eartip feels uncomfortable and

Too much pressure ; .
squished in your ear canal.

The eartip rests too deep in your ear canal,
Too loose . feels loose in your ear, or falls out when you
move your head.
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HOW TO WEAR

Stability wings

FIT WHAT TO CHECK

Proper fit @ -arg:ir:\g?soduc;?; ‘cr iijt;l_( out or feel squished
\

Too big \ Igzglggljfes;lrcﬁéngge.out or feels squished
\

Too small The wing doesn’t reach your ear ridge.

’rl
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HOW TO WEAR

TRY ANOTHER SIZE

Wear the earbuds for an extended period of time. If the earbuds don't feel
comfortable or secure, or noise cancellation or sound quality isn't as expected,
try another size eartip or stability wing.

You may need to try all three eartip or both wing sizes or use a different size eartip or
wing for each ear.

Eartips

Three sizes of eartips are included with the earbuds: small, medium, and large.

Medium eartips come attached to the earbuds. If they feel too small, try large eartips.
If they feel too big, try small eartips.

Stability wings
Two sizes of wings are included with the earbuds: medium and large.

Large wings come attached to the earbuds. If they feel too big, try size medium.

NOTE: To order small stability wings, contact Bose customer service or
visit support.Bose.com/ncwe
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HOW TO WEAR

CHANGE THE EARTIPS

1. Holding the earbud, gently squeeze the eartip and peel it away from the earbud.

Squeeze and peel Separate
CAUTION: To prevent tearing, do NOT pull on the edge of the eartip.

2. Choose a new eartip size (see page 10).

3. Align the eartip with the earbud nozzle and press the eartip onto the nozzle until
you feel it snap securely into place and hear it click.

\@ \02

4. Repeat steps 1- 3 for the other earbud, as needed.

NOTE: You may need to use a different size eartip for each ear.
5. Insert the earbuds (see page 9).
6. Check the fit (see page 10).

NOTES:

- Ifyou change the eartip, you may need to change the wing so the wing rests
comfortably against your ear ridge (see page 14).

- To see how-to videos about changing the eartips, visit: support.Bose.com/ncwe
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HOW TO WEAR

CHANGE THE STABILITY WINGS

1. Holding the earbud, gently grab the base of the wing and peel the wing down and
away from the earbud.

Wing

Grab Separate

CAUTION: To prevent tearing, do NOT pull on the top part of the wing.
2. Choose a new wing size (see page 12).
Align the wing with the notch on the top of the earbud.

Gently insert the wing anchors into the notch.

o bk~ ®

Press down until the wing fits securely into place, then check for alignment.

Wing anchors

Align Check
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HOW TO WEAR

6. Repeat steps 1-5 for the other wing, as needed.

NOTE: You may need to use a different size wing for each ear.
7. Insert the earbuds (see page 9).
8. Check the fit (see page 10).

NOTE: To see how-to videos about changing the stability wings,
visit: support.Bose.com/ncwe
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CONNECT YOUR DEVICE

Connect the USB Type-C® connector to the USB-C® port on your device.
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EARBUD COMPONENTS

Stability wing

Volume up button

Multi-function button

Volume down button

Microphone

USB-C connector
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EARBUD CONTROLS

The earbud controls are located on the remote below the earbuds. You can play/
pause audio, change the volume, perform basic call functions, and change the noise
cancellation state.

-\Volume up button
e Multi-function button

f Volume down button

NOTE: For best audio performance, use the earbuds when the temperature is
between 32° F (0° C) and 104° F (40° C).

MEDIA PLAYBACK

CONTROL WHAT TO DO

Play/Pause Press the Multi-function button.

Skip forward Double-press the Multi-function button.

Skip backward Triple-press the Multi-function button.
VOLUME

CONTROL WHAT TO DO

Volume up Press the Volume up button.

Volume down Press the Volume down button.
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EARBUD CONTROLS

PHONE CALLS
CONTROL WHAT TO DO
Answer a call Press the Multi-function button.
End/Decline a call Double-press the Multi-function button.

Answer a second
incoming call and put
the current call on hold

While on a call and a second incoming call is ringing, press the
Multi-function button.

Decline a second
incoming call and stay
on current call

While on a call and a second incoming call is ringing,
double-press the Multi-function button.

NOTE: The microphone is located on the back of the remote. You don’t need to hold
the remote close to your mouth during phone calls.

NOISE CANCELLATION

CONTROL WHAT TO DO

i Press and hold the Multi-function button.
Change the noise . . . .
cancellation state NOTE: For more information about noise cancellation

states, see page 20.
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NOISE CANCELLATION

You can choose between three pre-configured noise cancellation states based on
your listening preferences and environment — Quiet, Aware, and Off.

STATE DESCRIPTION

Full noise cancellation with Bose-optimized stereo audio. Allows you

oulei: to block out distractions using the highest level of noise cancellation.

Full transparency with Bose-optimized stereo audio. Allows you to

Aware ) . - S
hear your surroundings while enjoying your audio in stereo.

No active noise cancellation. Allows you to conserve your connected

o device’s battery life.

NOTE: By default, the earbuds power on in Quiet state out-of-box. Each time they
are connected to your device, they power on in the last mode used.

CHANGE THE STATE

1. To change the state, press and hold the Multi-function button.

A voice prompt announces each state in a loop.

2. When you hear the name of your preferred state, release the button.
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SWEAT AND WEATHER RESISTANCE

The earbuds are rated IPX4 water resistant. They are designed to be sweat and
weather resistant but aren't meant to be submerged under water.

CAUTIONS:
- Do NOT swim or shower with the earbuds.

« Do NOT submerge the earbuds.

ad
dg

2N
) '@

NOTES:

- Make sure the USB-C connector is clean and dry before connecting to the USB-C
port on your device.

- IPX4 isn't a permanent condition, and resistance might decrease as a result of
normal wear.
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CARE AND MAINTENANCE

STORE THE EARBUDS

Place the earbuds in the carry case for easy storage.

NOTE: Disconnect the earbuds from your device when not in use.

CLEAN THE EARBUDS

COMPONENT PROCEDURE

Remove the eartips and wings from the earbuds and gently
wash them by hand with a mild detergent and water.

Eartips and stability wings CAUTION: Never insert any cleaning tool into the eartips.

NOTE: Make sure you thoroughly rinse and dry the eartips
and wings before re-attaching them to the earbuds.

Gently wipe the opening of the nozzle only with a dry,
Earbud nozzles soft cotton swab or equivalent.

CAUTION: Never insert any cleaning tool into the nozzle.

Gently wipe the microphone (see page 17) with a dry,

AR soft cotton cloth.

Gently wipe the USB-C connector (see page 17) with a

USB-C connector dry, soft cotton cloth.
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CARE AND MAINTENANCE

DATE CODE, SERIAL NUMBER, AND REGULATORY
MARKINGS LOCATION

This information is located on the back of the remote.

Serial number

eevixx

Date code
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CARE AND MAINTENANCE

REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES
Replacement parts and accessories can be ordered through Bose customer service.

Visit: support.Bose.com/ncwe

LIMITED WARRANTY

The earbuds are covered by a limited warranty. Visit our website at
worldwide.Bose.com/Warranty for details of the limited warranty.

To register your product, visit worldwide.Bose.com/ProductRegistration for
instructions. Failure to register will not affect your limited warranty rights.
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TROUBLESHOOTING

You can access troubleshooting articles, videos, and other resources at:
support.Bose.com/ncwe-og

If you are unable to resolve your issue, contact Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/contact
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lzes og opbevar alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

Overensstemmelseserklaeringer kan findes p4 www.Bose.com/compliance

c E Dette produkt lever op til alle relevante krav i EU-direktiverne.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Anvend ikke dette apparat i neerheden af vand.

Ma kun renggres med en ter klud.

Brug kun tilslutningsudstyr/tilbeher, der er angivet af producenten.

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Der kraeves service, hvis produktet ikke fungerer normalt
eller er blevet fysisk beskadiget.

A ADVARSLER/FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER

« Produktet er ikke beregnet til at bruges af barn.

- For at undga hgreskader ber du ikke bruge dine hovedtelefoner ved hgj lydstyrke. Skru ned for lyden pa dit
produkt, inden du placerer hovedtelefonerne i/pa dine erer, og skru derefter gradvist op for lyden, indtil du
nar et behageligt, moderat lytteniveau.

- Veer forsigtig, hvis du bruger disse hovedtelefoner, mens du udfgrer en aktivitet, der kraever din
opmaerksomhed. Brug ikke hovedtelefonerne, hvis det kan udggere en fare for dig selv eller andre, hvis
du ikke kan hgre de omkringliggende lyde tydeligt, f.eks. nar du cykler eller gar i eller i neerheden af trafik,
en byggeplads, en jernbane osv.

- Det anbefales ikke at bruge disse hovedtelefoner som farer af et keretgj, og det kan vaere forbudt ved lov
visse steder. Veer forsigtig og overhold geeldende lovgivning om brug af hovedtelefoner som forer af et
keretgj. Hold straks op med at bruge dine hovedtelefoner, hvis de forstyrrer din evne til at veere opmaerksom,
eller hvis de forstyrrer din evne til at hgre lyde fra omgivelserne, herunder alarmer og advarselssignaler,
mens du fungerer som forer af et keretgj.

- Brug IKKE hovedtelefonerne, hvis de udsender hgj, unormal stgj. Hvis det sker, skal du slukke
hovedtelefonerne og kontakte Boses kundeservice.

- Produktet ma IKKE nedsaenkes i vand eller udsaettes for vand i leengere perioder.

Indeholder sma dele, som kan udggre en kveelningsfare. Egner sig ikke til bern under 3 ar.

‘m Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din laege for at finde ud af, om dette kan
pavirke din implanterbare medicinske enheds funktion.

« Dette produkt indeholder en lille magnet. Hvis magneter sluges, kan de kleebe sig sammen i tarmene og
for&rsage alvorlige skader eller dgd. Seg straks laegehjeelp, hvis en eller flere magneter sluges eller indtages
pa anden made.

- Foretag IKKE nogen uautoriserede aendringer af produktet.
« Fjern straks produktet, hvis du bemazerker, at der kommer varme fra produktet.

- Brug IKKE hovedtelefonerne uden de medfelgende grespidser sat pa.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

BEMARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder greensevaerdierne for en
digital enhed i Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenser er udviklet til at yde rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstréle
radiofrekvensenergi, og kan - hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne -
forérsage skadelig interferens i forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan
forekomme interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse
med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan kontrolleres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugere
til at forsgge at eliminere interferensen ved hjeelp af en eller flere af folgende fremgangsmader:

+ Ret det modtagende produkt eller antennen i en anden retning, eller flyt dem.

- Skab sterre afstand mellem udstyret og modtageren.

- Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.
- Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at f& hjeelp.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens
ret til at betjene dette udstyr.

Dette apparat overholder afsnit 15 i FCC-reglerne.

Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens,

og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage
ugnsket drift.

Denne enhed indeholder en eller flere licensfritagede sendere/modtagere, som overholder Innovation, Science
and Economic Development Canadas licensfritagede RSS. Driften er underlagt fglgende to betingelser:

1. Denne enhed ma ikke forarsage interferens.

2. Denne enhed skal modtage enhver interferens, herunder interferens, der kan forarsage, at apparatet ikke
fungerer efter hensigten.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som husholdningsaffald og bgr indleveres til en

passende indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse
mmmm Didrager til at beskytte naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du @nsker flere

oplysninger om bortskaffelse og genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune,

dit renovationsselskab eller den butik, hvor du har kebt dette produkt.

B\ B
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer

Polybro- . Bis
. Cad- Hexava- Polybro meret Dybutyl- | . Di Butyl (2-ethyl-
Bly = Kviksglv . meret . isobutyl- | benzyl-
Delens navn ®b) (Hg) mium lent bichenyl dipheny- ftalat ftalat ftalat hexyl)
8 | cd | ©rRVY (’;BB)V lether | (DBP) | LD LB fralat
(PBDE) (DEHP)
PCB'er X (0] (o} (¢} (0] (0] (o) o (0] (@)
Metaldele X o [¢] [¢] O O O o O
Plastikdele ¢} (0] (¢} (0] (0] (0] (o) o (0] (0]
Hejttalere X o (o} o (0] (0] (0] [0} (@) (@)
Kabler X o (¢} (0] (0] (0] (0] o (0] (0]

Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.

O: Angiver, at dette giftige eller farlige stof indeholdt i alle de homogene materialer til denne del er under
greensekravet i GB/T 26572. 15 ’

X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer, der anvendes til
denne del, er over graensekravet i GB/T 26572.

Begreensede stoffer og deres kemiske symboler

Polybromerede

Enhed Bly(Pb) | Kuiksolv(Hg) | Cadmium(Cq) | Hoxavalent Polybromerede diphenylethere
krom (Cr*®) biphenyler (PBB)
(PBDE)
PCB’er - o o o o o
Metaldele - o o o o o
Plastikdele o o o o o ¢}
Hgojttalere - ¢} o o o o
Kabler - o o o o o

Bemaerkning 1: "0” angiver, at indholdet af det begraensede stofs procentindhold ikke overstiger procentdelen af
referencevaerdien for tilstedevaerelsen.

Bemaerkning 2: "-" angiver, at det begreensede stof svarer til undtagelsen.

Importerer: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, The Netherlands |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Servicetelefonnummer for Mexico: 0800-266-0292
Model: 445936. Aktive gretelefoner.
Boses vilkar for brug geelder for dette produkt: worldwide.Bose.com/termsofuse

Dette produkt er omfattet af en begraenset garanti fra Bose, som er tilgaengelig pa
worldwide.Bose.com/Warranty

Licensoplysninger: Du kan f& vist de licensmeddelelser, der geelder for de tredjepartssoftwarepakker,
som er inkluderet som komponenter i Bose kabelforbundne gretelefoner med stgjdeempning, ved at g til
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® og USB-C?® er registrerede varemaerker, der tilherer USB Implementers Forum.

Bose er et varemeerke, der tilhgrer Bose Corporation. | Bose Corporations hovedkontor: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Gengivelse, sendring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele
heraf er forbudt uden forudgéende skriftlig tilladelse.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Datokodens, serienummerets og lovpligtige maerkers placering: Disse oplysninger er placeret pa
bagsiden af fjernbetjeningen.

Bedes udfyldt og opbevaret, s du har det til rddighed

Serienummer:
Modelnummer: 445936

Du bedes gemme din kvittering. Dette er et godt tidspunkt til at registrere dit Bose-produkt. Du kan nemt gare
det ved at gé til worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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INDHOLD

HVAD ER DER | ASKEN?
Indhold

SADAN BRUGES DE

Seet in-ear hovedtelefonerne i

Tjek pasformen

Drepropper

Stabilitetsvinger

Prev en anden starrelse

Drepropper

Stabilitetsvinger

Skift grepropperne

Skift stabilitetsvingerne

TILSLUT DIN ENHED

IN-EAR HOVEDTELEFONKOMPONENTER

BETJENING AF IN-EAR HOVEDTELEFONERNE

Medieafspilning

Lydstyrke

Telefonopkald

Stejreduktion

ST@JREDUKTION
Skift tilstanden

SVED- OG VEJRBESTANDIGHED

6 DAN

10
10
1

20

21



INDHOLD

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Opbevaring af gretelefonerne

Renggr gretelefonerne

Datokoden, serienummerets og lovpligtige maerkers placering

Reservedele og tilbehar

Begreenset garanti

FEJLFINDING
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HVAD ER DER | ASKEN?

INDHOLD

Felgende dele er inkluderet:

Bose kabelforbundne gretelefoner med
stgjdeempning

J

-

MOSE

\\

S
S

Beeretaske

D\

@repropper (str. lille og stor) Stabilitetsvinger (str. mellemstor)

BEMARKNINGER:
- Mellemstore grepropper og store stabilitetsband er monteret pé eretelefonerne.

- Huvis en hvilken som helst del af dit produkt mangler eller er beskadiget, ma du ikke
anvende det. Besgg support.Bose.com/ncwe, hvor der findes fejlfindingsartikler,
videoer og produktreparation eller -udskiftning.
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SADAN BRUGES DE

SAT IN-EAR HOVEDTELEFONERNE |

1. Seetin-ear hovedtelefonerne i, s& greproppen hviler p& abningen af grekanalen,
og vingen passer ind lige under din greryg.

BEMARK: Hver in-ear hovedtelefon er meerket med enten et R (hgjre) eller et
L (venstre).

@y R/L-markering

2. Drejin-ear hovedtelefonen lidt tilbage, indtil greproppen skaber en behagelig
lukning af grekanalen, og stabilitetsvingen hviler under din greryg.

BEMARK: Du er muligvis ngdt til at dreje in-ear hovedtelefonerne frem og
tilbage, s& ereproppen skaber en komfortabel lukning. Hvis du drejer
dem for langt tilbage eller frem, kan det imidlertid pavirke lyd- og
mikrofonkvaliteten.

Stabilitetsvinge

Indszet Drej
3. Tjek, om de sidder rigtigt (se side 10).

4. Gentag trin 1-3 for at seette den anden in-ear hovedtelefon i.
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TJEK PASFORMEN

For at fa den bedste pasform, lyd og stgjreduktion skal du bruge et spejl for at sikre,
at du bruger den korrekte starrelse grepropper og stabilitetsvinger. Du skal muligvis
prave en forskellig starrelse greprop eller vinge til hvert are.

@repropper

PASFORM

TJEK FGLGENDE

SADAN BRUGES DE

Korrekt pasform

@reproppen hviler pa bningen af
grekanalen for at lukke den komfortabelt.
Baggrundsstgj bar veere deempet.

BEMARK: Stgjreduktion kan pavirke evnen
til at hgre deempet stgj.

For meget pres

@reproppen fgles ubehagelig, og som om
den er mast ind i grekanalen.

For lgs

@reproppen hviler for dybt i grekanalen,
foles |gs i gret og falder ud, nar du
beveeger hovedet.

10
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SADAN BRUGES DE

Stabilitetsvinger

PASFORM TJEK FGLGENDE

Vingen stikker ikke ud eller fgles klemt

Korrekt pasform
mod greryggen.

£

Vingen stikker ud eller fales klemt under

For stor
greryggen.

=

For lille Vingen nar ikke til greryggen.

’rl
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SADAN BRUGES DE

PR@V EN ANDEN STORRELSE

Beer dine in-ear hovedtelefoner i en laengere periode. Hvis in-ear hovedtelefonerne
ikke fales komfortable eller sikre, eller hvis lydkvaliteten ikke er som forventet, skal du
preve en anden starrelse greprop eller stabilitetsvinge.

Du skal maske prgve alle tre sterrelser grepropper eller begge vingesterrelser eller
bruge forskellige starrelser til hvert are.

@repropper

Med in-ear hovedtelefonerne felger der tre starrelser grepropper: sma, mellemstore
og store.

Mellemstore grepropper er monteret pa in-ear hovedtelefonerne. Hvis de fgles
for smé, skal du preve store grepropper. Hvis de fgles for store, skal du preve sma
grepropper.

Stabilitetsvinger
Med in-ear hovedtelefonerne fglger der to starrelser vinger: mellemstore og store.

Store vinger er monteret pa in-ear hovedtelefonerne. Hvis de fales for store, skal du
preve den mellemstore starrelse.

BEMARK: Hvis du vil bestille sma stabilitetsvinger, skal du kontakte Boses
kundeservice eller besgge support.Bose.com/ncwe
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SADAN BRUGES DE

SKIFT @REPROPPERNE

1. Hold om din in-ear hovedtelefon, tryk forsigtigt sammen om greproppen, og treek
den veek fra in-ear hovedtelefonen.

Tryk og treek Adskil
FORSIGTIG: Treek IKKE i kanten greproppen for at undgd, at den gar i stykker.

2. Veelg en ny grepropstarrelse (se side 10).

3. Juster greproppen i forhold til in-ear hovedtelefonens dyse, og tryk areproppen pa
dysen, indtil du meerker, at den klikker sikkert pa plads med et herligt klik.

s@ \GE

4. Gentag trin 1-3 for den anden in-ear hovedtelefon efter behov.

BEMARK: Du skal muligvis bruge en forskellig starrelse greprop til hvert gre.
5. Seetin-ear hovedtelefonerne i (se side 9).
6. Tjek, om de sidder rigtigt (se side 10).

BEMARKNINGER:

- Hvis du skifter greproppen, er du muligvis ngdt til at skifte vingen, sa vingen hviler
komfortabelt mod din areryg (se side 14).

- Videoer med vejledning i skift af arepropperne kan findes pa:
support.Bose.com/ncwe
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SADAN BRUGES DE

SKIFT STABILITETSVINGERNE

1. Hold om din in-ear hovedtelefon, tag forsigtigt fat i vingens base, og treek vingen
ned og veek fra in-ear hovedtelefonen.

Vinge

Tag fat Adskil

FORSIGTIG: Treek IKKE i den gverste del af vingen for at undgd, at den géar i stykker.
2. Veelg en ny vingestarrelse (se side 12).
Juster vingen i forhold til hakket gverst pa in-ear hovedtelefonen.

Indseet forsigtigt vingeankrene i hakket.

o bk~ ®

Tryk ned, indtil vingen sidder sikkert pa plads, og kontrollér derefter, om den er
placeret korrekt.

Vingeankre

Juster Kontrollér
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SADAN BRUGES DE

6. Gentag trin 1-5 for den anden vinge efter behov.

BEMARK: Du skal muligvis bruge en forskellig starrelse vinge til hvert gre.
7. Seetin-ear hovedtelefonerne i (se side 9).
8. Tjek, om de sidder rigtigt (se side 10).

BEMARK: Videoer med vejledning i skift af stabilitetsvingerne kan findes pa:
support.Bose.com/ncwe
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TILSLUT DIN ENHED

Tilslut USB Type-C®-stikket til USB-C®-porten pa din enhed.
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IN-EAR HOVEDTELEFONKOMPONENTER

Stabilitetsvinge

Dreprop

Lydstyrke op-knap
Multifunktionsknap

~Lydstyrke ned-knap

Mikrofon

USB-C-stik

17 DAN



BETJENING AF IN-EAR HOVEDTELEFONERNE

Betjeningen af in-ear hovedtelefonerne er placeret pa fiernbetjeningen under
in-ear hovedtelefonerne. Du kan afspille/pause lyden, eendre lydstyrken, udfere
grundleeggende opkaldsfunktioner og eendre stgjreduktionstilstanden.

Lydstyrke op-knap
Multifunktionsknap

Lydstyrke ned-knap

BEMARK: For at f& den bedste lyd skal du bruge in-ear hovedtelefonerne,
nar temperaturen er mellem 0° C (32° F) og 4° C (104° F).

MEDIEAFSPILNING

BETJENING GOR FOLGENDE

Afspil/pause Tryk p& multifunktionsknappen.

Ga frem Dobbelttryk p& multifunktionsknappen.

Gatilbage Tryk tre gange pa multifunktionsknappen.
LYDSTYRKE

BETJENING GOZR FOLGENDE

Lydstyrke op Tryk p& Lydstyrke op-knappen.

Lydstyrke ned Tryk pa Lydstyrke ned-knappen.

18 DAN



BETJENING AF IN-EAR HOVEDTELEFONERNE

TELEFONOPKALD
BETJENING GOR FOLGENDE
Besvar et opkald Tryk p& multifunktionsknappen.
Afslut/afvis et opkald Dobbelttryk pa multifunktionsknappen.

Besvar et andet indgdende
opkald, og parker det
aktuelle opkald

Hvis der kommer et nyt indgéende opkald under et opkald,
skal du trykke p& multifunktionsknappen.

Afvis et nyt opkald, og bliv  Hvis der kommer et nyt indgdende opkald under et opkald,
i det aktuelle opkald skal du trykke to gange pa multifunktionsknappen.

BEMARK: Mikrofonen er placeret pa bagsiden af fiernbetjeningen. Det er
ikke ngdvendigt at holde fjernbetjeningen teet p& munden under
telefonopkald.

ST@JREDUKTION

BETJENING GOZR FOLGENDE

Tryk p& multifunktionsknappen, og hold den nede.
Skift tilstanden for . . . .
stojreduktion BEMARK: Du kan finde flere oplysninger om stgjreduktion

under side 20.
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ST@JREDUKTION

Du kan veelge mellem tre forudkonfigurerede stajreduktionstilstande baseret pa dine
lyttepreeference og miljget — Stille, Opmaerksom og Slukket.

TILSTAND BESKRIVELSE

Fuld stgjreduktion med optimeret Bose-stereolyd. Giver dig mulighed
Stille for at udelukke distraktioner ved at bruge stgjreduktion pa det
hgjeste niveau.

Fuld opmeerksomhed med optimeret Bose-stereolyd. Giver dig

PR mulighed for at hgre dine omgivelser, mens du nyder din lyd i stereo.

Ingen aktiv stejreduktion. Giver dig mulighed for at spare pa den

Slukket tilsluttede enheds batterilevetid.

BEMARK: Som standard teendes in-ear hovedtelefonerne i tilstanden Stille, nar de
pakkes ud. Hver gang de tilsluttes til din enhed, teendes de i den tilstand,
der blev brugt sidst.

SKIFT TILSTANDEN

1. Tryk pa multifunktionsknappen, og hold den nede for at sendre tilstanden.

En talemeddelelse angiver hver tilstand i en Igkke.

2. Nar du harer navnet pa din foretrukne tilstand, skal du slippe knappen.
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SVED- OG VEJRBESTANDIGHED

In-ear hovedtelefonerne er klassificeret som vandteette i IPX4-klassen. De er designet
til at veere sved- og vejrbestandige, men er ikke beregnet til at veere nedsaenket i vand.

FORSIGTIG:
- Undga at svgmme eller tage brusebad med in-ear hovedtelefonerne.

- Nedseenk IKKE in-ear hovedtelefonerne i vand.

ad
dg

2N
) '@

BEMARKNINGER:

- Sgrg for, at USB-C-stikket er rent og tert, inden det seettes i USB-C-porten pa
din enhed.

- IPX4 er ikke en permanent tilstand, og vandteetheden kan blive reduceret pa grund
af normalt slid.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

OPBEVARING AF ORETELEFONERNE

Leeg aretelefonerne i baeretasken, s de kan opbevares der.

BEMARK: Kobl gretelefonerne fra din enhed, nar de ikke er i brug.

RENGOR GRETELEFONERNE

KOMPONENT FREMGANGSMADE

Fjern grepropperne og vingerne fra in-ear hovedtelefonerne,
og vask dem forsigtigt i hdnden med vand og et mildt
renggringsmiddel.

@repropper og FORSIGTIG: Seet aldrig et renggringsredskab ind i
stabilitetsvinger grepropperne.

BEMARK: Sgrg for at skylle og t@rre grepropperne og
vingerne grundigt, fer du monterer dem pa in-ear
hovedtelefonerne igen.

Ter forsigtigt abningen af dysen af med en ter, bled vatpind
eller tilsvarende.

FORSIGTIG: Seet aldrig et renggringsredskab ind i
mundstykket.

Oretelefonernes dyser

Tor forsigtigt mikrofonen (se side 17) af med en tgr,

Mikrofon blgd bomuldsklud.

Ter forsigtigt USB-C-stikket (se side 17) af med en ter,

USB-C-stik blgd bomuldsklud.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

DATOKODEN, SERIENUMMERETS OG LOVPLIGTIGE MARKERS
PLACERING

Disse oplysninger er placeret pa bagsiden af fiernbetjeningen.

Serienummer

il

B

Datokode
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

RESERVEDELE OG TILBEH@R
Reservedele og tilbehgr kan bestilles via Boses kundeservice.

Beswg: support.Bose.com/ncwe

BEGRANSET GARANTI

In-ear hovedtelefonerne er deekket af en begreenset garanti. Besgg vores websted pa
worldwide.Bose.com/Warranty for at fa flere oplysninger om den begreensede garanti.

Hvis du vil registrere dit produkt, kan du finde instruktioner pa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Hvis du undlader at registrere produktet,
har det ingen betydning for den begreensede garanti.
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FEJLFINDING

Du kan fa adgang til artikler om fejlfinding, videoer og andre ressourcer pa:
support.Bose.com/ncwe-og

Kontakt Bose kundeservice, hvis du ikke kan lgse dit problem.

Besgg: worldwide.Bose.com/contact
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie auf.

Konformitétserklarungen finden Sie unter: www.Bose.com/compliance

c € Dieses Produkt entspricht allen Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien.

Wichtige Sicherheitshinweise

Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten an qualifiziertes Personal. Reparatur- und
Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das Produkt nicht normal funktioniert oder beschadigt wurde.

A WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN

« Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.

- Um Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie die Kopfhorer nicht bei hoher Lautstarke verwenden. Schalten
Sie die Lautstarke an Ihrem Produkt leiser, bevor Sie die Kopfhérer aufsetzen, und erhéhen Sie die Lautstarke
dann nach und nach, bis ein angenehmes, moderates Niveau erreicht ist.

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kopfhérer wahrend Aktivitaten verwenden, die lhre Aufmerksamkeit
erfordern. Verwenden Sie die Kopfhérer nicht, wenn die Unmdéglichkeit, Umgebungsgeréausche zu horen,
eine Gefahr fur Sie selbst oder andere darstellen konnte, z. B. beim Fahrradfahren oder Gehen in der Nahe
von Verkehr, einer Baustelle oder Eisenbahnstrecke usw.

- Die Verwendung dieser Kopfhorer wahrend des Betriebs eines Fahrzeugs wird nicht empfohlen und ist
an manchen Orten gesetzlich verboten. Seien Sie vorsichtig und befolgen Sie die geltenden Gesetze zur
Verwendung von Kopfhorern wahrend des Betriebs eines Fahrzeugs. Stellen Sie die Verwendung der
Kopfhérer umgehend ein, wenn sie Ihre Aufmerksamkeitsfahigkeit beeintrachtigen oder wenn sie lhre
Fahigkeit beeintrachtigen, Umgebungsgerausche, zum Beispiel Alarme und Warnsignale, beim Betrieb eines
Fahrzeugs zu horen.

« Verwenden Sie die Kopfhérer NICHT, wenn sie ein lautes ungewdhnliches Gerausch von sich geben.
Schalten Sie in diesem Fall die Kopfhérer aus und wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

« Tauchen Sie das Produkt NICHT in Wasser und setzen Sie das Produkt nicht langer Zeit Wasser aus.

'@.) Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
& Nicht geeignet fur Kinder unter drei Jahren.

‘m Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie wissen
mochten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

- Dieses Produkt enthélt einen kleinen Magneten. Verschluckte Magneten kénnen in den Eingeweiden
zusammenkleben und dadurch Verletzungen oder den Tod verursachen. Wenn Sie Magnete verschluckt
oder eingeatmet haben, sollten Sie umgehend einen Arzt aufsuchen.

- Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.
- Entfernen Sie das Produkt umgehend, wenn Sie bemerken, dass Hitze vom Produkt ausgeht.

«+ Verwenden Sie die Ohrhoérer NICHT ohne die mitgelieferten Ohreinsatze.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B gemaf3
Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz
gegen elektromagnetische Stoérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat
bei nicht ordnungsgemaser Installation und Benutzung méglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird
jedoch keine Garantie daflir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten.
Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies Uberprifen, indem Sie das Gerat
aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden
Maf3nahmen zu beheben:

« Richten Sie das Empfangsprodukt oder die Antenne neu aus.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

- Schlieflen Sie das Geréat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
- Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kdnnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fur das Geréat erlischt.

Dieses Gerat erfullt die Bestimmungen in Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf keine Stérungen verursachen
und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlief3lich Stérungen, die zu einem unerwiinschten
Betrieb fuhren.

Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien Standards von Innovation, Science
and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschliefllich Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb
des Gerats flhren.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmll entsorgt werden darf, sondern bei
einer geeigneten Sammelstelle fur das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemafe

mmmm Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die natirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die
Umwelt zu schitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von |hrer zustandigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Produkt gekauft haben.

B\ B
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente

Polybro- . .
| Queck- | Kad- | Sechs~ | Polybro= 1 e | Dibutyl- | > Butyl Bis
Name des Blei ; N wertiges | miertes . isobutyl- | benzylk- | (2-ethylhexyl)
. silber | mium . Dipheny- | phthalat
Teils (Pb) (He) ©d) Chrom | Biphenyl lether (DBP) phthalat | phthalat phthalat
& (CR(VI) (PBB) (DIBP) (BBP) (DEHP)
(PBDE)
PCBs X (0] (0] (0] (o} 0 (0] (0] (0] (0]
Metallteile X (0] (0] (0] (¢} (0] (0] (0] (@) (o)
Kunststoff- | | o o o o o o o o o
teile
Lautsprecher | X (0] o (0] [¢] (6] o O O O
Kabel X (o) (0] (0] (¢} (0] (0] (0] (0] (o)

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fir dieses Teil
enthalten ist, unter den Grenzwerten gemaf GB/T 26572 liegt. 15 '

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien
enthalten ist, die fur dieses Teil verwendet wurden, Gber den Grenzwerten gemaf GB/T 26572 liegt.

Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole

Quecksilber Kadmium Sechswertiges Polybromierte Polybromierte

Einheit Blei (Pb) (He) Cd) Chrom (Cr9) Biphenyle (PBB) Diphenylether
(PBDE)
PCBs - o o o o o
Metallteile - o o o o o
Kunststoffteile o o o o o o
Lautsprecher - o o o o o
Kabel - e} o o o o

Hinweis 1: ,0" gibt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffs mit eingeschrankter Verwendung den Prozentsatz des
Referenzwerts des Vorhandenseins nicht Ubersteigt.

Hinweis 2: .~ gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.

Importeure: Bose Products BV., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Niederlande |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Mexiko Service-Telefonnummer: 0800-266-0292
Modell: 445936. Mit Strom versorgte Ohrhorer.
Die Bose-Nutzungsbedingungen gelten fir dieses Produkt: worldwide.Bose.com/termsofuse

Fur dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie von Bose, die Sie hier finden
worldwide.Bose.com/Warranty

Lizenzvereinbarungen: Die Lizenzvereinbarungen, die fir Softwarepakete von Dritten gelten,
die als Komponenten der Bose Noise Cancelling Kabel-Ohrhérer enthalten sind, finden Sie auf:
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken des USB Implementers Forum.

Bose ist eine Marke der Bose Corporation. | Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Position des Datumscodes, der Seriennummer und der gesetzlichen Kennzeichnungen:
Diese Informationen befinden sich auf der Rickseite der Fernbedienung.
Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf:
Seriennummer:

Modellnummer: 445936

Bitte bewahren Sie lhren Beleg auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr Bose-Produkt zu registrieren.
Sie kdnnen dies ganz einfach auf worldwide.Bose.com/ProductRegistration

5 DEU


http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration

INHALT

LIEFERUMFANG

Inhalt

TRAGEN

Einsetzen der Ohrhorer.

Prifen des Sitzes

Ohreinséatze

Stabilitatsflugel

Versuchen einer anderen Grofie

Ohreinséatze

Stabilitatsflugel

Austauschen der Ohreinsatze

Austauschen der Stabilitatsflugel

ANSCHLIESSEN IHRES GERATS

OHRHORERKOMPONENTEN

OHRHORER-BEDIENELEMENTE

Medienwiedergabe

Lautstarke

Telefonanrufe

Gerauschunterdrickung

GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Andern des Zustands

SCHWEISS- UND WETTERBESTANDIGKEIT

6 DEU

10
10
1

20

21



PFLEGE UND WARTUNG

Aufbewahren der Ohrhérer

INHALT

Reinigen der Ohrhorer

Position des Datumscodes, der Seriennummer und der gesetzlichen Kennzeichnungen

Ersatzteile und Zubehor

Eingeschrankte Garantie

FEHLERBEHEBUNG

7

DEU

22
22
23
24
24

25



LIEFERUMFANG

INHALT

Die folgenden Teile sind enthalten:

Bose Noise Cancelling Kabel-Ohrhorer

-

BOSE

s

&

——

Transport-Etui

B N

Ohreinséatze (Gréf3e klein und grof) Stabilitatsflugel (GroBe mittel)

HINWEISE:

+ An den Ohrhdrern sind mittelgro3e Ohreinsatze und grofie Stabilitatsflugel
angebracht.

- Sollten Teile des Produkts offensichtlich fehlen oder beschadigt sein, verwenden
Sie es nicht. Auf support.Bose.com/ncwe finden Sie Fehlerbehebungsartikel,
Videos und Informationen zu Reparatur oder Austausch des Produkts.
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TRAGEN

EINSETZEN DER OHRHORER

1. Setzen Sie den Ohrhérer so ein, dass der Ohreinsatz leicht auf der Offnung des
Gehorgangs sitzt und der Flugel genau unter den rechten Ohrrand passt.

HINWEIS: Jeder Ohrhorer ist mit einem R (rechts) bzw. einem L (links)
gekennzeichnet.

@y R/L-Markierung

2. Drehen Sie den Ohrhorer leicht nach hinten, bis der Ohreinsatz den Gehoérgang
bequem abschlief3t und der Stabilitatsfligel unter dem Ohrrand anliegt.

HINWEIS: Sie mUssen den Ohrhdrer fur einen festen, bequemen Sitz
moglicherweise nach hinten und vorne drehen. Wenn der Ohrhérer
jedoch zu stark nach hinten oder vorne gedreht wird, kann dies den
Ton und die Klangqualitat des Mikrofons beeintrachtigen.

Stabilitatsfligel

Ohrrand

Einsetzen Drehen
3. Prufen Sie den Sitz (siehe Seite 10).

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um den anderen Ohrhorer einzusetzen.
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TRAGEN

PRUFEN DES SITZES

Verwenden Sie fur optimale Passform, Klangwiedergabe und Gerduschunterdrickung
einen Spiegel, um sicherzustellen, dass Sie Ohreinsatze und Stabilitatsfligel in

der richtigen Grof3e verwenden. Sie mussen unter Umstanden fir jedes Ohr einen
Ohreinsatz oder einen Stabilitatsfligel in einer anderen Grof3e ausprobieren.

Ohreinsatze

SITZ PRUFUNG

Der Ohreinsatz sitzt leicht auf der Offnung
des Gehdrgangs, um diesen bequem
abzuschlief3en. Hintergrundgerausche
sollten gedampft werden.

HINWEIS: Gerauschunterdrickung kann
die Fahigkeit beeintrachtigen,
gedampfte Gerausche zu horen.

Perfekter Sitz

. Der Ohreinsatz fuhlt sich im Gehérgang
Zu viel Druck .
4 unbequem und gequetscht an.

Der Ohreinsatz sitzt zu tief im Gehdrgang,
Zu locker . fuhlt sich im Ohr locker an oder fallt heraus,
; wenn Sie den Kopf bewegen.
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TRAGEN

Stabilitatsfliigel

SITZ PRUFUNG

. Der Fllgel steht nicht hervor und fuhlt sich
Perfekter Sitz @ nicht gegen den Ohrrand gequetscht an.
\
AN \ Der Fllgel steht heraus oder fuhlt sich unter
g dem Ohrrand gequetscht an.
\
Zu klein Der Flligel erreicht den Ohrrand nicht.

’rl
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TRAGEN

VERSUCHEN EINER ANDEREN GROSSE

Tragen Sie die Ohrhorer langere Zeit. Wenn die Ohrhorer sich nicht bequem oder
sicher anfuhlen oder die Gerauschunterdriickung oder Klangqualitat nicht wie
erwartet ist, versuchen Sie einen Ohreinsatz oder einen Stabilitatsfligel in einer
anderen Grofle.

Sie mussen unter Umsténden alle drei Ohreinsatzgréf3en oder beide Flugelgrofien
ausprobieren oder verschiedene Grofien des Ohreinsatzes oder Fllgels fur jedes
Ohr verwenden.

Ohreinsatze

Mit den Ohrhérern werden Ohreinsatze in drei Gréf3en mitgeliefert: klein, mittel
und grof3.

Mittlere Ohreinsatze sind an den Ohrhérern angebracht. Wenn sie sich zu klein
anfuhlen, versuchen Sie gro3e Ohreinsatze. Wenn sie sich zu grof3 anfuhlen,
versuchen Sie kleine Ohreinsatze.

Stabilitatsfliigel

Mit den Ohrhérern werden Flugel in zwei Grof3en mitgeliefert: mittel und grof3.

An den Ohrhérern sind grof3e Fligel angebracht. Wenn sie sich zu grof3 anfuhlen,
versuchen Sie die mittlere Grofle.

HINWEIS: Wenn Sie kleine Stabilitatsfligel bestellen mdéchten, wenden Sie sich an
den Bose-Kundendienst oder besuchen Sie support.Bose.com/ncwe

12 DEU


http://support.Bose.com/ncwe

TRAGEN

AUSTAUSCHEN DER OHREINSATZE

1. Halten Sie den Ohrhorer, driicken Sie vorsichtig auf den Ohreinsatz und ziehen
Sie ihn vom Ohrhérer weg.

Driicken und abziehen Trennen

ACHTUNG: Um ein Zerreif3en zu verhindern, ziehen Sie NICHT am Rand des
Ohreinsatzes.

2. Wahlen Sie eine neue OhreinsatzgrofBe (siehe Seite 10).
3. Richten Sie den Ohreinsatz mit dem Ohrhorer-Anschlussstiick aus und driicken

Sie den Ohreinsatz auf das Anschlussstlick, bis er fest einrastet und Sie ein
Klicken horen.

\@ \GE

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 ggf. fir den anderen Ohrhérer.

HINWEIS: Sie mussen unter Umstanden fur jedes Ohr einen Ohreinsatz in einer
anderen Grof3e verwenden.

5. Setzen Sie die Ohrhorer ein (siehe Seite 9).
6. Prufen Sie den Sitz (siehe Seite 10).
HINWEISE:

- Wenn Sie den Ohreinsatz austauschen, missen Sie unter Umstanden den
FlGgel ebenfalls austauschen, damit der Fligel bequem am Ohrrand anliegt
(siehe Seite 14).

- Anleitungsvideos zum Auswechseln der Ohreinsatze finden Sie auf:
support.Bose.com/ncwe
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TRAGEN

AUSTAUSCHEN DER STABILITATSFLUGEL

1. Halten Sie den Ohrhorer, greifen Sie vorsichtig den Fllgel und ziehen Sie den
Flagel nach unten und vom Ohrhérer weg.

Fllgel

Greifen Trennen

ACHTUNG: Um ein Zerrei3en zu verhindern, ziehen Sie NICHT am oberen Teil
des Flugels.

2. Wabhlen Sie eine neue Flugelgrofie (siehe Seite 12).
Richten Sie den Flligel mit der Kerbe oben am Ohrhérer aus.

Stecken Sie die Flugelanker vorsichtig in die Kerbe.

o h~ ®

Drucken Sie, bis der Flugel fest sitzt, und prufen Sie dann die Ausrichtung.

Flligelanker

09

Ausrichten Uberpriifen
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TRAGEN

6. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5 ggf. fur den anderen FlUgel.

HINWEIS: Sie mUssen unter Umstanden fur jedes Ohr einen Fllgel in einer
anderen Grof3e verwenden.

7. Setzen Sie die Ohrhorer ein (siehe Seite 9).
8. Prufen Sie den Sitz (siehe Seite 10).

HINWEIS: Anleitungsvideos zum Auswechseln der Stabilitatsfltigel finden Sie auf:
support.Bose.com/ncwe

15 DEU


http://support.Bose.com/ncwe

ANSCHLIESSEN IHRES GERATS

SchlieBen Sie den USB Type-C®-Stecker an den USB-C®-Anschluss an Ihrem Gerat an.
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OHRHORERKOMPONENTEN

Stabilitatsflugel

Ohreinsatz

Taste zum Erhéhen der Lautstarke

Multifunktionstaste

~Taste zum Verringern der Lautstarke

Mikrofon

USB-C-Stecker
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OHRHORER-BEDIENELEMENTE

Die Ohrhorer-Bedienelemente befinden sich an der Fernbedienung
unter den Ohrhdrern. Sie kdnnen Ton wiedergeben/anhalten, die
Lautstarke andern, grundlegende Anruffunktionen durchfihren und den
Gerauschunterdriickungszustand andern.

Taste zum Erhéhen der Lautstarke
Multifunktionstaste

Taste zum Verringern der Lautstarke

HINWEIS: Verwenden Sie fur optimale Klangwiedergabe die Ohrhorer bei einer
Temperatur zwischen 0 °C und 40 °C.

MEDIENWIEDERGABE

STEUERUNG VORGEHENSWEISE

Wiedergabe/Pause Drucken Sie die Multifunktionstaste.

Vorwarts springen Drucken Sie die Multifunktionstaste zwei Mal.

Riickwarts springen Driicken Sie die Multifunktionstaste drei Mal.
LAUTSTARKE

STEUERUNG VORGEHENSWEISE

Lautstarke erhéhen Driicken Sie die Taste fur die Lautstarke erhohen.

Lautstarke verringern Drucken Sie die Taste flr die Lautstarke verringern.
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OHRHORER-BEDIENELEMENTE

TELEFONANRUFE
STEUERUNG VORGEHENSWEISE
Anruf annehmen Drlcken Sie die Multifunktionstaste.

Anruf beenden/ablehnen Dricken Sie die Multifunktionstaste zwei Mal.

Zweiten eingehenden

Anruf entgegennehmen Wenn wéhrend eines Anrufs ein zweiter eingehender Anruf
und aktuellen Anruf auf klingelt, driicken Sie die Multifunktionstaste.

Warten stellen

Zweiten eingehenden
Anruf ablehnen und beim
aktuellen Anruf bleiben

Wenn wahrend eines Anrufs ein zweiter eingehender Anruf
klingelt, driicken Sie zwei Mal auf die Multifunktionstaste.

HINWEIS: Das Mikrofon befindet sich auf der Rickseite der Fernbedienung.
Sie mUssen die Fernbedienung wahrend Telefonanrufen nicht in der
Néhe lhres Mundes halten.

GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

STEUERUNG VORGEHENSWEISE

. Halten Sie die Multifunktionstaste gedrickt.

Andern des ) . )
Gerauschunterdriickungs- HINWEIS: Weitere Mehr Informationen Uber die
zustands Gerauschunterdrickungszusténde finden Sie

unter Seite 20.
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GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Je nach lhren Horvorlieben und der Umgebung kdnnen Sie zwischen drei
vorkonfigurierten Gerauschunterdriickungszustanden wahlen: Leise, Wahrnehmbar
und Aus.

ZUSTAND BESCHREIBUNG

Vollstandige Gerauschunterdrickung mit Bose Stereo-Spitzenklang.
Leise Erméglicht das Blockieren von stérenden Gerauschen unter
Verwendung der héchsten Gerauschunterdrickungsstufe.

Vollstandige Transparenz mit Bose Stereo-Spitzenklang. Ermdglicht
Wahrnehmbar Ihnen das Horen der Umgebungsgerausche wahrend der
Audiowiedergabe in Stereo.

Aus Keine aktive Gerauschunterdrickung. Ermdglicht eine langere
Batterielebensdauer lhres verbundenen Gerats.

HINWEIS: Standardmafig werden die Ohrhérer bei Lieferung im leisen Zustand
eingeschaltet. Beim erneuten Verbinden mit Inrem Gerat werden sie mit
dem zuletzt verwendeten Zustand eingeschaltet.

ANDERN DES ZUSTANDS

1. Halten Sie die Multifunktionstaste gedrickt, um den Zustand zu andern.

Ein Sprachbefehl gibt die einzelnen Zustande in einer Schleife an.

2. Wenn Sie den Namen lhres bevorzugten Zustands héren, lassen Sie die Taste los.
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SCHWEISS- UND WETTERBESTANDIGKEIT

Fur die Ohrhorer gilt Schutzart IPX4/wasserbestandig. Sie sind fur Schweif3- und
Wasserbestandigkeit ausgelegt, durfen aber nicht in Wasser getaucht werden.

ACHTUNG:
- Sie sollten mit den Ohrhorern NICHT schwimmen oder duschen.
- Tauchen Sie die Ohrhorer NICHT ein.

ad
dg

2N
2 ) '©

HINWEISE:

- Stellen Sie sicher, dass der USB-C-Stecker sauber und trocken ist, bevor Sie ihn an
den USB-C-Anschluss an lhrem Gerat anschlief3en.

- IPX4 ist kein permanenter Zustand und die Bestandigkeit kann sich als Folge des
normalen Verschlei3es verringern.
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PFLEGE UND WARTUNG

AUFBEWAHREN DER OHRHORER

Legen Sie die Ohrhorer zur einfachen Aufbewahrung in das Transport-Etui.

HINWEIS: Trennen Sie die Ohrhérer bei Nichtgebrauch von Ihrem Gerat.

REINIGEN DER OHRHORER

TEIL

VORGEHENSWEISE

Ohreinsatze und
Stabilitatsfllgel

Nehmen Sie die Ohreinsatze und Fltgel von den Ohrhérern
ab und waschen Sie sie von Hand mit einem milden
Reinigungsmittel und Wasser.

ACHTUNG: Fuhren Sie kein Reinigungswerkzeug in die
Ohreinsatze ein.

HINWEIS: Spulen Sie die Ohreinsatze und Flugel grindlich
aus und lassen Sie sie vollstandig trocknen,
bevor Sie sie wieder auf die Ohrhérer setzen.

Ohrhorer-Anschlussstiicke

Wischen Sie die Offnung des Anschlussstiicks nur mit einem
trockenen, weichen Wattestabchen oder etwas Ahnlichem ab.

ACHTUNG: Fuhren Sie kein Reinigungswerkzeug in das
Anschlussstuck ein.

Mikrofon

Wischen Sie das Mikrofon (siehe Seite 17) vorsichtig mit
einem trockenen, weichen Baumwolltuch ab.

USB-C-Stecker

Wischen Sie den USB-C-Stecker (siehe Seite 17)
vorsichtig mit einem trockenen, weichen Baumwolltuch ab.
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PFLEGE UND WARTUNG

POSITION DES DATUMSCODES, DER SERIENNUMMER UND
DER GESETZLICHEN KENNZEICHNUNGEN

Diese Informationen befinden sich auf der Rickseite der Fernbedienung.

Seriennummer

£ >

Datumscode
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PFLEGE UND WARTUNG

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Ersatzteile und Zubehor konnen Uber den Bose-Kundendienst bestellt werden.

Besuchen Sie: support.Bose.com/ncwe

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Fur die Ohrhorer gilt eine eingeschrankte Garantie. Nahere Informationen
zur eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter
worldwide.Bose.com/Warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren Ihres Produkts finden Sie unter
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. lhre eingeschrankte Garantie ist
jedoch unabhéangig von der Registrierung gultig.
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FEHLERBEHEBUNG

Fehlerbehebungsartikel, Videos und andere Ressourcen finden Sie auch auf:
support.Bose.com/ncwe-og

Wenn Sie Ihr Problem nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an den
Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/contact
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en
bewaar deze.

Conformiteitsverklaringen kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

c € Dit product voldoet aan alle vereisten van de van toepassing zijnde EU-richtlijnen.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

Alleen met een droge doek schoonmaken.

Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

Laat alle onderhoud over aan bevoegde medewerkers. Onderhoud is nodig wanneer het product niet normaal

werkt of fysiek beschadigd is.

AWAARSCHUWINGEN

« Het product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen.

« Gebruik om gehoorschade te voorkomen de hoofdtelefoon niet op een hoog volume. Zet het volume lager op
het product voordat u de hoofdtelefoon in/op uw oren plaatst en zet het volume vervolgens geleidelijk hoger
totdat u een comfortabel, gematigd luisterniveau bereikt.

+ Wees voorzichtig als u deze hoofdtelefoon gebruikt tijdens het uitvoeren van activiteiten die uw aandacht
vereisen. Gebruik de hoofdtelefoon niet wanneer het niet duidelijk kunnen horen van omgevingsgeluiden
een gevaar voor uzelf of anderen kan opleveren, bijvoorbeeld tijdens fietsen of wandelen in of bij verkeer,
een bouwterrein, spoorweg enz.

+ Het gebruik van deze hoofdtelefoon tijdens het besturen van een voertuig wordt afgeraden en kan op
sommige locaties bij wet verboden zijn. Wees voorzichtig en handel in overeenstemming met de geldende
wetgeving inzake het gebruik van hoofdtelefoons tijdens het besturen van een voertuig. Stop onmiddellijk
met het gebruik van de hoofdtelefoon als dit afbreuk doet aan uw vermogen om tijdens het besturen van een
voertuig alert te blijven of omgevingsgeluiden, waaronder alarmen en waarschuwingssignalen, waar te nemen.

- Gebruik de hoofdtelefoon NIET als deze een hard, ongewoon geluid te horen geeft. Als dit gebeurt, zet de
hoofdtelefoon dan uit en neem contact op met de Bose-klantenservice.

« Het product NIET onderdompelen in of langdurig blootstellen aan water.

Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar.

‘m Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invloed kan hebben op
uw implanteerbare medische hulpmiddel.

- Dit product bevat een kleine magneet. Ingeslikte magneten kunnen in de darmen aan elkaar vastkleven en
ernstig letsel of de dood veroorzaken. Roep bij inslikken of inhaleren van een of meer magneten onmiddellijk
medische hulp in.

- Er mogen GEEN wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.
« Verwijder het product onmiddellijk als u merkt dat dit hitte afgeeft.

« Gebruik de oordopjes NIET zonder de meegeleverde oortips te bevestigen.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B,
volgens deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te

bieden tegen schadelijke storing bij installatie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt
radiofrequente energie en kan deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt
volgens de instructies, schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie
dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt
aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden bepaald door het apparaat aan en uit te zetten,
wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

- Draai of verplaats het ontvangende product of de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is
aangesloten.

« Neem voor hulp contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-monteur.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden
tot het vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften.

Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke
storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen alle externe storing, waaronder storing die een
ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

Dit apparaat bevat een of meer vergunningsvrije zenders en/of ontvangers die voldoen aan de RSS-normen
voor vergunningsvrije apparatuur zoals vastgesteld door Innovation, Science and Economic Development
Canada. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing:

1. Dit apparaat mag geen storing veroorzaken.

2. Dit apparaat moet bestand zijn tegen alle storing, waaronder storing die kan leiden tot een ongewenste
werking van het apparaat.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een
geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen

mmm helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer
informatie over het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u
woont, de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

B\ B
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

Zes- Poly- Poly- Benzyl- Bis(2-
Naam Lood | Kwik C?d- waardig broom- b.r oom- | Dibutyl- | Diisobutyl- butyl- ethyl-
mium B difenyl- ftalaat ftalaat hexyl)
onderdeel (Pb) (Hg) chroom bifenyl ftalaat
(Cd) vy (PBB) ether (DBP) (DIBP) (BBP) ftalaat
(PBDE) (DEHP)
PCB's X o (0] (0] (0] (0] ¢} (¢} (o} (0]
Metalen X o o o o o o o o o
onderdelen
Plastic o o o o o o o o o o
onderdelen
Luidsprekers X 0] o o o [¢] [e] 0] [e] o
Kabels X [0} (0] (0] (0] (o} (o} (o} [0} (@)

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.
O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit onderdeel

onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt. ‘15 '

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte homogene
materialen boven de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische symbolen

Lood Kwik Cadmium Zeswaardig chroom | Polybroombifenylen | Polybroomdifenylethers

Onderdeel Pb) | (He) (Cd) ©r (PBB) (PBDE)
PCB'’s - o e} o o o
Metalen onderdelen - o o o o o
Plastic onderdelen o o ¢} o o o
Luidsprekers - o o o o o
Kabels - o o o o o

Opmerking 1: “0” geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen gelden het percentage van de
referentiewaarde voor aanwezigheid niet overschrijdt.

Opmerking 2: “-” geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met de vrijstelling.

Importeurs: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Nederland |

Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefoonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefoonnummer: +886-2-2514 7676

Servicenummer Mexico: 0800-266-0292
Model: 445936. Elektronische oordopjes

Op dit product zijn de Gebruiksvoorwaarden van Bose van toepassing: worldwide.Bose.com/termsofuse

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie van Bose, die is in te zien op
worldwide.Bose.com/Warranty

Bekendmakingen met betrekking tot licenties: Ga naar www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement
als u de bekendmakingen met betrekking tot licenties wilt weergeven die van toepassing zijn op de
softwarepakketten van derden die deel uitmaken van de Bose bedrade noise cancelling-oordopjes.

USB Type-C® en USB-C® zijn gedeponeerde handelsmerken van USB Implementers Forum.

Bose is een handelsmerk van Bose Corporation. | Hoofdkantoor Bose Corporation: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd
of op andere wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Locatie van datumcode, serienummer en wettelijke markeringen: Deze informatie bevindt zich op de
achterkant van de afstandsbediening.

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie

Serienummer:
Modelnummer: 445936

Bewaar uw aankoopbeuwijs. Dit is een goed moment om uw Bose-product te registreren. Dit kan eenvoudig
door naar worldwide.Bose.com/ProductRegistration te gaan.
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WAT ZIT ER IN DE DOOS

INHOUD

Controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn:

Bose bedrade noise cancelling-oordopjes

-

BOSE

s

&
Draagetui
Oortips (formaten small en large) Stabiliteitsvleugels (formaat medium)
OPMERKINGEN:

- Bij aanschaf zijn de oordopjes uitgerust met oortips van formaat medium en
stabiliteitsvleugels van formaat large.

- Als een deel van het product ontbreekt of beschadigd lijkt te zijn, mag u het
product niet gebruiken. Ga naar support.Bose.com/ncwe voor artikelen over het
oplossen van problemen, filmpjes en het repareren of vervangen van producten.
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DRAAGWIJZE

HET OORDOPJE PLAATSEN

1. Plaats het oordopje zo dat de oortip voorzichtig tegen de opening van uw
gehoorgang rust en de stabiliteitsvleugel net onder de oorplooi past.

OPMERKING: Elk oordopje is gemarkeerd met een R (rechts) of L (links).

@y R/L-markering

2. Kantel het oordopije iets naar achteren totdat de oortip uw gehoorgang
comfortabel afsluit en de stabiliteitsvleugel onder uw oorplooi rust.

OPMERKING: Mogelijk moet u het oordopje iets heen en weer draaien voordat
de oortip een comfortabele afdichting vormt. Als u het oordopje
echter te ver naar voren of naar achteren kantelt, kan dit de
geluidskwaliteit van audio en microfoon nadelig beinvioeden.

Stabiliteitsvleugel

Oorplooi

Plaatsen Kantelen

3. Controleer de pasvorm (zie pagina 10).

4. Herhaal stap 1 - 3 voor het andere oordopje.
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DRAAGWIJZE

DE PASVORM CONTROLEREN

Gebruik voor de beste pasvorm, audioprestaties en noise cancelling een spiegel om
ervoor te zorgen dat u het juiste formaat oortips en stabiliteitsvleugels gebruikt. Het is
mogelijk dat u voor elk oor een ander formaat oortip of stabiliteitsvieugel nodig hebt.

Oortips

PASVORM CONTROLEREN

De oortip rust zachtjes tegen de opening
van uw gehoorgang om een comfortabele
afdichting te vormen. Achtergrondgeluid
zou gedempt moeten klinken.

OPMERKING: Noise cancelling kan

3 van invloed zijn op het
vermogen om gedempt
geluid te horen.

Goede pasvorm

De oortip zit niet prettig en voelt alsof hij in

ek elkaar gedrukt in uw gehoorgang zit.

De oortip zit te diep in uw gehoorgang,
Te los . voelt alsof hij los in uw oor zit of valt eruit als
u uw hoofd beweegt.
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DRAAGWIJZE

Stabiliteitsvlieugels

PASVORM CONTROLEREN

De vleugel steekt niet uit en wordt niet

el platgedrukt tegen uw oorplooi.

£

De vleugel steekt uit of wordt platgedrukt

Te groot )
tegen uw oorplooi.

=

Te klein De vleugel reikt niet tot aan uw oorplooi.

’rl
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DRAAGWIJZE

EEN ANDER FORMAAT PROBEREN

Houd de oordopjes enige tijd in. Als het voelt alsof de oordopjes onprettig of te los
zitten of als de noise cancelling of geluidskwaliteit niet is zoals verwacht, kunt u een
ander formaat oortip of stabiliteitsvieugel proberen.

Het is mogelijk dat u alle drie de formaten van de oortips of vleugels moet uitproberen
of voor elk oor een ander formaat oortip of vleugel nodig hebt.

Oortips

Er worden drie formaten oortips meegeleverd: small, medium en large.

Bij aanschaf zijn de oordopjes uitgerust met de oortips van formaat medium. Als deze
te klein aanvoelen, probeert u de oortips van formaat large. Als ze te groot aanvoelen,
probeert u de oortips van formaat small.

Stabiliteitsvleugels

De oordopjes worden geleverd met vleugels in twee formaten: medium en large.

Bij aanschaf zijn de oordopjes uitgerust met de vleugels van formaat large. Als ze te
groot aanvoelen, probeert u formaat medium.

OPMERKING: Als u kleinere vleugels wilt bestellen, neemt u contact op met de
Bose-klantenservice of gaat u naar support.Bose.com/ncwe
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DRAAGWIJZE

DE OORTIPS VERWISSELEN

1. Houd het oordopje vast, knijp de oortip iets samen en trek hem langzaam los van
het oordopje.

Samenknijpen en lostrekken Verwijderen

LET OP: Om scheuren te voorkomen, mag u NIET aan de rand van de
oortip trekken.

2. Kies een ander formaat oortip (zie pagina 10).

3. Lijn de oortip uit met het oorstukje van het oordopje en duw de oortip op het
oorstukje totdat u een klikje hoort en hij stevig vastzit.

s@ \OZ

4. Herhaal zo nodig stap 1- 3 voor het andere oordopje.

OPMERKING: Het kan zijn dat u voor elk oor een ander formaat oortip nodig hebt.
5. Plaats de oordopjes (zie pagina 9).
6. Controleer de pasvorm (zie pagina 10).

OPMERKINGEN:

- Als u de oortip verwisselt, moet u de stabiliteitsvleugel mogelijk ook verwisselen,
zodat hij comfortabel tegen uw oorplooi rust (zie pagina 14).

- Gavoor instructiefilmpjes over het verwisselen van de oortips naar:
support.Bose.com/ncwe
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DRAAGWIJZE

DE STABILITEITSVLEUGELS VERWISSELEN

1. Houd het oordopje vast, pak voorzichtig de onderkant van de stabiliteitsvieugel
vast en trek de vleugel omlaag en van het oordopje af.

Vleugel

Vastpakken Verwijderen

LET OP: Om scheuren te voorkomen, mag u NIET aan het bovenste gedeelte van
de vleugel trekken.

2. Kies een ander formaat vleugel (zie pagina 12).
Lijn de vleugel uit met de inkeping aan de bovenkant van het oordopje.

Plaats de bevestigingspunten van de vleugel voorzichtig in de inkeping.

o h~ ®

Druk de vleugel omlaag totdat hij stevig op zijn plaats zit en controleer of hij goed
is uitgelijnd.

Bevestigingspunten

Uitlijnen Controleren
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DRAAGWIJZE

6. Herhaal zo nodig stap 1- 5 voor de andere vleugel.

OPMERKING: Mogelijk hebt u voor elk oor een ander formaat vleugel nodig.
7. Plaats de oordopjes (zie pagina 9).
8. Controleer de pasvorm (zie pagina 10).

OPMERKING: Ga voor instructiefilmpjes over het verwisselen van de
stabiliteitsvleugels naar: support.Bose.com/ncwe

15 DUT


http://support.Bose.com/ncwe

UW APPARAAT AANSLUITEN

Sluit de USB Type-C®-connector aan op de USB-C®-poort van uw apparaat.
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ONDERDELEN

Stabiliteitsvleugel

Volume hoger

Multifunctionele knop

Volume lager

Microfoon

USB-C-connector
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BEDIENINGSELEMENTEN

De bedieningselementen bevinden zich op de afstandsbediening onder de oordopjes.
U kunt audio afspelen en pauzeren, het volume aanpassen, eenvoudige belfuncties
uitvoeren en de noise cancelling-stand wijzigen.

---Volume hoger
R Multifunctionele knop

i S Volume lager

OPMERKING: Voor optimale audioprestaties gebruikt u de oordopjes bij een
temperatuur tussen O °C en 40 °C.

AFSPEELFUNCTIES

BEDIENING WAT TE DOEN

Afspelen/Pauzeren Druk op de multifunctionele knop.

Vooruit skippen Druk tweemaal op de multifunctionele knop.

Achteruit skippen Druk driemaal op de multifunctionele knop.
VOLUME

BEDIENING WAT TE DOEN

Volume hoger Druk op de Volume hoger-knop.

Volume lager Druk op de Volume lager-knop.
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BEDIENINGSELEMENTEN

TELEFONISCHE OPROEPEN

BEDIENING WAT TE DOEN

Een oproep beantwoorden  Druk op de multifunctionele knop.

Een oproep beéindigen Druk tweemaal op de multifunctionele knop.
of weigeren

Een tweede inkomende

oproep beantwoorden en Wanneer er tijdens een oproep een tweede oproep
de huidige oproep in de binnenkomt, drukt u op de multifunctionele knop.
wacht zetten

Een tweede inkomende

oproep weigeren en Wanneer er tijdens een oproep een tweede oproep
doorgaan met de binnenkomt, drukt u tweemaal op de multifunctionele knop.
huidige oproep

OPMERKING: De microfoon bevindt zich aan de achterkant van de
afstandsbediening. U hoeft de afstandsbediening tijdens
telefoongesprekken niet dicht bij uw mond te houden.

NOISE CANCELLING

BEDIENING WAT TE DOEN

Houd de multifunctionele knop ingedrukt.

De noise cancelling-stand . . ) .
wijzigen OPMERKING: Voor meer informatie over noise cancelling-

standen, zie pagina 20.
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NOISE CANCELLING

U kunt op basis van uw luistervoorkeuren en omgeving kiezen uit drie vooraf
geconfigureerde standen voor noise-cancelling: Quiet (Stil), Aware (Bewust) en Off (Uit).

STAND OMSCHRIJVING

Volledige noise cancelling met geoptimaliseerd stereogeluid van Bose.
Quiet (Stil) U kunt storende geluiden blokkeren door gebruik te maken van het
hoogste noise cancelling-niveau.

Volledige transparantie met geoptimaliseerd stereogeluid van Bose.

Aware (Bewust) U kunt uw omgeving horen en tegelijkertijd in stereo genieten van
uw audio.
OFf (Uit) Geen actieve noise cancelling. In deze stand wordt de accu van het

aangesloten apparaat gespaard.

OPMERKING: Bij het eerste gebruik worden de oordopjes standaard ingeschakeld
in de stand Quiet (Stil). Elke keer dat u de oordopjes op uw apparaat
aansluit, worden ze ingeschakeld in de laatst gebruikte stand.

DE STAND WIJZIGEN

1. Houd de multifunctionele knop ingedrukt om de stand te wijzigen.

U hoort een zich herhalende gesproken mededeling met de verschillende standen.

2. Wanneer u de naam van de gewenste stand hoort, laat u de knop los.
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ZWEET- EN WEERBESTENDIGHEID

De oordopjes hebben een waterbestendigheidsclassificatie van IPX4. Ze zijn zweet-
en weerbestendig, maar mogen niet onder water worden gehouden.

LET OP:

- Ga NIET met de oordopjes zwemmen of douchen.
+ Houd de oordopjes NIET onder water.

ad
dg

2N
) '@

OPMERKINGEN:

- Zorg ervoor dat de USB-C-connector schoon en droog is voordat u hem aansluit op
de USB-C-poort van uw apparaat.

- IPX4 is geen permanente toestand, en de waterbestendigheid kan afnemen als
gevolg van normale slijtage.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE OORDOPJES BEWAREN

Bewaar de oordopjes in het draagetui.

OPMERKING: Koppel de oordopjes los van uw apparaat wanneer u ze niet gebruikt.

DE OORDOPJES SCHOONMAKEN

ONDERDEEL PROCEDURE

Oortips en vleugels van de oordopjes verwijderen
en voorzichtig met de hand wassen met een zacht
reinigingsmiddel en water.

Oortips en LET OP: Steek nooit een borstel of ander reinigingshulpstuk
stabiliteitsvleugels in de oortips.

OPMERKING: Zorg dat u de oortips en vleugels goed
afspoelt en afdroogt voordat u ze opnieuw
aan de oordopjes bevestigt.

Opening van het oorstukje voorzichtig schoonvegen met een
droog, zacht wattenstaafje of iets soortgelijks.

Oorstukjes
LET OP: Steek nooit een borstel of ander reinigingshulpstuk
in het oorstukje.
Microfoon Microfoon (zie pagina 17) voorzichtig schoonvegen met

een droge doek van zacht katoen.

USB-C-connector (zie pagina 17) voorzichtig

DR schoonvegen met een droge doek van zacht katoen.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

LOCATIE VAN DATUMCODE, SERIENUMMER EN WETTELIJKE
MARKERINGEN

Deze informatie bevindt zich op de achterkant van de afstandsbediening.

Serienummer

il

B

Datumcode
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VERZORGING EN ONDERHOUD

RESERVEONDERDELEN EN ACCESSOIRES
Reserveonderdelen en accessoires kunt u bestellen via de Bose-klantenservice.

Ga naar: support.Bose.com/ncwe

BEPERKTE GARANTIE

De oordopjes worden gedekt door een beperkte garantie. Ga naar onze website op
worldwide.Bose.com/Warranty voor informatie over de beperkte garantie.

Om het product te registreren, gaat u naar worldwide.Bose.com/ProductRegistration
voor instructies. Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw
rechten onder de beperkte garantie.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Voor artikelen, filmpjes en andere informatie over het oplossen van problemen kunt
u terecht op: support.Bose.com/ncwe-og

Als u het probleem niet kunt oplossen, neemt u contact op met de Bose-
klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/contact
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

La declaracion de conformidad se puede encontrar en: www.Bose.com/compliance

c E Este producto cumple con todos los requisitos de la directiva de la UE vigente.

Instrucciones importantes de seguridad
No use este aparato cerca del agua.

Limpielo solamente con un pafo seco.

Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Derive todas las tareas de servicio al personal calificado. Se debe reparar el producto cuando no funciona
normalmente o esté dafiado.

A ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES

El producto no debe ser utilizado por nifios.

Para evitar dafios a la audicion, no utilice los audifonos a un volumen alto. Baje el volumen del producto antes
de colocarse los audifonos, suba gradualmente el volumen hasta alcanzar un nivel de audicién cémodo.

Tenga cuidado si utiliza estos audifonos mientras realiza cualquier actividad que requiera su atencion.

No utilice los audifonos si la imposibilidad de oir con claridad los sonidos del entorno puede suponer un
peligro para usted o para otras personas, por ejemplo, mientras anda en bicicleta o camina en medio o cerca
del trafico, una obra en construccion, las vias de ferrocarril, etc.

No se recomienda el uso de estos auriculares mientras se conduce un vehiculo y puede estar prohibido por
la ley en algunos lugares. Tenga cuidado y respete la legislacion vigente sobre el uso de auriculares mientras
conduce un vehiculo. Deje de utilizar los auriculares inmediatamente si interfieren en su capacidad para
permanecer atento o si interfieren en su capacidad para oir los sonidos del entorno, incluidas las alarmas y
las sefales de advertencia, mientras conduce un vehiculo.

NO use los audifonos si emiten un ruido fuerte. Si esto sucede, apague los audifonos y comuniquese con
el servicio de atencion al cliente de Bose.

« NO sumerja el producto en agua ni lo exponga al agua durante periodos prolongados.

@ Contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de asfixia. No recomendable para nifios
menores de 3 afios.

m Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto podria afectar a un
dispositivo médico implantable.

- Este producto contiene un pequefio iman. Si se tragan imanes, pueden adherirse entre si a través de
los intestinos, causando lesiones graves o la muerte. Busque atenciéon médica inmediata si se tragan o
inhalan imanes.

« NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.
- Retire el producto inmediatamente si nota que emite calor.

« NO use los auriculares sin colocar las puntas suministradas.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

NOTA: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha comprobado que cumple con los limites de un
dispositivo digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para ofrecer una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacién domiciliaria.
Este equipo genera, usay puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala y se usa conforme
alas instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no se garantiza que la interferencia no se produzca en una instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, que se puede determinar al apagar y
encender el equipo, se aconseja al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

- Reoriente o reubique el producto receptor o la antena.

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

« Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o televisién experimentado para obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian invalidar la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Este dispositivo contiene uno o varios transmisores o receptores exentos de licencia que cumplen con las

normas RSS de exencién de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada. La operacion

de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no debe provocar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que puede causar

un funcionamiento no deseado.
CAN ICES (B)/NMB(B)

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe
depositarse en un centro de recoleccion apropiado para reciclaje. La eliminacién y el reciclado

mmm 2decuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud de las personas y el medio ambiente. Para
obtener mas informacién sobre la eliminacién y el reciclado de este producto, péngase en contacto con

su municipio, el servicio de gestién de residuos o el comercio donde haya comprado este producto.

B\ B

3 ESP



INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos téxicos o peligrosos

Sustancias y elementos téxicos o peligrosos

Hexava- Bifenilo | Difeniléter | Ftalato Di- Butil- Bis(2-
Nombre Plomo | Mercurio | Cadmio lente polibro- polibro- de isobutil- | bencil- | etilhexil)
de parte (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI) mado mado dibutilo = ftalato | ftalato ftalato

(PBB) (PBDE) (DBP) (DIBP) (BBP) (DEHP)

PCB X o (0] o o 0 (@) (0] (0] (0]
Partes X o o o 0o o o o o o
metdélicas
Partes o o o o o o o o o o
plasticas
Altavoces X O O (o} (e} O (¢} (6} (6} O
Cables X (0] (o} (0] (0] o 0 (@) (@) (0]

Esta tabla se ha elaborado de conformidad con las disposiciones de la norma SJ/T 11364.

O: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa que esta presente en todos los materiales homogéneos para esta
parte se encuentra por debajo del requisito de limite de GB/T 26572. 15

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos uno de los materiales homogéneos
utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

Sustancias restringidas y simbolos quimicos

Unidad Plomo Mercurio Cadmio heg\c/);e(:\te Bifenilo polibromado Eteres difenil
(Pb) (Hg) (Cd) o) (PBB) polibromados (PBDE)

PCB - o o o ¢} o

Partes metalicas - o o o [} o

Partes plasticas o o o o o o
Altavoces - o o o ¢} o

Cables - o} o o o o

Nota 1: “0” indica que el porcentaje de contenido de la sustancia restringida no excede el porcentaje del valor de referencia

presente.

Nota 2: El “~"indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Importadores: Bose Products BV., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Paises Bajos |
Ingram Micro México SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Numero de teléfono: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F., No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan
Dist., Taipei City 104511, Nimero de teléfono: +886-2-2514 7676

Teléfono de servicio técnico en México: 0800-266-0292
Modelo: 445936. Auriculares encendidos.

Los Términos de uso de Bose se aplican a este producto: worldwide.Bose.com/termsofuse

Este producto esta cubierto por una garantia limitada de Bose, disponible en worldwide.Bose.com/Warranty

Divulgaciones de licencia: Para ver las divulgaciones de licencia que se aplican a los paquetes de software
de terceros incluidos como componentes de los auriculares con cable con reduccién de ruido Bose, visite
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C®y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum.

Bose es una marca comercial de Bose Corporation. | Sede central de Bose Corporation: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, o usar de otra manera ninguna parte
de este trabajo sin previo consentimiento por escrito.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Ubicacion del cédigo de la fecha, numero de serie y las marcas regulatorias: Esta informacion se
encuentra en la parte posterior del control remoto.

Complete y conserve para referencia futura

Numero de serie:

Nudmero de modelo: 445936

Guarde el recibo. Ahora es un buen momento para registrar su producto Bose. Puede hacerlo facilmente
visitando worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CONTENIDO DE LA CAJA

CONTENIDO

Se incluyen las siguientes partes:

Auriculares con cable con reduccién de ruido Bose

-

BOSE

s

&
Estuche
Puntas (tamafios pequefio y grande) Alas de estabilidad (tamafio mediano)
NOTAS:

- Las puntas de tamafo mediano y las alas de estabilidad de tamafo grande estan
colocadas en los auriculares.

- Si cualquier parte del producto esta dafiada o falta, no lo use. Visite
support.Bose.com/ncwe para ver articulos de solucién de problemas, videos,
y reparacion o sustitucion de productos.
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COMO USARLOS

INSERTAR EL AURICULAR

1. Inserte el auricular de manera que la punta se acomode suavemente en la entrada
del canal auditivo y que el ala se ajuste justo debajo del borde de la oreja.

NOTA: Cada auricular tiene una marca R (derecho) o L (izquierdo).

@y Marcas R/L

2. Gire levemente el auricular hacia atras de manera que la punta cree un sellado
cémodo en el canal auditivo y el ala de estabilidad se apoye debajo del reborde de
la oreja.

NOTA: Es posible que tenga que girar el auricular hacia adelante y hacia atras
para que la punta cree un sellado cémodo. Sin embargo, girarlo demasiado
hacia atras o hacia delante puede afectar la calidad del audio y del sonido
del micréfono.

Ala de estabilidad

Reborde de la oreja

Insertar Girar
3. Verifique el ajuste (vea la pagina 10).

4. Repita los pasos 1- 3 para insertar el otro auricular.
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COMO USARLOS

VERIFICAR EL AJUSTE

Para obtener el mejor ajuste, desempefio de audio y reduccion de ruido, use un
espejo para asegurarse de que esta usando el tamafio correcto de puntas y alas de
estabilidad. Es posible que tenga que probar un tamafo de punta o ala diferente para
cada oido.

Puntas

AJUSTE QUE VERIFICAR

La punta se acomoda suavemente en la
abertura del canal auditivo para crear un
sellado comodo. El ruido ambiental debera
Ajuste correcto sonar amortiguado.
NOTA: Lareduccioén de ruido puede

afectar la capacidad de oir ruidos
amortiguados.

La punta se siente incémoda y apretada en

Demasiada presion 5 o
\ el canal auditivo.

La punta se acomoda demasiado adentro
Demasiado flojo N del canal auditivo, se siente floja en el oido
o se cae cuando mueve la cabeza.
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COMO USARLOS

Alas de estabilidad

AJUSTE QUE VERIFICAR

. El ala no sobresale ni se siente apretada en
Ajuste correcto

el reborde de la oreja.

£

Demasiada grande El ala sobresale o se siente apretada debajo

del reborde de la oreja.

=

Demasiada pequefia El ala no llega al reborde de la oreja.

’rl
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COMO USARLOS

PROBAR OTRO TAMANO

Use los auriculares por un periodo considerable de tiempo. Si los auriculares no se
sienten cémodos o estan flojos, o la calidad de sonido no es la esperada, pruebe con
otra punta o ala de estabilidad.

Es posible que necesite probarse los tres tamafos de puntas o ambos tamafios de ala
o usar un tamano diferente de punta o ala para cada oido.

Puntas

Los auriculares incluyen tres tamafios de puntas: pequefio, mediano y grande.

Las puntas de tamafio mediano estan colocadas en los auriculares. Si siente que son
demasiado pequefias, pruebe con las grandes. Si siente que son demasiado grandes,
pruebe con las pequefas.

Alas de estabilidad

Los auriculares vienen con dos tamafos de alas: mediano y grande.

Los auriculares vienen con las alas grandes. Si siente que son demasiado grandes,
pruebe con el tamafio mediano.

NOTA: Para pedir alas de estabilidad pequefas, pdngase en contacto con el servicio
al cliente de Bose o visite support.Bose.com/ncwe
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COMO USARLOS

CAMBIAR LAS PUNTAS

1. Sujetando el auricular, apriete con cuidado la punta y despéguela del auricular.

Apretary despegar Separar
PRECAUCION: Para evitar que se rasgue, NO tire del borde de la punta.

2. Elija un nuevo tamario de punta (vea la pagina 10).

3. Alinee la punta con la boquilla del auricular y presione la punta en la boquilla hasta
que sienta que encaja firmemente y oiga un clic.

\@ \QE

4. Repita los pasos 1- 3 para el otro auricular, segun sea necesario.

NOTA: Es posible que necesite un tamafo diferente de punta para cada oido.
5. Coldéquese los auriculares (vea la pagina 9).
6. Verifique el ajuste (vea la pagina 10).

NOTAS:

- Si cambia la punta, es posible que tenga que cambiar el ala para que el ala se apoye
comodamente en el reborde de la oreja (vea la pagina 14).

- Para ver videos instructivos sobre cémo cambiar las puntas, visite:
support.Bose.com/ncwe
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COMO USARLOS

CAMBIAR LAS ALAS DE ESTABILIDAD

1. Sujete el auricular, tome con cuidado la base del ala y despégala hacia abajo,
separandola del auricular.

Ala

Sujetar Separar

PRECAUCION: Para evitar que se rasgue, NO tire de la parte delgada del ala.
2. Elija un nuevo tamafio de ala (vea la pagina 12).
Alinee el ala con la muesca en la parte superior del auricular.

Inserte con cuidado los fijadores de las alas en la muesca.

o bk~ ®

Fijadores de las alas

o)

Alinear Comprobar

14 ESP
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COMO USARLOS

6. Repitalos pasos 1- 5 para la otra ala, segiin sea necesario.

NOTA: Es posible que necesite un tamario diferente de ala para cada oido.
7. Coldquese los auriculares (vea la pagina 9).
8. Verifique el ajuste (vea la pagina 10).

NOTA: Para ver videos instructivos sobre cdmo cambiar las alas de estabilidad, visite:
support.Bose.com/ncwe
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CONECTAR EL DISPOSITIVO

Conecte el conector USB Type-C® al puerto USB-C® del dispositivo.
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COMPONENTES DE LOS AURICULARES

Ala de estabilidad

Botén Subir volumen

Botén multifuncion

Botén Bajar volumen

=)

Micréfono

Conector USB-C

=/
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

Los controles de los auriculares se encuentran en el control debajo de los auriculares.
Puede reproducir, poner en pausa el audio, cambiar el volumen, realizar funciones
basicas de llamadas y cambiar el estado de la reduccién de ruido.

Botdén Subir volumen
Botén multifunciéon

Botdn Bajar volumen

NOTA: Para obtener el mejor rendimiento de audio, use los auriculares cuando la
temperatura esté entre 0 °C y 40 °C.

REPRODUCCION MULTIMEDIA

CONTROL QUE HACER

Reproducir/Pausa Presione el botén multifuncién.

Saltar a la pista siguiente Presione dos veces el botén multifuncion.

Salto atras Presione el botén multifuncién tres veces.
VOLUMEN

CONTROL QUE HACER

Subir el volumen Presione el botén Subir volumen.

Bajar el volumen Presione el botén Bajar volumen.
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

LLAMADAS TELEFONICAS
CONTROL QUE HACER
Contestar una llamada Presione el boton multifuncion.
Finalizar/rechazar una Presione dos veces el botén multifuncion.
llamada

Contestar una segunda
llamada entrante y poner la
llamada en curso en espera

Mientras esta en una llamada y hay una segunda llamada
entrante, presione el botédn multifuncioén.

Rechazar la segunda

llamada entrante y Mientras esta en una llamada y hay una segunda llamada
continuar con la llamada entrante, presione dos veces el botén multifuncion.
en curso

NOTA: El micréfono se encuentra en la parte posterior del control. No es necesario
que el control esté cerca de la boca durante las llamadas telefénicas.

REDUCCION DE RUIDO

CONTROL QUE HACER

i Mantenga presionado el botén multifuncion.
Cambiar el estado de la o y
reduccién de ruido NOTA: Para mas informacion sobre los estados de la

reduccion de ruido, vea la pagina 20.
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REDUCCION DE RUIDO

Puede elegir entre tres modos de reduccion de ruido preconfigurados segun sus
preferencias de escuchay el entorno: Silencioso, Alerta y Desactivado.

ESTADO DESCRIPCION

Reduccioén de ruido total con audio estéreo optimizado de Bose.
Silencioso Permite bloquear las distracciones usando el nivel mas alto de
reduccion de ruido.

Transparencia total con audio estéreo optimizado de Bose. Le permite

Alerta . - . . .
oir el entorno mientras disfruta del audio en estéreo.

No hay reduccién de ruido activa. Permite ahorrar bateria del

D dispositivo conectado.

NOTA: De forma predeterminada, los auriculares se encienden en modo Silencioso
la primera vez. Cada vez que se conectan al dispositivo, se encienden en
el ultimo modo usado.

CAMBIAR EL ESTADO

1. Para cambiar el estado, mantenga presionado el botén multifuncion.

Una indicacion de voz anuncia cada estado en un bucle.

2. Cuando oiga el nombre del estado preferido, suelte el botdn.
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RESISTENTE A LA INTEMPERIE Y A LA TRANSPIRACION

Los auriculares estan clasificados como IPX4 resistente al agua. Estan disefiados para
ser resistentes a la intemperie y a la transpiracion y a las gotas de agua, pero no estan
disefados para sumergirlos en agua.

PRECAUCIONES:
- NO nade ni se duche con los auriculares.
+ NO sumerja los auriculares.

ad

%@3} @@3

NOTAS:
- Asegurese de que el conector USB-C esté limpio y seco antes de conectarlo al
puerto USB-C del dispositivo.

- IPX4 no es una condicién permanente y es posible que la resistencia disminuya
como resultado del desgaste normal.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GUARDAR LOS AURICULARES

Coloque los auriculares en el estuche de transporte para un almacenamiento facil.

NOTA: Desconecte los auriculares del dispositivo cuando no los usa.

LIMPIAR LOS AURICULARES

COMPONENTE

PROCEDIMIENTO

Puntas y alas de estabilidad

Quite las puntas y las alas de los auriculares y lavelas a mano
con jabdn suave y agua.

PRECAUCION: Nunca inserte una herramienta de limpieza
en las puntas.

NOTA: Asegurese de enjuagar bieny secar las puntasy las
alas antes de volver a colocarlas en los auriculares.

Boquillas de los auriculares

Limpie con cuidado la abertura de la boquilla con un hisopo
secoy suave o similar.

PRECAUCION: Nunca inserte una herramienta de limpieza
en la boquilla.

Micréfono

Limpie con cuidado el micréfono (vea la pagina 17) con un
pafo de algoddn seco y suave.

Conector USB-C

Limpie con cuidado el conector USB-C (vea la pagina 17)
con un pafio de algoddn seco y suave.

22 ESP



CUIDADO Y MANTENIMIENTO

UBICACION DEL CODIGO DE LA FECHA, NUMERO DE SERIE Y
LAS MARCAS REGULATORIAS

Esta informacion se encuentra en la parte posterior del control remoto.

Numero de serie

il

B

Cc’)digo de la fecha
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

REPUESTOS Y ACCESORIOS
Los repuestos y accesorios se pueden pedir al Servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: support.Bose.com/ncwe

GARANTIA LIMITADA

Los auriculares estan cubiertos por una garantia limitada. Visite nuestro sitio Web en
worldwide.Bose.com/Warranty para obtener mas detalles sobre la garantia limitada.

Para registrar el producto, visite worldwide.Bose.com/ProductRegistration para
obtener instrucciones. Si no lo registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Puede acceder a articulos de solucion de problemas, videos y otros recursos en:
support.Bose.com/ncwe-og

Si no puede resolver el problema, pédngase en contacto con el servicio de atencion
al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/contact
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.Bose.com/compliance.

c E Tama tuote tayttaa kaikkien sovellettavien EU-direktiivien vaatimukset.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Ala kayta laitetta veden lahettyvilla.

Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia lisavarusteita/tarvikkeita.

Vain koulutettu huoltohenkildstd saa tehda huoltotyét. Huoltoa tarvitaan, jos tuote ei toimi normaalisti tai on
vaurioitunut fyysisesti.

A VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET

- Tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttdon.

- Kayta kuulokkeita kohtuullisella d&anenvoimakkuudella, jotta valtat kuulovaurion. Sdéada danenvoimakkuus
pieneksi ennen kuin asetat kuulokkeet korviisi tai korvillesi. Lisaa adnenvoimakkuutta vahitellen, kunnes
16ydat mukavan kuunteluvoimakkuuden.

- Toimi varovaisesti, jos kaytat kuulokkeita huomiotasi vaativassa toiminnassa. Ala kayta kuulokkeita,
jos ulkopuolisten aanien kuulumattomuus voi vaarantaa sinut tai muut ihmiset. Tallaisia tilanteita ovat
esimerkiksi pyoraileminen tai kdveleminen likenteessa tai liikenteen, rakennustyémaan tai rautatien lahella.

- Naiden kuulokkeiden kayttoa ei suositella ajoneuvon kuljettamisen aikana, ja se saattaa olla kiellettya joillakin
alueilla. Toimi varovaisesti. Noudata lakeja, jotka koskevat kuulokkeiden kayttoa ajoneuvoa kuljetettaessa.
Lopeta kuulokkeiden kayttd heti, jos ne haittaavat huomiokykyasi tai kykyasi kuulla ympariston aania,
kuten halytyksia ja varoituksia, ajoneuvon kuljettamisen aikana.

- ALA kayta kuulokkeita, jos niista kuuluu epatavallista, kovaa anta. Jos nain tapahtuu, katkaise kuulokkeista
virta ja ota yhteytté Bosen asiakaspalveluun.

- ALA upota tuotetta veteen tai altista sit4 vedelle pitkaksi ajaksi.

.ﬁ Laitteessa on pienia osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

‘m Tuote sisaltdd magneettista materiaalia. Kysy laékarilta, voiko se vaikuttaa ladketieteellisen implanttisi
toimintaan.

- Tuote sisaltaa pienen magneetin. Nieltyina magneetit voivat tarttua toisiinsa suoliston seinamien lapi
jaaiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman. Jos magneetteja on nielty tai joutunut hengitysteihin, ota heti
yhteys laakariin.

- ALA tee tuotteeseen muutoksia ilman lupaa.
« Poista tuote valittdmasti, jos huomaat sen kuumenevan.

- ALA kayta nappikuulokkeita ilman toimitukseen siséltyvia sovitteita.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

HUOMAUTUS: Laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantéjen osan 15
rajoitusten mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairiéita
vastaan kotioloissa. Laite tuottaa, kdyttaa ja voi sateilla energiaa radiotaajuudella, ja jos sita ei ole

asennettu tai kdyteta ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa haitallista hairiéta radioliikenteelle. Kuitenkaan

ei voida taata, ettei missaan yksittaisessa asennuksessa aiheutuisi hairidita. Jos laite aiheuttaa radio- tai
televisiovastaanotossa hairidita, jotka ovat helposti todettavissa kytkemalla laitteeseen virta ja ssmmuttamalla
se, kayttajan tulisi yrittaa poistaa hairidt seuraavilla toimenpiteilla:

- Suuntaa vastaanottava tuote tai antenni toisin tai siirra se toiseen paikkaan.
- Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

- Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

« Kysy neuvoa jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Laitteeseen tehtavat Bose Corporationin hyvaksyméattomat muutokset voivat mitatéida kayttajalle annetun
luvan kayttaa laitetta.

Laite tayttaa FCC:n saantdjen kohdan 15 vaatimukset.

Kayton edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita. (2) Taman laitteen taytyy
ottaa vastaan kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Laite sisaltaa lisenssivapaita lahettimia/vastaanottimia, jotka tayttavat Innovation, Science and Economic
Development Canadan luvanvaraisuutta koskevat RSS-standardit. Kayton edellytyksena on kaksi ehtoa:

1. Laite ei saa tuottaa hairioita.

2. Taman laitteen taytyy ottaa vastaan kaikki hairit, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat aiheuttaa ei-
toivottua toimintaa.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Tama symboli merkitsee, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se on
toimitettava kierratykseen. Kierrattdminen auttaa estdméaan vahingollisia seurauksia ymparistolle,

mmm 'Uonnolle jaihmisten terveydelle. Saat lisétietoja kierrattamisesta paikallisilta viranomaisilta,
kotitalousjatteen kierratyspalvelusta tai liikkeestd, josta tuote ostettiin.

t ;R33807
\ 2 RoHS

3 FIN



SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisalto

Myrkylliset tai vaaralliset aineet tai alkuaineet

Polybro- . . .
| Eloho- | Kad- | Kuusiar- | TOYPr" | pingitu | Dibutyyii- | D | Butyli- | Bis@2-etyy
- Lyijy N . minoitu . . . | isobutyyli- | bentsyyli- | liheksyyli)
Osan nimi pea mium | voinen . . | difenyyli- | ftalaatti . . .
(Pb) (He) ©d) | (CRVI) bifenyyli cetteri (DBP) ftalaatti ftalaatti ftalaatti
& (PBB) (DIBP) (BBP) (DEHP)
(PBDE)
PCB-
yhdisteet X (0] (o} 0 o o (@) (@) (@) (o}
Metalliosat X (0] (o} (@) (0] (@) (0] (@) (@) (o}
Muoviosat o (e} o (e} O (o} O [0} [0} o
Kaiuttimet X (0] (¢} (o) (0] (0] (0] (0] (0] (o}
Johdot X (0] (o} (@) 0 0 0 (@) (@) o

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -maaraysten mukaisesti.

O: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta materiaalista valmistetuissa osissa alle
GB/T 26572 -raja-arvon. 15

X: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on vahintaan yhdessa tasta materiaalista valmistetussa
osassa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

Rajoitetut aineet ja niiden kemialliset merkit
Polybrominoidut

Yksikko Lyiiy (Pb) E'O(':;‘;ea Ka‘(’gg)“m K:;S::rg'fg” F;‘?Z?@'F:?;ggt difenyylieetterit
(PBDE)
PCB-yhdisteet - o o o o o
Metalliosat - o o o o o
Muoviosat o o o o} o o
Kaiuttimet - o o o o o
Johdot - o o o o o

Huomautus 1: "0” osoittaa, etté rajoitetun aineen prosenttiosuus ei ylita olemassaolon viitearvon prosenttiosuutta.

Huomautus 2: "-" merkitsee, etté rajoitettu aine vastaa erivapautta.

Maahantuojat: Bose Products B.V., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, The
Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo
Mex 53398 Puhelinnumero: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road,
Zhongshan Dist., Taipei City 104511, puhelinnumero: +886-2-2514 7676

Meksikon palvelunumero: 0800-266-0292

Malli: 445936. Aktiiviset nappikuulokkeet.

Tuotteeseen sovelletaan Bosen kayttoehtoja: worldwide.bose.com/termsofuse.

Tuotteella on Bosen rajoitettu takuu. Takuuehdot voi lukea osoitteesta worldwide.Bose.com/Warranty.

Lisenssi-ilmoitukset: Bosen langallisiin taustadénia poistaviin nappikuulokkeisiin sisaltyvien kolmannen
osapuolen ohjelmistopakettien lisenssi-ilmoitukset voi lukea Bose-sovelluksessa. Kdy osoitteessa
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement.

USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisterdityja tavaramerkkeja.

Bose on Bose Corporationin tavaramerkki. Bose Corporationin paékonttori: 1-877-230-5639 | ©2026
Bose Corporation. Mitédan osaa tasté julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman julkaisijan
etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Paivamaarakoodin, sarjanumeron ja lakisaateisten merkintdjen sijainti: Tiedot ovat kaukosaatimen
takaosassa.
Sailyta tiedot.
Sarjanumero:

Mallinumero: 445936

Sailyta ostokuitti. Nyt on oikea aika rekisterdida Bose-tuotteesi. Voit tehda sen helposti osoitteessa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration.
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PAKKAUKSEN SISALTO

SISALTO

Pakkaus sisaltaa seuraavat osat:

Bose -taustadania poistavat langalliset
nappikuulokkeet

- N

MOSE

S ®
S

Suojakotelo

NGV

Sovitteet (koot pieni ja suuri) Vakautussiivet (keskikoko)

HUOMAUTUKSIA:
- Keskikokoiset sovitteet ja suuret vakautussiivet on kiinnitetty nappikuulokkeisiin.

- Jos jokin tuotteen osa nayttaa puuttuvan tai on vaurioitunut, ala kayta tuotetta.
Vianmaaritysohjeita, videoita ja tuotteen korjaus- tai vaihto-ohjeita on saatavilla
osoitteessa support.Bose.com/ncwe.
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KAYTTAMINEN

NAPPIKUULOKKEEN ASETTAMINEN KORVAAN

1. Aseta nappikuuloke siten, etta sovite lepaa kevyesti korvakaytavan aukossa ja siipi
sopii korvan kohouman alle.

HUOMAUTUS: Nappikuulokkeessa on joko R- (oikea) tai L (vasen) -merkinta.

@y R/L-merkki

2. Kierra nappikuuloketta hieman taaksepain, kunnes sovite muodostaa
korvakaytavaan miellyttéavan tuntuisen tiivisteen ja vakautussiipi lepaa vasten
korvan kohoumaa.

HUOMAUTUS: Nappikuuloketta taytyy ehka kaannella edestakaisin miellyttavan
tuntuisen tiivisteen muodostamiseksi. Jos sita kuitenkin
kaannetaan liikaa taakse- tai eteenpain, aanen ja mikrofonin
aanenlaatu saattavat heikentya.

Vakautussiipi

Korvan kohouma

Aseta Kaanna
3. Tarkista istuvuus (ks. sivu 10).

4. Toista vaiheet 1-3 toisella nappikuulokkeella.
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ISTUVUUDEN TARKISTAMINEN

Parasta istuvuutta, 4dnenlaatua ja taustadéanien poistoa varten varmista peilin avulla,
ettd kaytat oikeankokoisia sovitteita ja vakautussiipia. Eri korvat saattavat vaatia
erikokoisen sovitteen tai siiven.

Sovitteet

SOVITA

TARKASTUSKOHTEET

KUULOKKEIDEN KAYTTAMINEN

Hyva istuvuus

Sovite lepaa kevyesti korvakaytavan
aukossa muodostaen miellyttavan tiivisteen.
Taustamelun tulee kuulua vaimeana.

HUOMAUTUS: Taustadanien poisto voi
vaikuttaa vaimeiden aanien
kuulumiseen.

Liikaa painetta

Sovitteet tuntuvat epamukavilta ja tuntuvat
olevan puristuksissa korvakaytavassa.

Liian I6ysa

Sovite on korvakaytavassa liilan syvalla,
kiinnittyy korvaan I6yhéasti tai putoaa,
kun liikutat paatasi.

10
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KUULOKKEIDEN KAYTTAMINEN

Vakautussiivet

SOVITA TARKASTUSKOHTEET

Siipi ei tydnny esiin korvasta eika ole

Hyva istuvuus . -
y puristuksissa korvan kohoumaa vasten.

£

Siipi tyontyy esiin tai on puristuksissa korvan

Liian iso
kohouman alla.

=

Liian pieni Siipi ei ulotu korvan kohoumaan.

’rl
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KUULOKKEIDEN KAYTTAMINEN

KOKEILE ERI KOKOA

Kayta nappikuulokkeita yhtajaksoisesti pitkaan. Jos nappikuulokkeet eivat tunnu
mukavilta tai pysy paikallaan tai taustadéanien poisto tai 48nenlaatu ei vastaa
odotuksia, kokeile erikokoista sovitetta tai vakautussiipea.

Sinun taytyy ehka kokeilla jokaista kolmea sovite- tai siipikokoa tai kayttaa korvissa
erikokoisia sovitteita tai siipia.

Sovitteet

Nappikuulokkeiden mukana tulee kolme sovitekokoa: pieni, keskikokoinen ja suuri.

Keskikokoiset sovitteet on kiinnitetty nappikuulokkeisiin. Jos ne tuntuvat liian pienilta,
kokeile suuria sovitteita. Jos ne tuntuvat liian suurilta, kokeile pienia sovitteita.

Vakautussiivet
Nappikuulokkeiden mukana tulee kaksi siipikokoa: keskikokoinen ja suuri.

Suuret siivet on kiinnitetty nappikuulokkeisiin. Jos ne tuntuvat liian suurilta, kokeile
keskikokoisia.

HUOMAUTUS: Jos sinun taytyy tilata pienia vakautussiipia, ota yhteytta Bosen
asiakaspalveluun tai kdy osoitteessa support.Bose.com/ncwe.
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KUULOKKEIDEN KAYTTAMINEN

SOVITTEIDEN VAIHTAMINEN

1. Kun pitelet nappikuuloketta kadessasi, purista sovitetta varovasti ja irrota se
kuulokkeesta.

Purista ja irrota Erota
HUOMIO: ALA veda sovitteen reunasta, jotta se ei repeydy.

2. Valitse toinen sovitekoko (ks. sivu 10).

3. Kohdista sovite nappikuulokkeen nokkaan ja paina sovitetta nokkaan, kunnes
kuulet sen napsahtavan kunnolla paikalleen.

s@ \GE

4. Toista vaiheet 1-3 toiselle nappikuulokkeelle tarpeen mukaan.
HUOMAUTUS: Eri korvat saattavat vaatia erikokoisen sovitteen.

5. Aseta nappikuulokkeet korviin (ks. sivu 9).

6. Tarkista istuvuus (ks. sivu 10).

HUOMAUTUKSIA:

- Jos vaihdat sovitteen, sinun taytyy ehka vaihtaa siipi, jotta se lepda mukavasti
korvan kohoumaa vasten (ks. sivu 14).

- Opetusvideoita sovitteiden vaihtamisesta on osoitteessa support.Bose.com/ncwe.
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KUULOKKEIDEN KAYTTAMINEN

VAKAUTUSSIIPIEN VAIHTAMINEN

1. Kun pitelet nappikuuloketta kadessasi, tartu varovasti siiven tyveen ja kuori siipea
alaspain ja irti nappikuulokkeesta.

Siipi

Tartu Erota

HUOMIO: ALA veda siiven ohuesta reunasta, jotta se ei repeydy.
2. Valitse toinen siipikoko (ks. sivu 12).
Kohdista siipi nappikuulokkeiden ylaosassa olevaan loveen.

Aseta siiven ankkurit varovasti loveen.

o bk~ ®

Paina alas, kunnes siipi on kunnolla paikallaan, ja tarkista kohdistus.

Siiven ankkurit

o)

Kohdista Tarkasta
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KUULOKKEIDEN KAYTTAMINEN

6. Toista vaiheet 1-5 toiselle siivelle tarpeen mukaan.
HUOMAUTUS: Eri korvat saattavat vaatia erikokoisen siiven.

7. Aseta nappikuulokkeet korviin (ks. sivu 9).

8. Tarkista istuvuus (ks. sivu 10).

HUOMAUTUS: Opetusvideoita vakautussiipien vaihtamisesta on osoitteessa
support.Bose.com/ncwe.
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LAITTEEN YHDISTAMINEN

Liita USB Type-C® -liitin laitteen USB-C®-liitantaan.
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Vakautussiipi

i

Mikrofoni

NAPPIKUULOKKEIDEN OSAT

17

Aanenvoimakkuuden lisaamispainike

Monitoimipainike

~ Aanenvoimakkuuden vahentamispainike

USB-C-liitin
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NAPPIKUULOKKEIDEN SAATIMET

Nappikuulokkeiden saatimet sijaitsevat nappikuulokkeiden alapuolella. Voit aloittaa
tai keskeyttaa aanentoiston, saataa aanenvoimakkuutta, kayttaa puheluiden
perustoimintoja ja muuttaa taustadanien poiston tilaa.

Aanenvoimakkuuden lisaamispainike
Monitoimipainike

Aanenvoimakkuuden vahentamispainike

HUOMAUTUS: Parhaan aanenlaadun saamiseksi kayta nappikuulokkeita
lampotilassa 0-40 °C (32-104 °F).

MEDIAN TOISTO

HALLINTA TOIMINTAOHJEET

Toisto/tauko Paina monitoimipainiketta.

Siirtyminen eteenpain Paina monitoimipainiketta kahdesti.
Siirtyminen taaksepain Paina monitoimipainiketta kolme kertaa.

AANENVOIMAKKUUS

HALLINTA TOIMINTAOHJEET

Lisaa aanenvoimakkuutta  Paina ddnenvoimakkuuden lisdamispainiketta.

Vahemman

s o Paina dédnenvoimakkuuden vahentamispainiketta.
aanenvoimakkuutta
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PUHELUT

HALLINTA

NAPPIKUULOKKEIDEN SAATIMET

TOIMINTAOHJEET

Puheluun vastaaminen

Paina monitoimipainiketta.

Puhelun lopettaminen/
hylkaaminen

Paina monitoimipainiketta kahdesti.

Toiseen puheluun
vastaaminen ja
ensimmaisen puhelun
asettaminen pitoon

Kun toinen saapuva puhelu halyttaa puhelun aikana,
paina monitoimipainiketta.

Toisen puhelun
hylkaaminen ja meneillaan
olevan puhelun jatkaminen

Kun toinen saapuva puhelu halyttda puhelun aikana,
paina monitoimipainiketta kahdesti.

HUOMAUTUS: Mikrofoni ovat kaukosaatimen takaosassa. Kaukosaadinta ei tarvitse
pitda suun lahella puheluiden aikana.

TAUSTAAANIEN POISTO

HALLINTA

TOIMINTAOHJEET

Taustaaanien
poistoasetuksen
muuttaminen

Pida monitoimipainiketta painettuna.

HUOMAUTUS: Liséatietoja taustadanien poistoasetuksista on
kohdassa sivu 20.
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TAUSTAAANIEN POISTO

Voit valita jonkin kolmesta esimaaritetysta taustadanien poistotilasta
kuuntelumieltymystesi ja ymparistdn mukaan - Hiljainen tila, Tietoisuustila
ja Ei kaytdssa.

TILA KUVAUS

Taydellinen taustadanien poisto Bosen optimoimalla stereoaanella.

leieengla Vaimentaa hairidaanet tehokkaimmalla taustadanien poistotasolla.

Tayden tietoisuuden tila Bosen optimoimalla stereoaanella.

Uit Kuulet ympariston danet samalla, kun nautit musiikistasi stereona.

Ei aktiivista taustadanien poistoa. Pidentaa yhdistetyn laitteen

Ayt akun kestoa.

HUOMAUTUS: Nappikuulokkeet kaynnistyvat oletusarvoisesti hiljaisessa tilassa
ensimmaisella kayttokerralla. Ne kdynnistyvat viimeksi kaytetyssa
tilassa aina, kun ne yhdistetaan laitteeseen.

TILAN VAIHTAMINEN

1. Voit vaihtaa tilaa pitamalla monitoimipainiketta painettuna.

Kuulet danikehotteen, joka kertoo kunkin tilan perakkain toistuvasti.

2. Vapauta painike, kun kuulet haluamasi tilan nimen.
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HIEN- JA SAANKESTAVYYS

Kuulokkeet on luokiteltu vedenkestaviksi (IPX4). Ne on suunniteltu hien-
ja sédankestaviksi, mutta niita ei ole tarkoitettu upotettaviksi veteen.

HUOMIO:

- ALA kayta nappikuulokkeita uidessasi tai suihkussa.

- ALA upota nappikuulokkeita veteen.

ad
dg

2N
) '@

HUOMAUTUKSIA:

- Varmista, ettd USB-C-liitin on puhdas ja kuiva, ennen sen liittamista laitteen
USB-C-liitantaan.

- IPX4 ei ole pysyva ominaisuus, koska kestavyys saattaa heikentya normaalin
kulumisen vaikutuksesta.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

KUULOKKEIDEN SAILYTTAMINEN

Sailyta nappikuulokkeita katevasti suojakotelossa.

HUOMAUTUS: Irrota nappikuulokkeet laitteesta, kun niita ei kayteta.

NAPPIKUULOKKEIDEN PUHDISTAMINEN

KOMPONENTTI PUHDISTAMINEN

Irrota sovitteet ja siivet nappikuulokkeista ja pese ne
hellavaroen kasin vedella ja miedolla pesuaineella.

HUOMIO: Al4 koskaan tydnna sovitteisiin mitaan
Sovitteet ja vakautussiivet puhdistusvalinetta.

HUOMAUTUS: Muista huuhdella ja kuivata sovitteet
ja siivet kunnolla ennen niiden kiinnittamista
takaisin nappikuulokkeisiin.

Pyyhi nokan aukko hellavaroen ainoastaan kuivalla,

pehmealla vanupuikolla tai vastaavalla.
Nappikuulokkeiden nokat L L o
HUOMIO: Ala koskaan tydnna nokkaan mitaan

puhdistusvalinetta.

Pyyhi mikrofoni (katso sivu 17) hellavaroen kuivalla,

Mikrofoni i S
pehmealla puuvillaliinalla.

Pyyhi USB-C-liitin (katso sivu 17) hellavaroen kuivalla,

USB-C-liitin P L
pehmealla puuvillaliinalla.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

PAIVAMAARAKOODIN, SARJANUMERON JA LAKISAATEISTEN
MERKINTOJEN SIJAINTI

Tiedot ovat kaukosaatimen takaosassa.

Sarjanumero

il

B

Paivamaarakoodi
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

VARAOSAT JA TARVIKKEET
Varaosia ja tarvikkeita voi tilata Bosen asiakaspalvelusta.

Kay osoitteessa support.Bose.com/ncwe.

RAJOITETTU TAKUU

Nappikuulokkeilla on rajoitettu takuu. Rajoitetusta takuusta on lisatietoja osoitteessa
worldwide.Bose.com/Warranty.

Tuotteen rekisterdimisohjeet ovat osoitteessa worldwide.Bose.com/ProductRegistration.
Rekisterdinnin laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.
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VIANMAARITYS

Vianmaaritysohjeita, videoita ja muita resursseja on saatavilla osoitteessa
support.Bose.com/ncwe-og.

Jos et [0yda ratkaisua ongelmaan, ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.

Kay osoitteessa worldwide.Bose.com/contact
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation.

Les déclarations de conformité sont disponibles a I'adresse www.Bose.com/compliance

c E Ce produit est conforme a toutes les directives de I'Union européenne qui s’y appliquent.

Instructions importantes relatives a la sécurité
N'utilisez pas ce produit a proximité de I'eau.

Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque le produit ne
fonctionne pas normalement ou lorsqu'il a subi un dommage physique.

A AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS

Ce produit n'est pas destiné aux enfants.

Pour éviter tout dommage auditif, veillez a ne pas utiliser le casque/les écouteurs a un volume élevé.
Baissez le volume sur votre produit avant d’utiliser ce casque ou ces écouteurs, puis augmentez le volume
progressivement jusqu’a obtenir un niveau d'écoute confortable, mais modéré.

Faites preuve de prudence si vous utilisez ce produit pendant une activité qui requiert votre attention.
N'utilisez pas les écouteurs lorsque I'impossibilité d'entendre clairement les sons environnants peut

présenter un danger pour vous-méme ou pour autrui, par exemple lorsque vous faites du vélo ou vous
promenez sur ou a proximité d’une voie transitée, d'un chantier de construction, d'une voie ferrée, etc.

Le port des écouteurs pendant la conduite d’'un véhicule n'est pas recommandé et peut étre interdit par
la loi dans certains pays. Soyez prudent et suivez la réglementation en vigueur concernant 'utilisation
d'écouteurs/de casques lors de la conduite d'un véhicule. Cessez immédiatement d'utiliser les écouteurs
s'ils vous distraient ou s'ils vous empéchent d’entendre les sons environnants, notamment les alarmes et
les signaux d’'avertissement, lorsque vous conduisez un véhicule.

Veillez a NE PAS utiliser le casque/les écouteurs s'ils émettent un son anormalement élevé. Le cas échéant,
éteignez le casque/les écouteurs et contactez le service client de Bose.

- Veillez a NE PAS immerger le produit dans I'eau ou I'exposer a I'eau pendant une période prolongée.

%) Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne le laissez pas a la portée des enfants de
& moins de 3 ans.

‘m Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin pour savoir si ces
composants peuvent avoir une incidence sur votre dispositif médical implantable.

« Ce produit contient un petit aimant. Les aimants avalés peuvent saattirer les uns les autres a I'intérieur des
intestins, ce qui peut entrainer des blessures graves, voire la mort. Consultez immédiatement un médecin
en cas d'ingestion ou d’inhalation d'aimants.

- Veillez a NE PAS apporter de modifications non autorisées a ce produit.
« Retirezimmédiatement le produit s'il dégage de la chaleur.

- Veillez a NE PAS utiliser les écouteurs sans installer au préalable les embouts fournis.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

REMARQUE : ce produit a fait 'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, risque de provoquer des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, rien ne permet de déterminer le moment ou ces interférences peuvent se produire dans
une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences avec la radio ou la télévision,

ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a corriger
ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer le récepteur ou 'antenne.

« Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur.

- Brancher I'équipement sur une prise de courant située sur un circuit différent de celui utilisé pour le récepteur.
« Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par Bose Corporation peuvent annuler le
droit de I'utilisateur a utiliser cet équipement.

Cet équipement est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC.

Son utilisation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences et
(2) il doit tolérer les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Son utilisation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Léquipement ne doit pas produire de brouillage ;

2. Léquipement doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé dans
un centre de collecte approprié en vue de le recycler. Une mise au rebut et un recyclage adéquats

mmm Permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour en savoir
plus sur la mise au rebut et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de
ramassage des ordures ou le magasin ou vous l'avez acheté.

t ;R33807
\ 2 RoHS
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Substances et éléments toxiques ou dangereux

Cad- Chrome B:]PT: ) nDII:::‘:;r Phta- Phtalate :eh ::Jlta tIZ Phtalate
Nom du Plomb | Mercure mium | hexavalent | pol ybro- Zvl bro- late de | de diiso- ot d:’ de bis(2-
composant (Pb) (Hg) poYy! ] poYy! ] dybutyle | butyle éthylhexyle)
(Cd) (CR(VI)) mé (DBP) (DIBP) benzyle (DEHP)
(PBB) | (PBDE) (BBP)
Cartes de
circuits X o O O (¢} O o O o (¢}
imprimés
Pieces X o o o 0o o o o o o
métalliques
Pigces en o) o o) ) o) o) o o 0 )
plastique
Haut- X o ) o o ) o o ) o
parleurs
Cables X (o} 0 0 (0] (0] (o} 0 (0] (@)

Ce tableau a été préparé conformément aux dispositions de la norme SJ/T 11364.
0O :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants

homogeénes de cette piéce est inférieure a la limite définie dans la norme GB/T 26572. ‘15 '

X:indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des
composants homogenes de cette piece est supérieure a la limite définie dans la norme GB/T 26572.

Substances réglementées et leurs symboles chimiques

Unité Plgr;;b M?;cure Cadmium h:xr:voarxlneit ‘)B;%Zigyn:e:s Ethers de l‘diphényle
g) (Cd) ©r (PBB) polybromés (PBDE)

Cartes de circuits imprimés - o o o o o

Pieces métalliques - o o o o o

Piéces en plastique o o o o o o

Haut-parleurs - o o o o o

Cables - o o o o o

Remarque 1: « 0 » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse pas le pourcentage de la valeur de
référence de présence de cette substance.

Remarque 2 : « - » indique I'absence de cette substance réglementée.

Importateurs : Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Pays-Bas |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mexico 53398
Numeéro de téléphone : +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan
Dist., Taipei City 104511, Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Numéro de téléphone a Mexico : 0800-266-0292

Modele : 445936. Ecouteurs filaires.

Les Conditions d’utilisation de Bose s'appliquent a ce produit : worldwide.Bose.com/termsofuse

Ce produit est couvert par une garantie limitée de Bose, disponible sur la page worldwide.Bose.com/Warranty

Déclarations de licence : pour afficher les déclarations de licence qui s'appliquent aux progiciels
tiers fournis comme composants des écouteurs filaires a réduction de bruit, consultez la page
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de USB Implementers Forum.

Bose est une marque commerciale de Bose Corporation. | Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle,
de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Emplacement du code de date, du numéro de série et des marquages réglementaires : ces informations
se trouvent a l'arriere de la télécommande.

Renseignements a noter et conserver

Numéro de série :
Numéro de modele : 445936

Conservez votre regu. Enregistrez dés maintenant votre produit Bose. Pour ce faire, rendez-vous sur
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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ENTRETIEN
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CONTENU DE L'EMBALLAGE

COMPOSANTS LIVRES

Les composants suivants sont inclus :

Ecouteurs filaires & réduction de bruit Bose

-

BOSE

s

&

——

Etui de transport

ONORE Y/

Embouts (tailles Set L) Ailettes de maintien (taille M)

REMARQUES :
- Les embouts M et les ailettes de maintien L sont fixés aux écouteurs.

- Sil'un des composants est endommagé, évitez de I'utiliser. Consultez le site
support.Bose.com/ncwe pour accéder a des articles sur la résolution de problémes,
a des vidéos et a des documents de remplacement ou de réparation de produits.
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COMMENT PORTER LE PRODUIT

INSERTION DES ECOUTEURS

1. Insérez I'écouteur de fagon a ce que 'embout repose délicatement a I'entrée de
votre conduit auditif et que l'ailette s'adapte juste sous le rebord de votre oreille.

REMARQUE : chaque écouteur porte la marque R (droite) ou L (gauche).

Marquage R/L

2. Faites légerement pivoter I'écouteur vers l'arriere jusqu’a ce que I'embout bouche
le conduit auditif sans aucune géne et que l'ailette de maintien repose sous le
rebord de l'oreille.

REMARQUE : il est possible que vous deviez faire pivoter I'écouteur d'avant en
arriere afin que I'embout s'adapte correctement au conduit auditif.
Une rotation trop importante vers I'avant ou vers arriére peut
néanmoins avoir une incidence sur la qualité du son en général et
du microphone en particulier.

Ailette de maintien

Rebord de l'oreille

Insérer Faire pivoter
3. Vérifiez I'ajustement (consultez la page 10).

4. Répétez les étapes 1a 3 pour insérer I'autre écouteur.
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COMMENT PORTER LE PRODUIT

VERIFICATION DE LAJUSTEMENT

Pour optimiser I'ajustement, les performances audio et la réduction de bruit, utilisez
un miroir afin de vous assurer d'utiliser la bonne taille dembouts et dailettes de

maintien. Il est possible que vous deviez utiliser un embout ou une ailette de maintien
de différente taille pour chaque oreille.

Embouts

AJUSTEMENT ELEMENTS A VERIFIER

Lembout repose délicatement sur
'ouverture du canal auditif sans aucune
géne. Les bruits de fond doivent vous

) paraitre étouffés.
Ajustement correct B

REMARQUE : selon le niveau de réduction
_, de bruit, il est possible

que vous n'entendiez pas
les sons étouffés.

Embout combrimé Lembout vous géne, car il est comprimé
P dans le conduit auditif.

Lembout est enfoncé trop profondément
. dans le conduit auditif ; il est lache dans
; l'oreille ou tombe lorsque vous bougez la téte.

Embout trop lache
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COMMENT PORTER LE PRODUIT

Ailettes de maintien

AJUSTEMENT ELEMENTS A VERIFIER

Lailette dépasse du rebord de l'oreille et

Ajustement correct , X )
n'est pas écrasée.

TR / Lailette dépasse du rebord de l'oreille ou
pg ( semble écrasée.

Trop petite Lailette n'atteint pas le rebord de l'oreille.

1" FRA



COMMENT PORTER LE PRODUIT

UTILISATION D’UNE AUTRE TAILLE

Portez les écouteurs pendant un certain temps. Si les écouteurs ne sont pas
confortables ou ne tiennent pas correctement, ou si la réduction de bruit ou la qualité
du son laisse a désirer, essayez une autre taille d'embout ou d’ailette de maintien.

Il est possible que deviez essayer les trois tailles d'embout ou dailette de maintien,
ou utiliser une taille différente pour chaque oreille.

Embouts
Trois tailles d'embouts sont disponibles avec les écouteurs : S, M et L.

Les embouts M sont fixés aux écouteurs. S'ils vous semblent trop petits, utilisez la
taille supérieure. S'ils sont trop grands, essayez la taille S.

Ailettes de maintien
Deux tailles d'ailettes sont fournies avec les écouteurs : M et L.

Les ailettes L sont fixées aux écouteurs. Si elles sont trop grandes, essayez la taille M.

REMARQUE : pour commander des ailettes de maintien de taille S, contactez le
service client de Bose ou rendez-vous sur support.Bose.com/ncwe
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COMMENT PORTER LE PRODUIT

CHANGEMENT D’EMBOUTS

1. TenezI'écouteur, aplatissez délicatement 'embout, puis tirez dessus.

Aplatir et tirer Retirer

ATTENTION : pour éviter qu’il ne se déchire, veillez a NE PAS tirer sur le bord
de I'embout.

2. Essayez un embout d’'une autre taille (consultez la page 10).

3. Alignez 'embout sur la canule de I'écouteur, puis insérez 'embout dans la canule
en appuyant dessus jusqu’a ce qu’il semboite et que vous entendiez un déclic.

s@ \GE

4. Répétez les étapes 1 et 3 pour 'autre écouteur.

REMARQUE : il se peut que vous deviez utiliser une taille d'embout différente
pour chaque oreille.

5. Insérez les écouteurs (consultez la page 9).
6. Veérifiez I'ajustement (consultez la page 10).

REMARQUES :

- Sivous changez dembout, il est possible que vous deviez changer dailette
de maintien afin que celle-ci repose confortablement sur le rebord de l'oreille
(consultez la page 14).

- Pour accéder a des didacticiels vidéo sur le changement d'embout, rendez-vous sur
support.Bose.com/ncwe
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COMMENT PORTER LE PRODUIT

CHANGEMENT DES AILETTES DE MAINTIEN

1. TenezI'écouteur, puis saisissez délicatement la base de l'ailette et détachez-la en
tirant vers le bas pour la séparer de I'écouteur.

Ailette

Saisir Retirer

ATTENTION : pour éviter quelle ne se déchire, veillez a NE PAS tirer sur la partie
supérieure de lailette.

2. Essayez d'utiliser une ailette d’'une autre taille (consultez la page 12).
Alignez l'ailette avec I'encoche située sur le dessus de I'écouteur.

Insérez délicatement les ergots de l'ailette dans I'encoche.

o h~ ®

Appuyez jusqu’a ce que l'ailette soit correctement en place, puis vérifiez
I'alignement.

Ergots de l'ailette

Aligner Vérifier
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COMMENT PORTER LE PRODUIT

6. Répétez les étapes 1a 5 pour l'autre ailette.

REMARQUE : il se peut que vous deviez utiliser une taille d’ailette différente pour
chaque oreille.

7. Insérez les écouteurs (consultez la page 9).
8. Vérifiez I'ajustement (consultez la page 10).

REMARQUE : pour accéder a des didacticiels vidéo sur le changement des ailettes
de maintien, rendez-vous sur support.Bose.com/ncwe
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RACCORDEMENT DE VOTRE APPAREIL

Raccordez le connecteur USB Type-C® au port USB-C® de votre appareil.
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Ailette de maintien -~

Microphone

hid

COMPOSANTS DES ECOUTEURS

17

Touche daugmentation du volume

Touche multifonctions

~Touche de réduction du volume

Connecteur USB-C
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COMMANDES DES ECOUTEURS

Les commandes des écouteurs se trouvent sur la télécommande sous les écouteurs.
Vous pouvez démarrer la lecture du son ou le mettre en pause, augmenter ou
diminuer le volume, exécuter des fonctions dappel de base et modifier I'état de
réduction de bruit.

Touche d’augmentation du volume
Touche multifonctions

Touche de réduction du volume

REMARQUE : pour bénéficier d'une qualité sonore optimale, utilisez les écouteurs
lorsque la température est comprise entre 0 °C et 40 °C.

LECTURE MULTIMEDIA

COMMANDE ACTION

S AL 0L Appuyez sur la touche multifonctions.

lecture

Effectuer un saut avant Appuyez deux fois sur la touche multifonctions.

Effectuer un saut arriere Appuyez trois fois sur la touche multifonctions.
VOLUME

COMMANDE ACTION

Augmenter le volume Appuyez sur la touche d'augmentation du volume.

Réduire le volume Appuyez sur la touche de réduction du volume.
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COMMANDES DES ECOUTEURS

APPELS TELEPHONIQUES

COMMANDE ACTION

Répondre a un appel Appuyez sur la touche multifonctions.

Mettre fin a un appel ou Appuyez deux fois sur la touche multifonctions.
le refuser

Répondre a un deuxiéme
appel entrant et mettre le
premier appel en attente

Si vous étes en communication et recevez un deuxiéme appel,
appuyez sur la touche multifonctions.

Refuser un deuxieme
appel entrant et conserver
I'appel en cours

Si vous étes en communication et recevez un deuxiéme appel,
appuyez deux fois sur la touche Multifonctions.

REMARQUE : le microphone se trouve a l'arriére de la télécommande. Vous n'avez
pas besoin de tenir la télécommande a proximité de votre bouche
lorsque vous passez des appels téléphoniques.

REDUCTION DE BRUIT

COMMANDE ACTION

L Maintenez I'appui sur la touche multifonctions.
Modification du paramétre . . )
de réduction de bruit REMARQUE : pour plus d’informations sur les états de

réduction de bruit, consultez la page 20.
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REDUCTION DE BRUIT

Vous pouvez choisir parmi trois modes de réduction de bruit préconfigurés, en fonction
de vos préférences d'écoute et de votre environnement (Silence, Attentif et Désactivé).

ETAT DESCRIPTION

Réduction de bruit totale grace au son Bose optimisé. En choisissant
Silence le niveau de réduction de bruit le plus élevé, vous évitez d’étre
dérangé de quelque fagon que ce soit.

. Transparence totale grace au son stéréo Bose optimisé. Vous entendez
Attentif ) f . . .
les bruits environnants tout en écoutant de la musique en stéréo.

La réduction de bruit est désactivée. Ce mode vous permet de

Désactivé . ; ; : ! 3
préserver 'autonomie de la batterie de votre appareil connecté.

REMARQUE : par défaut, les écouteurs s'allument en mode Silence des leur sortie
de I'emballage. Chaque fois qu'ils sont connectés a votre appareil,
ils s'allument en reprenant le dernier mode utilisé.

CHANGEMENT D’ETAT

1. Pour changer d’état, maintenez I'appui sur la touche multifonctions.

Un guide vocal annonce chaque état en boucle.

2. Lorsque vous entendez le nom de votre état préféré, relachez la pression.
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RESISTANCE A LA TRANSPIRATION ET AUX INTEMPERIES

Les écouteurs sont résistants a I'eau conformément a la norme IPX4. Bien qu'ils
offrent une résistance a la transpiration et aux intempéries, ils ne peuvent pas étre
utilisés sous l'eau.

ATTENTION :
- Veillez a NE PAS nager ou vous doucher avec les écouteurs.

- Veillez par ailleurs a NE PAS les immerger dans l'eau.
ad
20 ) '©

REMARQUES :

- Assurez-vous que le connecteur USB-C est propre et sec avant de le brancher sur
le port USB-C de votre appareil.

- Lanorme IPX4 ne garantit pas une résistance permanente ; la résistance peut
diminuer en raison d’'une usure normale.
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ENTRETIEN

RANGEMENT DES ECOUTEURS

Placez les écouteurs dans I'étui de transport pour un rangement facile.

REMARQUE : débranchez les écouteurs de votre appareil lorsque vous ne
les utilisez pas.

NETTOYAGE DES ECOUTEURS

COMPOSANT

PROCEDURE

Embouts et ailettes
de maintien

Retirez les embouts et les ailettes des écouteurs et lavez-les
ala main avec de I'eau mélangée a un peu de détergent doux.

ATTENTION : n'insérez jamais d’instrument de nettoyage
dans les embouts.

REMARQUE : veillez a bien rincer et a laisser sécher
les embouts et les ailettes avant de
les remettre en place sur les écouteurs.

Canules intra-auriculaires

Nettoyez délicatement 'embouchure de la canule
uniquement a l'aide d’'un coton-tige sec et doux ou d’un objet
équivalent.

ATTENTION : n’insérez jamais d’instrument de nettoyage
dans les canules.

Microphone

Nettoyez délicatement le microphone (consultez la page
17) a l'aide d'un chiffon en coton doux et sec.

Connecteur USB-C

Nettoyez délicatement le connecteur USB-C (consultez la
page 17) a l'aide d’un chiffon en coton doux et sec.
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ENTRETIEN

EMPLACEMENT DU CODE DE DATE, DU NUMERO DE SERIE ET
DES MARQUAGES REGLEMENTAIRES

Ces informations se trouvent a l'arriére de la télécommande.

Numéro de série

il

B

Code de date
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ENTRETIEN

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Vous pouvez commander des accessoires ou des pieces de rechange en vous
adressant au service client de Bose.

Rendez-vous sur : support.Bose.com/ncwe

GARANTIE LIMITEE

Les écouteurs sont couverts par une garantie limitée. Consultez notre site Web a
I'adresse worldwide.Bose.com/Warranty pour en savoir plus sur la garantie limitée.

Pour enregistrer votre produit, accédez a la page
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. En cas d’oubli, les droits que vous confére
cette garantie limitée ne s'en trouveront pas affectés.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

Vous pouvez accéder a des articles, des vidéos et d'autres ressources de résolution
de problémes sur le site support.Bose.com/ncwe-og

Si vous ne parvenez toujours pas a résoudre le probléme, contactez le service client
de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/contact
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso.

Le dichiarazioni di conformita complete sono disponibili all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

c E Questo prodotto € conforme a tutti i requisiti pertinenti delle direttive UE.

Importanti istruzioni di sicurezza

Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.

Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.

Utilizzare solo attacchi e accessori specificati dal produttore.

Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Lassistenza & necessaria quando il
prodotto non funziona correttamente oppure ha subito un danno fisico.

A AVVISI/AVVERTENZE

Il prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini.

Per evitare danni all’'udito, non usare le cuffie a un livello di volume elevato. Abbassare il volume del prodotto
prima di indossare le cuffie nelle/sulle orecchie, quindi alzarlo gradualmente fino a raggiungere un livello
d'ascolto moderato e confortevole.

Fare attenzione quando si usano le cuffie durante qualsiasi attivita che richiede attenzione. Non usare le
cuffie se I'impossibilita di sentire chiaramente i suoni del’ambiente circostante puo presentare un rischio
per sé o per gli altri, ad esempio quando si guida la bicicletta o si cammina nel traffico, in un cantiere edile
o vicino a una ferrovia, ecc.

L'uso delle cuffie durante la guida di un veicolo & sconsigliato e potrebbe essere vietato in determinati
Paesi. Fare attenzione durante la guida e rispettare le norme di legge relative all'uso di cuffie. Quando si &
alla guida di un veicolo, cessare immediatamente di usare le cuffie se interferiscono con la propria capacita
di mantenere l'attenzione o di ascoltare i suoni del’lambiente circostante, come segnali di allarme o di
avvertimento.

NON usare le cuffie se emettono un suono inusuale di volume elevato. Se si presenta questo problema,
spegnere le cuffie e contattare l'assistenza clienti Bose.

NON immergere il prodotto in acqua o esporlo all'acqua per periodi prolungati.

%) Contiene parti di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di soffocamento.
& Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.

‘m Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali domande
sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.

+ Questo prodotto contiene un piccolo magnete. Se ingeriti, i magneti possono attaccarsi tra loro e, una
volta nell'intestino, causare lesioni gravi o mortali. Qualora uno o pit magneti siano stati inghiottiti o inalati,
richiedere immediatamente assistenza medica.

- NON apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.
« Rimuovere immediatamente il prodotto se si nota che emette calore.

- NON usare gli auricolari senza i puntali in dotazione.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

NOTA: questa apparecchiatura & stata sottoposta a collaudo ed € risultata conforme ai limiti relativi ai
dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo

di assicurare un'adeguata protezione dalle interferenze dannose nellambito di un'installazione residenziale.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e
utilizzata in conformita alle istruzioni fornite, pud interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche.
Non esiste tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza.
Se questo dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo
e riaccendendo 'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle
seguenti operazioni:

- Riorientare o riposizionare il prodotto o I'antenna ricevente.
« Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

- Connettere I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui &
connesso il ricevitore.

- Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla
l'autorizzazione dell’'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme con la parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non deve causare interferenze
dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questo dispositivo contiene uno o piu trasmettitori/ricevitori esenti da licenza che sono conformi alla
specifica RSS esente da licenza del dipartimento Innovation, Science and Economic Development del governo
del Canada. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

1. Il dispositivo non deve causare interferenze.

2. Il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un
funzionamento indesiderato.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, bensi
consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio

mmmm COrretti aiutano a preservare le risorse naturali, la salute e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo
smaltimento e sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento
dei rifiuti o al negozio presso il quale & stato acquistato.

t ;R33807
\ 2 RoHS
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi

Cromo Bifenile | Difenilete- " . Butile Ftalato
. . . " . Ftalato | Diisobutile . s
Nome Piombo | Mercurio  Cadmio esava- polibro- | re polibro- | . . . benzile di bis(2-
didibuti- ftalato S
parte (Pb) (Hg) (Cd) lente murato murato le (DBP) (DIBP) ftalato etilesile)
(CR(VI) (PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)
Cireuiti X o o ) o o o o o o
stampati
Partiin X o o o o o o o o o
metallo
Partiin o o o ) o o o o o o
plastica
Altopar- X o o 0 0 o 0 o 0 0
lanti
Cavi X (¢} (¢} (0] (0] (¢} (0] (¢} (0] (0]

Questa tabella & stata preparata in conformita alle disposizioni SJ/T 11364.

O:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte &
inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572. 15 '

X:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei della
parte € superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici

Mercurio Cromo esavalente Bifenili Difenileteri
Unita Piombo (Pb) Cadmio (Cd) +6 . . polibromurati
(Hg) (Cr%) polibromurati (PBB)
(PBDE)
Circuiti stampati - o o o ¢} o
Partiin metallo - o o o o o
Parti in plastica o o o o ¢} o
Altoparlanti - o o ¢} ¢} o
Cavi - o o o ¢} o

Nota 1: "0" indica che il contenuto percentuale delle sostanze soggette a restrizioni non supera il valore di presenza della
percentuale di riferimento.

Nota 2: il trattino “~" indica che la sostanza soggetta a restrizioni corrisponde all'esenzione.

Importatori: Bose Products BV., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Paesi Bassi |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Numero di telefono: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F., No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan
Dist., Taipei City 104511, numero di telefono: +886-2-2514 7676

Numero dell’assistenza per il Messico: 0800-266-0292
Modello: 445936. Auricolari alimentati.
A questo prodotto si applicano le Condizioni d’uso Bose: worldwide.Bose.com/termsofuse

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata Bose, disponibile all'indirizzo
worldwide.Bose.com/Warranty

Dichiarazioni sulle licenze: per visualizzare le dichiarazioni sulle licenze applicabili ai pacchetti software
di terze parti inclusi come componenti degli auricolari cablati con riduzione del rumore Bose, visitare
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers Forum.

Bose & un marchio commerciale di Bose Corporation. | Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, modificata, distribuita o
usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Posizione del codice data, del numero di serie e dei marchi di conformita: queste informazioni sono
riportate nella parte posteriore del telecomando.

Compilare e conservare le seguenti informazioni

Numero di serie:

Numero di modello: 445936

Conservare la ricevuta. Prima di utilizzare il prodotto Bose, si consiglia di registrarlo. La registrazione pud
essere eseguita facilmente alla pagina worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

CONTENUTO

Sono inclusi i seguenti componenti:

Auricolari cablati con riduzione del rumore Bose

-

BOSE

s

&
Custodia
Puntali (misura piccola e grande) Alette stabilizzatrici (misura media)
NOTE:

- Sugli auricolari sono gia montati i puntali medi e le alette stabilizzatrici grandi.

- Se il prodotto presenta parti danneggiate o assenti, non utilizzarlo. Visitare
support.Bose.com/ncwe per articoli sulla risoluzione dei problemi, video e
informazioni sulla riparazione o la sostituzione del prodotto.
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

INSERIRE LAURICOLARE

1. Inserire l'auricolare in modo da appoggiare leggermente il puntale all'ingresso del
canale uditivo, con l'aletta appena sotto il bordo interno dell'orecchio.

NOTA: ogni puntale & contrassegnato con l'indicazione del lato, R (right, destro)
o L (left, sinistro).

@y Segno R/L

2. Ruotare leggermente l'auricolare all'indietro finché il puntale non aderisce
comodamente al canale uditivo e l'aletta stabilizzatrice &€ appoggiata sotto il bordo
interno dell'orecchio.

NOTA: potrebbe essere necessario ruotare l'auricolare all’indietro e in avanti per
trovare la posizione pilt comoda per il puntale. Tuttavia, non applicare
una rotazione eccessiva per non pregiudicare la qualita sonora dell'audio
e del microfono.

Aletta stabilizzatrice

Incavo dell'orecchio

Inserire Ruotare

3. Verificare che sia saldo (vedere pagina 10).

4. Ripetere i passaggi da1a 3 per inserire l'altro auricolare.
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

CONTROLLARE LA POSIZIONE

Per regolare la posizione in modo ottimale e ottenere i migliori risultati nella
riproduzione dell’audio e nella riduzione del rumore, usare uno specchio per
assicurarsi di aver scelto la misura corretta per i puntali e per le alette stabilizzatrici.
Potrebbe anche essere necessario indossare un puntale o unaletta di misura diversa
per ciascun orecchio.

Puntali
MISURA COSA CONTROLLARE
Il puntale & leggermente appoggiato
allapertura del canale uditivo, al quale
aderisce comodamente. Il rumore di fondo
Misura giusta deve risultare smorzato.

NOTA: la cancellazione del rumore
- potrebbe impedire di sentire i
suoni smorzati.

Il puntale risulta scomodo e da la sensazione

Troppa pressione ; . o
ppap di premere contro il canale uditivo.

Il puntale & troppo in profondita nel canale
Poca aderenza . uditivo, non ¢ saldo nell'orecchio o tende a
H cadere quando si muove la testa.
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

Alette stabilizzatrici

MISURA COSA CONTROLLARE

Laletta non sporge né da la sensazione di

Misura giusta - ; :
premere contro l'incavo dell'orecchio.

Laletta sporge o da la sensazione di
Troppo grande | > ) .
( premere nell'incavo dell'orecchio.

Troppo piccolo Laletta non aderisce all'incavo dell'orecchio.
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

PROVARE UN’ALTRA MISURA

Indossare gli auricolari per un periodo di tempo prolungato. Se non sembrano
sufficientemente comodi o saldi, oppure se la riduzione del rumore o la qualita
del suono non & quella prevista, provare un puntale o un‘aletta stabilizzatrice di
un‘altra misura.

Potrebbe essere necessario provare tutte e tre le misure dei puntali o le due misure
delle alette, oppure usare un puntale o un‘aletta di misura diversa per ciascun orecchio.

Puntali
Gli auricolari vengono forniti con puntali di tre misure: piccola, media e grande.

| puntali medi sono gia montati sugli auricolari. Se sembrano troppo piccoli, provare
quelli grandi. Se sembrano troppo grandi, provare quelli piccoli.

Alette stabilizzatrici

Gli auricolari vengono forniti con alette di due misure: media e grande.

Le alette grandi sono gia montate sugli auricolari. Se sembrano troppo grandi, provare
quelle medie.

NOTA: per ordinare delle alette stabilizzatrici, contattare il servizio clienti Bose
oppure visitare support.Bose.com/ncwe
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

CAMBIARE | PUNTALI

1. Tenendo l'auricolare, schiacciare leggermente il puntale e staccarlo dall’auricolare.

Schiacciare e staccare Separare
ATTENZIONE: per evitare di strapparlo, NON tirare il bordo del puntale.

2. Scegliere una misura di puntale diversa (vedere pagina 10).

3. Allineare il puntale con il beccuccio dell'auricolare e spingere il puntale sul
beccuccio finché non si sente che scatta in posizione e si avverte un "clic".

\@ \QE

4. Ripetere i passaggi da1a 3 per l'altro auricolare.

NOTA: potrebbe essere necessario usare un puntale di misura diversa per
ciascun orecchio.

5. Inserire gli auricolari (vedere pagina 9).
6. Verificare che sia saldo (vedere pagina 10).

NOTE:

- Se si cambia il puntale, potrebbe essere necessario sostituire anche l'aletta affinché
questa aderisca comodamente all'incavo dell'orecchio (vedere pagina 14).

- Per guardare i video dimostrativi che illustrano la sostituzione dei puntali, visitare:
support.Bose.com/ncwe
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

CAMBIARE LE ALETTE STABILIZZATRICI

1. Tenendo l'auricolare, prendere con cura la base dell'aletta e staccarla
dall'auricolare portandola in basso e poi all'esterno.

AIetta

Prendere Separare

ATTENZIONE: per evitare di strapparla, NON tirare la parte superiore dell'aletta.
2. Scegliere una misura di aletta diversa (vedere pagina 12).
Allineare l'aletta con la tacca nella parte superiore dell'auricolare.

Inserire con cura le linguette dell'aletta nella tacca.

o bk~ ®

Premere finché l'aletta non ¢ fissata nella posizione corretta, quindi verificare
I'allineamento.

Linguetta dell'aletta

09

Allineare Verificare
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

6. Ripetereipassaggi da1ab per l'altra aletta, se necessario.

NOTA: potrebbe essere necessario usare unaletta di misura diversa per
ciascun orecchio.

7. Inserire gli auricolari (vedere pagina 9).
8. Verificare che siano stabili (vedere pagina 10).

NOTA: per guardare i video dimostrativi che illustrano la sostituzione delle alette
stabilizzatrici, visitare: support.Bose.com/ncwe
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CONNETTERE IL DISPOSITIVO

Collegare il connettore USB-C® alla porta USB-C® del dispositivo.
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COMPONENTI DEGLI AURICOLARI

Aletta stabilizzatrice

Pulsante Volume +

Pulsante multifunzione

Pulsante Volume -

A

Microfono

Connettore USB-C

=/
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CONTROLLI DEGLI AURICOLARI

| controlli degli auricolari si trovano sul telecomando presente sotto I'auricolare.
Permettono di riprodurre o mettere in pausa l'audio, regolare il volume, eseguire
funzioni di chiamata di base e cambiare lo stato di riduzione del rumore.

Pulsante Volume +
Pulsante multifunzione

Pulsante Volume -

NOTA: per ottenere le migliori prestazioni, utilizzare gli auricolari quando la
temperatura & compresatra 0 °C e 40 °C.

RIPRODUZIONE MULTIMEDIALE

CONTROLLO AZIONE

Riproduci/Pausa Premere il pulsante multifunzione.

Salto in avanti Premere due volte il pulsante multifunzione.

Salto all’indietro Premere tre volte il pulsante multifunzione.
VOLUME

CONTROLLO AZIONE

Aumento volume Premere il pulsante di aumento del volume.

Riduzione volume Premere il pulsante di riduzione del volume.
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CONTROLLI DEGLI AURICOLARI

CHIAMATE

CONTROLLO AZIONE

Rispondere a una chiamata Premere il pulsante multifunzione.

Chiudere/rifiutare una Premere due volte il pulsante multifunzione.
chiamata

Rispondere a una seconda

chiamata in entrata Se durante una chiamata si riceve una seconda chiamata,
mettendo in attesa quella  premere il pulsante multifunzione.
in corso

Rifiutare una seconda
chiamata in entrata
rimanendo in quella in corso

Se durante una chiamata si riceve una seconda chiamata,
premere due volte il pulsante multifunzione.

NOTA: il microfono si trova nella parte posteriore del telecomando. Non & necessario
tenere il telecomando vicino alla bocca durante le chiamate.

RIDUZIONE DEL RUMORE

CONTROLLO AZIONE

Tenere premuto il pulsante multifunzione.
Cambiare lo stato di oo o ) o
riduzione del rumore NOTA: per maggiori informazioni sugli stati di riduzione del

rumore, vedere pagina 20.
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RIDUZIONE DEL RUMORE

E possibile scegliere tra tre stati preconfigurati di riduzione del rumore in base alle
preferenze di ascolto e allambiente: Silenzio, Suoni esterni udibili e Disattivata.

STATO DESCRIZIONE

Riduzione totale del rumore con audio stereo ottimizzato Bose.
Silenzio Permette di eliminare qualsiasi rumore indesiderato, applicando il
massimo livello di riduzione del rumore.

Trasparenza totale con audio stereo ottimizzato Bose. Permette di

Suoni esterni udibili . S . . N
avvertire i rumori circostanti mentre si ascolta l'audio in stereo.

Riduzione del rumore non attiva. Consente di ridurre il consumo della

e batteria del dispositivo connesso.

NOTA: perimpostazione predefinita, gli auricolari si accendono nello stato Silenzio
la prima volta che vengono utilizzati. Successivamente, ogni volta che si
connettono al dispositivo, si accendono nell’ultimo stato utilizzato.

CAMBIARE LO STATO

1. Per cambiare lo stato, tenere premuto il pulsante multifunzione.

Un messaggio vocale nomina ciclicamente i singoli stati.

2. Quando si sente il nome dello stato preferito, rilasciare il pulsante.
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RESISTENZA AL SUDORE E AGLI AGENTI ATMOSFERIC| ———

Gli auricolari sono resistenti all'acqua in base alla classificazione IPX4. Sono progettati
per resistere al sudore e agli agenti atmosferici ma non sono pensati per essere
immersi in acqua.

AVVERTENZE:
« NON nuotare né fare la doccia con gli auricolari.

- NON immergere in acqua gli auricolari.
ad
20 ) '©

NOTE:

- Verificare che il connettore USB-C sia pulito e asciutto prima di collegarlo alla porta
USB-C del dispositivo.

- La certificazione IPX4 non si riferisce a condizioni permanenti; la resistenza
potrebbe diminuire a seguito della normale usura.
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CURA E MANUTENZIONE

CONSERVARE GLI AURICOLARI

Riporre gli auricolari nella custodia per conservarli.

NOTA: disconnettere gli auricolari dal dispositivo quando non vengono utilizzati.

PULIRE GLI AURICOLARI

COMPONENTE PROCEDURA

Rimuovere i puntali e le alette dagli auricolari e lavarli con
cura a mano con un detergente delicato e acqua.

Puntali e alette ATTENZIONE: non inserire nessuno strumento di pulizia
stabilizzatrici nei puntali.

NOTA: prima di riapplicarli agli auricolari, sciacquare e
asciugare bene i puntali e le alette.

Strofinare delicatamente I'apertura dell'ugello con un

i . i bastoncino ovattato asciutto o un oggetto simile.
Beccucci degli auricolari . . o
ATTENZIONE: non inserire nessuno strumento di pulizia

nel beccuccio.

Strofinare delicatamente il microfono (vedere pagina 17)

Microfono . .
con un bastoncino ovattato asciutto.

Strofinare delicatamente il connettore USB-C (vedere pagina

Connettore USB-C 17) con un bastoncino ovattato asciutto.
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CURA E MANUTENZIONE

POSIZIONE DEL CODICE DATA, DEL NUMERO DI SERIE E DEI
MARCHI DI CONFORMITA

Queste informazioni sono riportate nella parte posteriore del telecomando.

Numero di serie

il

B

Codice data
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CURA E MANUTENZIONE

PARTI DI RICAMBIO E ACCESSORI
Per ordinare parti di ricambio e accessori, rivolgersi al servizio clienti Bose.

Visitare: support.Bose.com/ncwe

GARANZIA LIMITATA

Gli auricolari sono coperti da garanzia limitata. Per i dettagli della garanzia limitata,
consultare il nostro sito web all'indirizzo worldwide.Bose.com/Warranty.

Per effettuare la registrazione del prodotto, seguire le istruzioni riportate alla pagina
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. La mancata registrazione non incidera in
alcun modo sui diritti previsti dalla garanzia limitata.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

E possibile consultare articoli, video e altri materiali sulla risoluzione dei problemi al
seguente indirizzo web: support.Bose.com/ncwe-og

Se non si € comunque in grado di risolvere il problema, contattare il servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/contact
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjuk, olvassa el és 6rizze meg az 6sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

A megfelelségi nyilatkozat a kdvetkezé cimen taldlhaté: www.Bose.com/compliance

c E A termék az EU-irdanyelvek minden vonatkozé kévetelményének megfelel.

Fontos biztonsagi utasitasok

Ne hasznadlja a készUléket viz kdzelében.

Csak szaraz ronggyal tisztitsa.

Kizarélag a gyartd altal meghatarozott kiegészitéket/tartozékokat hasznélja.

A javitasi munkékat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van szlikség, amikor a termék nem a szokasos
mdédon muikadik, vagy megsérdilt.

A VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES

- Atermék gyermekek altali hasznalatra nem alkalmas.

- A hallaskarosodas elkerllése érdekében a fulhallgatét ne hallgassa magas hangerén. Halkitsa le a terméket,
miel6tt a fillére/flilébe helyezné, majd fokozatosan hangositsa fel, amig el nem éri az On szamara kényelmes,
kozepes hangerét.

Legyen korultekintd, ha a fulhallgatét olyan tevékenység kdzben hasznalja, amely figyelmet igényel.

Ne haszndlja a fllhallgatét akkor, amikor a kérnyezé hangok tisztan hallasanak képtelensége veszélyt
jelenthet Onre vagy masokra, példaul kerékparozas kézben, forgalmas utcan vagy jardan sétalaskor, épftési
terlleten, vasut kdzelében stb.

Afulhallgatét nem javasolt jarmivek mikddtetése kézben hasznalni, és bizonyos helyeken ezt térvény
tilthatja. Amikor a fllhallgatot jarmdvek mikodtetése kdzben haszndlja, jarjon el korultekintéssel és tartsa
be a térvényeket. Azonnal hagyja abba a fulhallgaté hasznélatat, ha akaddlyozza a figyelmének fenntartasat,
vagy a kérnyezé hangok, koztik a riasztasok és figyelmeztetd jelzések meghallasat jarmivezetés kdzben.

NE hasznalja a fllhallgatét, ha az hangos vagy szokatlan zajt bocsat ki. llyenkor kapcsolja ki a fulhallgatét,
és forduljon a Bose vevdszolgdlatahoz.

NE meritse vizbe a terméket, és NE tegye ki a terméket hosszabb ideig viznek.

'Q) A termék aprd részeket tartalmaz, melyek fulladast okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szamara
& nem alkalmas.

m A termék magneses anyagot tartalmaz. Tajékozddjon kezel6orvosanal, hogy ez hatassal lehet-e
az On 4ltal hasznalt belltethetd orvostechnikai eszkdzre.

- Ez atermék egy kis méretl magnest tartalmaz. A lenyelt magnesek 6sszeragadhatnak a belekben, ami
sulyos sérulést vagy halalt okozhat. Azonnal forduljon orvoshoz, ha lenyelt vagy belélegzett egy magnest
(vagy mégneseket).

« NE végezzen a terméken engedély nélkili médositast.
- Azonnal tavolitsa el a terméket, ha a termék hét bocsat ki.

« A mellékelt fulbetétek nélkil NE hasznalja a fllhallgatot.
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-szabdlyzat 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés
megfelel a ,B” osztalyu digitalis eszkdzok eléirdsainak. Ezen hatarértékek megfelelé védelmet nyujtanak a karos
sugarzasok ellen lakdéplleten belll. A berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal és sugarozhat,

és amennyiben nem az utasitasoknak megfelel6en helyezik Gzembe és hasznaljak, a radiokommunikaciéra
nézve karos interferenciat okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott kortilmények kézott nem Iép

fel interferencia. Ha a berendezés nem kivant interferenciaval zavarja a radié- vagy a televiziéadast (ezt a
berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikiszoébolése érdekében
prébélkozzon az aldbbiak egyikével:

- Forditsa el vagy helyezze 4t a terméket vagy az antennat.

- Novelje a berendezés és a vevokészulék kozotti tavolsagot.

« A berendezést a vevékészllék aramellatasat biztositd aramkortdl eltéré aramkor aljzatahoz csatlakoztassa.
« Forduljon a forgalmazéhoz vagy tapasztalt radié-/televiziészerel6hoz.

A Bose Corporation dltal kifejezetten jéva nem hagyott médositasok vagy valtoztatasok esetén érvénytelenné
véalhat a berendezés mikddtetésére adott felhasznaldi engedély.

Az eszkdz megfelel az FCC-el6irasok 15. cikkének.

A mUkodés soran a kovetkezd két feltételnek kell eleget tenni: (1) ez a készulék nem bocsathat ki karos
interferenciat, és (2) ennek a készuléknek el kell viselnie barmilyen interferenciat, az esetlegesen rendellenes
mukodést okozd interferenciat is beleértve.

Ez az eszkdz engedélymentes add(ka)t/vevé(ka)t tartalmaz, amelyek megfelelnek a kanadai Innovacids,

Tudomanyos és Gazdasagfejlesztési Minisztérium engedélymentes RSS-szabvanyéanak. A miikddés soran
a kovetkez6 két feltételnek kell eleget tenni:

1. Ez az eszkdz nem okozhat interferenciat.

2. Ennek az eszkoznek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve az eszkdz nem kivant miikodését
okozd interferenciat is.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Ez a szimbdélum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytt kidobni,
hanem egy megfelel6 hulladékkezeld létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék

mmm Ujrahasznositasarol. A megfeleld hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzajarul a természeti
eréforrasok, az emberi egészség és a kornyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével
és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi Snkorméanyzat
hulladékkezeléssel megbizott szolgaltatdjahoz, vagy ahhoz az Gzlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

B\ B
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy ély yagok és el k
Hat ve- Polibré- Polibré- L Butil- Bisz(2-
. < . Kad- i Dibutil- " " " .

Alkatrész Olom | Higany mium gyértéki mozott mozott Al Diizobutil- | benzil- | etilhexil)-
neve (Pb) (Hg) ©d) krém bifenil difeniléter (DBP) ftalat (DIBP) | ftalat ftalat

(CR(VI) (PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)
NYAK-ok X (0] (0] (¢} (0] (0] (¢} (0] o (0]
Fémrészek X 0 (0] (o} (@) (0] (o} (0] o (0]
Manyag o o o o o o o o o o
részek
Hangszdrok X o (0] [¢] (0] (0] o] o (o] o
Kébelek X 0 (0] (o} (@) (@) (o} (0] o (0]

Ez atéblazat az SU/T 11364 elbirdsainak megfeleléen készult.

O: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén
anyagéaban sem éri el a GB/T 26572 dltal meghatarozott hatarértéket. 15 ’

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legaldbb egy homogén anyaga a GB/T
26572 korlatozé elSirasait meghaladé mértékben tartaimazza.

Korlatozott anyagok és kémiai jelolésik

Polibrémozott

Egység Slom (Pb) Héf‘ag')'y Ka‘(jé“(;)”m Haktr;emg{g:t%k” ;‘f’!:lrl‘;‘:(";gg difenil-éterek
(PBDE)
NYAK-ok - o o o o o
Fémrészek - o o o o o
Mdanyag részek o o o o o o
Hangszdrok - o o o ¢} o
Kéabelek - o o o o o
1. megjegyzés: A ,0” jelzés azt jelenti, hogy a szabélyozott anyag szézaléka nem haladja meg a jelenlegi referenciaérték
széazalékat.

2. megjegyzés: A ,-" jelolés azt jelenti, hogy a szabalyozott anyag megfelel a kivételnek.

Importérék: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, The Netherlands |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefonszam: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefonszam: +886-2-2514 7676

Mexico - szerviz telefonszama: 0800-266-0292
Modell: 445936. Aktiv fulhallgato.
A jelen termékre vonatkozé Bose hasznalati feltételek a worldwide.Bose.com/termsofuse cimen talalhatok.

Erre a termékre a Bose korlatozott garanciaja vonatkozik, ami a kévetkezd cimen érhet el:
worldwide.Bose.com/Warranty.

Licencnyilatkozatok: A Bose zajsz(irés vezetékes fllhallgatohoz dsszetevéként mellékelt,
harmadik féltél szarmazé szoftvercsomagokra vonatkozo licencnyilatkozatokat a
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement cimen tekintheti meg.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

A Bose a Bose Corporation védjegye. | A Bose Corporation kézpontja: 1-877-230-5639 | © 2026 Bose
Corporation. El6zetes irasos engedély nélkil a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithato,
madosithatd, terjeszthets, illetve nem hasznélhaté fel semmilyen mas médon.
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

Datumkaéd, gyari szam és a megfelel6ségi jelolések helye: ezeket az informacidkat a taviranyito
hatoldalan taldlja.

Kérijiik, toltse ki és drizze meg nyilvantartas céljabol

Gyari szam:

Modellszam: 445936

Kérjuk, 6rizze meg a nyugtat. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja Bose termékét! Ezt egyszerlen
megteheti a kdvetkezd cimen: worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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A DOBOZ TARTALMA

TARTALOM

A csomag tartalma:

Bose zajszlirés vezetékes fulhallgatd

-

BOSE

(.

SL

Hordtok
Fulbetétek (kicsi és nagy méret) Stabilizalészarnyak (k6zepes méret)
MEGJEGYZESEK:

- Afllhallgatdkra kdzepes méretl fulbetétek és nagy méretl stabilizalészarnyak
vannak felhelyezve.

- Haugy tlinik, hogy a termék barmelyik része sérult vagy hianyzik, ne hasznalja.
A hibaelharitasi cikkekért, videdkért, valamint a termék javitasaval, illetve cseréjével
kapcsolatos informaciokért latogasson el a support.Bose.com/ncwe weboldalra.

8 MAG


http://support.Bose.com/ncwe

A FULHALLGATO VISELESE

A FULHALLGATO FULBE HELYEZESE

1. Helyezze a fulhallgatét a fulébe Ugy, hogy a fllbetét kényelmesen illeszkedjen
a kulsd halléjarat széléhez, a szarny pedig pontosan a flilgerinc ala simuljon.

MEGJEGYZES: Mindegyik fillhallgatén taldlhaté egy R (jobb) vagy egy L (bal) jelzés.

@y R/L jelzés

2. Kissé forgassa el hatrafelé a fulhallgatét ugy, hogy a fulbetét kényelmesen lezarja
a kulsé hallojaratot, a stabilizaldszarny pedig a flilgerinc alatt helyezkedjen el.

MEGJEGYZES: Ahhoz, hogy a flilbetét kényelmesen helyezkedjen el, és jol lezarja
a kilsé halldjaratot, lehet, hogy a fllhallgatot el kell forgatni el6re
és hatra. Ha azonban tulzottan elforditja hatrafelé vagy elére,
romolhat a hang és a mikrofon hangmin&sége.

Stabilizélészarny

Fulgerinc

|

Behelyezés Elforgatas
3. Ellendrizze, hogy a fulhallgaté megfeleléen illeszkedik-e (Iasd: 10. oldal).

4. Az 1-3.1épések megismétlésével helyezze be a masik flulhallgatot is.
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A FULHALLGATO VISELESE

AZ ILLESZKEDES ELLENORZESE

Alegjobb illeszkedés, hangteljesitmény és zajszlrés érdekében tikor segitségével
ellendrizze, hogy a helyes méretli fllbetéteket és stabilizaldszarnyakat
hasznalja-e. Eléfordulhat, hogy a jobb és a bal fllébe eltéré méretl fulbetétet vagy
stabilizalészarnyat kell kiprébalnia.

Filbetétek

ILLESZKEDES ELLENORZENDO

Afllbetét kényelmesen helyezkedik el a
kilsé hallojarat szélén, és azt jol lezarja.
Kérnyezetének hangjait tompan kell hallania.
Helyes illeszkedés ™, MEGJEGYZES: El6fordulhat, hogy a
: zajszUrés hasznalatakor

nem fogja hallani a
tompa zajokat.

Ugy érzi, hogy a fllbetét kényelmetlen,

fullpesvisgyones és be van préselve a kilsé halléjarataba.

Ugy érzi, hogy a kiilsé halléjarataban

lévé fulbetét tul mélyen Ul vagy tul lazan
illeszkedik, vagy amikor megmozditja a fejét,
kiesik a fulébdl.

Tal laza

10 MAG



A FULHALLGATO VISELESE

Stabilizalészarnyak

ILLESZKEDES ELLENORZENDO

A szarny nem |6g ki, és nem érzi ugy, hogy a

Selbee lEsdents fulgerinchez préselédik.

£

A szarny kilég, vagy ugy érzi, hogy be van

[elineey préselve a fulgerinc ala.

=

Tul kicsi A szarny nem éri el a fulgerincet.

’rl
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A FULHALLGATO VISELESE

PROBALKOZZON EGY MASIK MERETTEL

Viselje a fulhallgatét huzamosabb ideig. Ha a fllhallgaté nem kényelmes, vagy nem
illeszkedik megfeleléen a fulébe, vagy ha a hangmindség, illetve a zajszlrés elmarad
a varttdl, prébalkozzon egy masik fllbetét- vagy stabilizalészarny-mérettel.

Eléfordulhat, hogy mind a harom méretl fulbetétet és mindkét szarnyat ki kell
prébalnia, vagy hogy a két fuléhez eltéré méretl flulbetétet vagy szarnyat kell
hasznalnia.

Fiilbetétek
A flulhallgatéhoz harom fulbetétméret tartozik, kicsi, kozepes és nagy.

A fllhallgatdra kdzepes méretd flulbetétek vannak felhelyezve. Ha tul kicsinek érzi
6ket, prébalja ki a nagy méretet. Ha tul nagynak érzi 6ket, prébalja ki a kicsi méretet.

Stabilizalészarnyak

Afulhallgatohoz két szarnyméret tartozik: kdzepes és nagy.

Szallitaskor a fulhallgatéra nagy méretl szarnyak vannak felhelyezve. Ha tul nagynak
érzi 6ket, prébalja ki a kozepes méretet.

MEGJEGYZES: Kis méret(i stabilizaldszarnyak rendeléséhez forduljon a Bose
Ugyfélszolgalatdhoz, vagy latogasson el a kdvetkez6 cimre
support.Bose.com/ncwe.
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A FULHALLGATO VISELESE

A FULBETETEK CSEREJE

1. Fogja meg a fulhallgatdt, majd a fllbetétet dvatosan 6sszenyomva hizza le a
fulhallgatérol.

Nyomja 6ssze és huzza le Valassza szét
VIGYAZAT: NE aszélénél fogva huzza a fllbetétet, mert elszakadhat.

2. Vélasszon masik fllbetétméretet (lasd: 10. oldal).

3. lgazitsa a fUlbetétet a fllhallgato fejéhez, és nyomja ra a fllbetétet a fejre gy,
hogy egy kattanassal a helyére keruljon.

W Vs
v.@ (9
Igazitsa hozza Nyomjara

4. Az 1-3.1épést igény szerint ismételje meg a masik fllhallgatd esetében is.

MEGJEGYZES: Eléfordulhat, hogy a flileihez killonbéz6 méretd fulbetétek
szUkségesek.

5. Helyezze be a fulhallgatét a fulébe (lasd: 9. oldal).
6. Ellendrizze, hogy a fulhallgaté megfeleléen illeszkedik-e (Iasd: 10. oldal).

MEGJEGYZESEK:

- Afllbetét cseréjekor lehet, hogy a szarnyat is le kell cserélnie, hogy a szarny
kényelmesen illeszkedjen a fllgerinc ala (Iasd: 14. oldal).

- Afulbetétek cseréjét bemutato videdkat a kdvetkezd cimen talalja:
support.Bose.com/ncwe.

13 MAG


http://support.Bose.com/ncwe

A FULHALLGATO VISELESE

A STABILIZALOSZARNYAK CSEREJE

1. Fogja meg a fulhallgatét, dvatosan fogja meg a szarny aljat, és lefelé huzva fejtse
le a fulhallgatorol.

Szarmy

Fogjameg Valassza le

VIGYAZAT: NE afelsd részénél hiizza a szarnyat, mert elszakadhat.
2. Valasszon masik szarnyméretet (lasd: 12. oldal).
lgazitsa a szarnyat a fllhallgato felsé részén Iévé horonyhoz.

Ovatosan illessze a szarny rogzitéelemeit a horonyba.

o bk~ ®

Nyomija ra a szarnyat, hogy biztonsagosan illeszkedjen a helyére, majd ellenérizze
az illeszkedését.

Szarny régzitéelemei

Igazitsa hozza Ellenérizze
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A FULHALLGATO VISELESE

6. SzlUkség szerint ismételje meg az 1-5. Iépést a masik szarny esetében is.

MEGJEGYZES: Elsfordulhat, hogy a flleihez kiilonbdz6 méretti szarnyak
szUkségesek.

7. Helyezze be a flilhallgatét a fulébe (lasd: 9. oldal).
8. Ellendrizze, hogy a fulhallgaté megfeleléen illeszkedik-e (Iasd: 10. oldal).

MEGJEGYZES: A stabilizalészarnyak cseréjét bemutaté videdkat a kdvetkezd cimen
taldlja: support.Bose.com/ncwe.

15 MAG


http://support.Bose.com/ncwe

AZ ESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Csatlakoztassa az USB Type-C®-csatlakozot az eszkdzén 1évé USB Type-C®-porthoz.
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A FULHALLGATO OSSZETEVOI

Stabilizalészarny

Hangositas gomb

Multifunkciés gomb

Halkitas gomb

)

Mikrofon

USB-C-csatlakozé

N
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A FULHALLGATO VEZERLOI

A fllhallgatd vezérl6i a fulhallgatdk alatti tavvezérlén talalhatok. Audiét jatszhat le/
szlineteltethet, médosithatja a hanger6t, alapvetd hivasfunkciokat hasznalhat és
maédosithatja a zajszUrési allapotot.

Hangositas gomb
Multifunkciés gomb

Halkitas gomb

MEGJEGYZES: A legjobb hangteljesitmény érdekében a fiilhallgatét O és 40 °C
kozotti h6mérsékleten hasznalja.

MEDIA LEJATSZASA

VEZERLES MUVELET

Lejatszas/sziinet Nyomja meg a multifunkcids gombot.

Ugras elére Nyomja meg kétszer a multifunkcidés gombot.

Ugras vissza Nyomja meg haromszor a multifunkciés gombot.
HANGERO

VEZERLES MUVELET

Hangositas Nyomja meg a hangositas gombot.

Halkitas Nyomja meg a halkitas gombot.
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FULHALLGATO VEZERLOI

TELEFONHIVASOK
VEZERLES MUVELET
Hivas fogadasa Nyomja meg a multifunkcids gombot.

Telefonhivas befejezése/ Nyomja meg kétszer a multifunkcidés gombot.
elutasitasa

Masodik bejové hivas
fogadasa, és az elsé hivas
varakoztatasa

Amikor hivas kdzben beérkezik egy masik hivas, nyomja meg a
multifunkciés gombot.

Masodik bejové hivas
elutasitasa, és az els6
hivas folytatasa

Amikor hivas kdzben beérkezik egy masik hivas, nyomja meg
duplan a multifunkciés gombot.

MEGJEGYZES: A mikrofon a tavvezérlé hatoldalan talalhato. Telefonhivas kdzben
nem kell a tavvezérlét a szajahoz kozel tartani.

ZAJSZURES

VEZERLES MUVELET

. . Tartsa lenyomva a multifunkciés gombot.
A zajsziirési allapot 3 . . )
médositasa MEGJEGYZES: A zajsz(irési dllapotokrol részletesebben itt
olvashat: 20. oldal.
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ZAJSZURES

Az On 4ltal elényben részesitett hangzas és az adott kornyezet alapjan harom elére
beadllitott zajszlirési mod kozul valaszthat — Halk, Eber és Ki.

ALLAPOT LEIRAS

Teljes zajszUrés a Bose optimalizalt sztereohangjaval. A legmagasabb
Halk LA ot R >
zajszlrési szint hasznalataval kizarhatja a zavaré hangokat.

Eber Teljes athallhatésag a Bose optimalizalt sztereohangjaval. A zenét
szteredban hallgathatja, s kdzben hallhatja a kérnyezetét is.

Ki Nincs aktiv zajsz(rés. Segit a csatlakoztatott eszk6z akkumulator-
Uzemidejének megdrzésében.

MEGJEGYZES: Alapértelmezés szerint a fillhallgatd a gyari beallitas szerint Halk
maodban kapcsol be. Minden alkalommal, amikor az eszk6zéhez
csatlakozik, a filhallgaté az utoljara hasznalt médban kapcsol be.

AZ ALLAPOT MODOSITASA

1. Az allapot megvaltoztatasahoz tartsa lenyomva a multifunkciés gombot.

Hanglzenet kozli az egyes allapotokat, majd ezek folyamatosan ismétiédnek.

2. Amikor meghallja az elényben részesitett allapot nevét, engedje fel a gombot.
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1IZZADAS- ES IDOJARASALLOSAG

Afllhallgatd IPX4 vizalléssagi jelzéssel van ellatva. A fllhallgatdt izzadas- és
idgjarasallonak tervezték, de vizbe nem merithetd.

FIGYELMEZTETES:
- NE viselje a fulhallgatdt Uszas vagy zuhanyzas kézben.
- NE meritse vizbe a fulhallgatot.

ad
dg

2N
) '@

MEGJEGYZESEK:

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB-C-csatlakozd tiszta és szaraz, miel6tt
csatlakoztatna az eszk6z USB-C-portjahoz.

« Az IPX4 jellemz8 nem allandd, és a szokasos hasznalat kévetkeztében a vizallésag
meértéke csdkkenhet.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A FULHALLGATO TAROLASA

Az egyszerU tarolas érdekében helyezze a fllhallgatét a hordtokba.

MEGJEGYZES: Amikor nem haszndlja, valassza le a fillhallgatét az eszkdzérdl.

A FULHALLGATO TISZTIiTASA

OSSZETEVO ELJARAS

Vegye le a fUlbetéteket és szarnyakat a fulhallgatorol,
és 6vatosan mossa le ket kézzel kimél6 tisztitdszer és viz

hasznalataval.
Fulbetétek és VIGYAZAT: Soha ne dugjon semmilyen tisztitdeszkozt a
stabilizalészarnyak fllbetétekbe.

MEGJEGYZES: Alaposan dblitse at és szaritsa meg a
fUlbetéteket és a szarnyakat, miel6tt
visszateszi 6ket a fllhallgatéra.

Kizardlag szaraz, puha flltisztitéval vagy mas hasonlé
Filhallgaté feje eszkozzel dvatosan torolje szarazra a fej nyilasat.

VIGYAZAT: Soha ne dugjon semmilyen tisztitdeszkézt a fejbe.

Széraz, puha pamutkenddvel évatosan torolje &t a mikrofont

elliEen (lasd: 17. oldal).

Szaraz, puha pamutkenddvel 6vatosan tordlje at az

S Bho USB-C-csatlakozét (14sd: 17. oldal).
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APOLAS ES KARBANTARTAS

DATUM, GYARI SZAM ES A MEGFELELOSEGI JELOLESEK HELYE

Ezeket az informacidkat a taviranyitd hatoldalan talalja.

Gyari szam

%

R BT

Datumkéd
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APOLAS ES KARBANTARTAS

CSEREALKATRESZEK ES TARTOZEKOK
A cserealkatrészek vagy tartozékok a Bose Ugyfélszolgalatan keresztil rendelheték meg.

Latogasson el a kdvetkez6 cimre: support.Bose.com/ncwe.

KORLATOZOTT GARANCIA

A fulhallgatéra korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott garancia részleteit a
global.Bose.com/Warranty cimen olvashatja.

A termék regisztralasara vonatkozé tudnivalokat a
global.Bose.com/ProductRegistration cimen taldlja. A regisztracié elmulasztasa nem
befolyasolja a korlatozott garanciara valé jogosultsagat.
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HIBAELHARITAS

Hibaelharitasi cikkekért, videdkért és mas segédanyagokért latogasson el a kdvetkezd
cimre: support.Bose.com/ncwe.

Ha a problémat nem tudja megoldani, forduljon a Bose Ugyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkezd cimre: worldwide.Bose.com/contact.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Samsvarserkleeringer finner du pa www.Bose.com/compliance

c E Produktet overholder alle kravene i gjeldende EU-direktiver.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke bruk apparatet i eller naer vann.

Rengjor bare med en ren klut.

Bruk bare tilbehgr og utstyr som er spesifisert av produsenten.

Overlat all service til kvalifisert personell. Service er nadvendig nar produktet ikke fungerer som det skal eller

har blitt fysisk skadet.

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER

« Produktet skal ikke brukes av barn.

- For & unnga herselsskader ber hodetelefonene ikke brukes med hgyt volum. Skru volumet ned pa produktet
for du plasserer hodetelefonene i/pa grene, og skru deretter volumet opp gradvis til et komfortabelt lytteniva.

- Utvis forsiktighet hvis disse hodetelefonene brukes under aktiviteter som krever oppmerksomhet fra deg.
Ikke bruk hodetelefonene nar det & ikke here lydene fra omgivelsene kan utgjere en fare for deg selv eller
andre, for eksempel nar du sykler eller gar i trafikken, p& byggeomrader, naer toglinjer og sa videre.

« Bruk av disse hodetelefonene ved kjgring anbefales ikke, og det kan veere forbudt i henhold til lov pa enkelte
steder. Veer forsiktig nér du kjerer, og felg gjeldende lover angéende bruk av hodetelefoner. Stopp bruken
av hodetelefonene umiddelbart hvis de virker forstyrrende pa oppmerksomheten din eller hvis de hindrer
muligheten til & hare lyder fra omgivelsene, inkludert alarmer og varselsignaler, mens du kjgrer.

« IKKE bruk hodetelefonene hvis de avgir en hay, uvanlig lyd. Sla av hodetelefonene og kontakt kundestgtte for
Bose hvis dette skjer.

« IKKE senk produktet ned i vann eller eksponer produktet for vann over lang tid.

Inneholder sma deler som kan medfare fare for kvelning. Ikke egnet for barn under 3 &r.

‘@ Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om dette kan pavirke
implantert medisinsk utstyr.

- Dette produktet inneholder en liten magnet. Magneter som svelges, kan feste seg til hverandre gjennom
tarmene og forarsake alvorlig skade eller dedsfall. Sok gyeblikkelig legehjelp dersom en eller flere magneter
svelges eller inhaleres.

« IKKE utfer uautoriserte endringer pa produktet.
- Fjern produktet umiddelbart hvis du oppdager at det kommer varme fra produktet.

« IKKE bruk greproppene uten at de medfglgende gretuppene er festet pa.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

MERKNAD: Tester av utstyret viser at det overholder grenseverdiene for digitalt utstyr av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot
skadelige radioforstyrrelser ved montering i boligmilje. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi.
Hvis det ikke monteres og brukes i overensstemmelse med instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse
av radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsté ved en gitt
montering. Dersom utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-utstyr, noe som kan avgjeres
ved & sl& det av og pa igjen, er det falgende noen av de tiltakene brukeren kan forsgke:

- Flytt eller snu mottakerproduktet eller antennen.

+ @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-utstyret.

- Koble utstyret til en annen stremkrets enn den radio- eller TV-utstyret er koblet til.
« Sek hjelp hos forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-installater.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren
retten til & bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket.

Bruk av utstyret er underlagt falgende to betingelser: (1) Utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens,
og (2) utstyret skal tale all mottatt interferens, herunder interferens som kan fare til ugnsket virkeméate
for utstyret.

Denne enheten inneholder lisensfrie sender(e) og/eller mottaker(e) som er i samsvar med Innovation,
Science and Economic Development Canadas lisensfrie RSS-standarder. Bruk av utstyret er underlagt
folgende to betingelser:

1. Utstyret skal ikke forarsake interferens.
2. Utstyret skal tale all interferens, inkludert interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.
CAN ICES (B) / NMB (B)

Dette symbolet betyr at produktet ikke m& kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres inn
til et egnet gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser,

mmm  helse og miljg. Mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet kan fas hos
kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du kjepte dette produktet.

B\ B
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Polyb- . "
Kvikk- | Kadmi- | Heksa- | "°Y°" | romerte | Dybutyl- | . > Butyl Di
Bly romerte . isobutyl- | benzyl- | (2-etylhek-
Delenavn solv um valent ) difenyle- ftalat
(Pb) Hg) ©d) (CRWVI) bifenyler tere (DBP) ftalat ftalat syl)ftalat
(PBB) (PBDE) (DIBP) (BBP) (DEHP)
PCB-er X (0] (o} (0] (0] (0] (o} (o} (0] (0]
Metalldeler X o o 0 0 (0] (o} o 0 0
Plastdeler o (0] (¢} (0] (0] (0] o o (0] (0]
Hoyttalere X o (o} 0 o (@) (o} (o} (@) o
Kabler X (0] (¢} (0] (0] (0] o o o (0]

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under
grensekravene i GB/T 26572. 15 ’

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene materialene i denne delen, er
over grensekravene i GB/T 26572.

Begrensede stoffer og kjemiske symboler

Enhet Bly (Pb) Kvikksglv Kadmium Heksavale:'r;t krom Eolybromerte ) Polybromerte
(Hg) (Cd) (Cr*9) bifenyler (PBB) difenyletere (PBDE)

PCB-er - o ¢} o o o

Metalldeler - o e} o o o

Plastdeler o o o o o o

Hoyttalere - o o o o o

Kabler - o o o o o

Merknad 1: © angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke overskrider prosentdelen av
referanseverdien for tilstedeveerelse.

Merknad 2: - angir at det begrensede stoffet samsvarer med fritaket.

Importerer: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Nederland |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Servicetelefonnummer i Mexico: 0800-266-0292
Modell: 445936. @repropper med stremforsyning.

Boses vilkar for bruk gjelder for dette produktet: worldwide.Bose.com/termsofuse

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti fra Bose, som er tilgjengelig pa
worldwide.Bose.com/Warranty

Lisensinformasjon: Du finner lisensopplysningene som gjelder for programvarepakker fra tredjeparter
som er inkludert som komponenter i Bose stgyreduserende kablede grepropper, ved & ga til
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® og USB-C?® er registrerte varemerker som tilhgrer USB Implementers Forum.

Bose er et varemerke som tilhgrer Bose Corporation. | Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Ingen del av dette dokumentet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes
pa annen mate uten forutgaende skriftlig tillatelse.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

Plassering av datokode, serienummer og lovpalagt merking: Informasjonen er plassert pa baksiden av
fjernkontrollen.

Fyll ut og oppbevar for senere bruk

Serienummer:
Modellnummer: 445936

Ta vare pa kvitteringen. N& er en god anledning til & registrere Bose-produktet. Du kan gjgre dette ved & ga til
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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KOBLE TIL ENHETEN

OREPROPPKOMPONENTER

OREPROPPKONTROLLER
Medieavspilling

Volum

Telefonsamtaler

Steyreduksjon

STOYREDUKSJON
Bytte tilstand

SVETTE- OG VARBESTANDIGE

6

NOR

10
10
1

20

21



INNHOLD

STELL OG VEDLIKEHOLD

Oppbevare gretelefonene

Rengjare areproppene

Plassering av datokode, serienummer og lovpalagt merking

Reservedeler og tilbehar

Begrenset garanti

FEILS@KING

7 NOR

22
22
23
24
24

25



INNHOLDET | ESKEN

INNHOLD

Felgende deler fglger med:

Bose stoyreduserende kablede grepropper

-

BOSE

s

&
Beereveske
Dretupper (starrelse liten og stor) Stabilitetsvinger (storrelse middels)
MERKNADER:

- Middels gretupper og store stabilitetsvinger er festet pa greproppene.

- |kke bruk produktet hvis noen deler er skadet eller mangler. Du finner
feilsgkingsartikler, videoer og informasjon om produktreparasjon og -erstatning
pa support.Bose.com/ncwe.
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HVORDAN DE BRUKES

SETTE INN GREPROPPEN

1. Settinn ereproppen slik at gretuppen hviler lett i &pningen av grekanalen og
vingen sitter rett under grekanten.

MERKNAD: Hver grepropp er merket med R (hayre) eller L (venstre).

@y R/L-merking (venstre/hgyre)

2. Roter greproppen litt bakover til gretuppen utgjer en behagelig forsegling i
grekanalen og stabilitetsvingen hviler under grekanten.

MERKNAD: Det kan hende du ma dreie greproppen litt frem og tilbake for at
gretuppen skal danne en behagelig forsegling. Hvis du imidlertid
dreier den for langt bakover eller fremover, kan det pavirke lyd- og

mikrofonkvalitet.

Stabilitetsvinge

@rekant

Settinn Roter
3. Kontroller passformen (se side 10).

4. Gjenta trinn 1-3 for & sette inn den andre greproppen.
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HVORDAN DE BRUKES

KONTROLLERE PASSFORMEN

Bruk et speil til & se om du bruker riktig starrelse pa gretupper og stabilitetsvinger for
a sikre beste passform, lyd og steyreduksjon. Det kan hende du ma preve forskjellig
starrelse pa gretupp og stabilitetsvinge for hvert are.

Oretupper

PASSFORM SJEKK DETTE

Q@retuppen hviler lett i &pningen av
orekanalen og danner en behagelig
forsegling. Bakgrunnslyd skal hgres
dempet ut.

MERKNAD: Stgyreduksjon kan pavirke
muligheten til & hgre
dempet lyd.

Perfekt passform

@retuppen foles ubehagelig og

RO UL sammenklemt i grekanalen.

@retuppen hviler for langt inne i
For lgs N grekanalen, foles Igs i gret eller faller
ut nar du beveger hodet.
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HVORDAN DE BRUKES

Stabilitetsvinger

PASSFORM SJEKK DETTE

Vingen stikker ikke ut og foles ikke

DL PR sammenklemt under grekanten.

£

Vingen stikker ut eller fales sammenklemt

For stor
orsto under grekanten.

=

For liten Vingen nar ikke grekanten.

’rl
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HVORDAN DE BRUKES

PR@V EN ANNEN ST@RRELSE

Bruk greproppene en lengre periode. Hvis greproppene ikke fgles behagelig eller
festet, eller hvis stayreduksjonen eller lydkvaliteten ikke er som forventet, kan du
preve en annen stgrrelse pa gretupper eller stabilitetsvinger.

Det kan hende du ma prave alle tre sterrelsene pa gretupper eller begge sterrelsene
pa vinger, eller forskjellig starrelse pa eretupp eller vinge for hvert gre.

Dretupper

Tre gretuppstarrelser er inkludert med greproppene: liten, middels og stor.

Middels gretupper er festet pa @reproppene. Hvis de fales for sma, forsgker du med
starre gretupper. Hvis de foles for store, forsgker du med mindre gretupper.

Stabilitetsvinger
Tre vingestarrelser er inkludert med greproppene: middels og stor.

Store vinger er festet pa greproppene. Hvis de fales for store, forsgker du med
middels starrelse.

MERKNAD: Huvis du vil bestille sma stabilitetsvinger, kan du kontakte kundestgtte
hos Bose eller ga til worldwide.Bose.com/ ncwe

12 NOR


http://support.Bose.com/ncwe

HVORDAN DE BRUKES

BYTTE GRETUPPER

1. Hold i greproppen, klem forsiktig gretuppbasen sammen og dra den av
greproppen.

Klem og dra av Separer
FORSIKTIG: For & unnga skade ma du IKKE dra i kanten av gretuppen.

2. Velg en ny gretuppstarrelse (se side 10).

3. Rettinn gretuppen etter greproppdysen og trykk gretuppen pa dysen til du
kienner at den smekker pa plass og du harer et klikk.

s@ \GE

4. Gjentatrinn 1til 3 for den andre greproppen etter behov.
MERKNAD: Det kan hende du ma ha forskjellig sterrelse i hvert gre.

5. Settinn greproppene (se side 9).

6. Kontroller passformen (se side 10).

MERKNADER:

- Hvis du skifter gretupp, kan det hende du ma skifte stabilitetsvinge slik at vingen
hviler behagelig mot grekanten (se side 14).

- Du finner instruksjonsvideoer om hvordan du skifter aretupper pa
support.Bose.com/ncwe
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HVORDAN DE BRUKES

SKIFTE STABILITETSVINGER

1. Hold greproppen, ta forsiktig tak i vingebasen og dra vingen ned og av greproppen.
Vinge

Ta tak Separer

FORSIKTIG: For 4 unnga skade ma du IKKE dra i den gverste delen av vingen.
2. Velg en ny vingestarrelse (se side 12).

Rett inn vingen etter hakket pa toppen av greproppen.

> »

Sett vingeankrene forsiktig inn i hakket.

5. Trykk ned til vingen sitter ordentlig pa plass, og kontroller deretter justeringen.

Vingeankre

Juster Sjekk

14 NOR



HVORDAN DE BRUKES

6. Gjenta trinn 1til 5 for den andre vingen etter behov.

MERKNAD: Det kan hende du mé ha forskijellig vingestarrelse for hvert gre.
7. Settinn greproppene (se side 9).
8. Kontroller passformen (se side 10).

MERKNAD: Du finner instruksjonsvideoer om hvordan du skifter stabilitetsvinger
pa support.Bose.com/ncwe
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KOBLE TIL ENHETEN

Koble USB Type-C®-kontakten til USB-C®-porten pa enheten.
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OREPROPPKOMPONENTER

Stabilitetsvinge

Dretupp

Volum opp-knapp

Flerfunksjonsknapp

“*Volum ned-knapp

Mikrofon

USB-C-kontakt
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OREPROPPKONTROLLER

@reproppkontrollene er plassert pa fiernkontrollen under greproppene. Du kan spille
av eller stoppe lyden midlertidig, endre volum, utfere grunnleggende anropsfunksjoner
og endre tilstand for steyreduksjon.

Volum opp-knapp
Flerfunksjonsknapp

Volum ned-knapp

MERKNAD: Du far best lydytelse ved & bruke greproppene nar temperaturen er
mellom O °C og 40 °C.

MEDIEAVSPILLING

KONTROLL GJZR DETTE

Spille av / pause Trykk pé flerfunksjonsknappen.

Hoppe fremover Dobbelttrykk pa flerfunksjonsknappen.

Hoppe tilbake Trippeltrykk pa flerfunksjonsknappen.
VOLUM

KONTROLL GJOR DETTE

Volum opp Trykk p& Volum opp-knappen.

Volum ned Trykk pa Volum ned-knappen.
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ORETELEFONKONTROLLER

TELEFONSAMTALER
KONTROLL GJOR DETTE
Svare pé et anrop Trykk pa flerfunksjonsknappen.

Avslutte/avvise en samtale Dobbelttrykk pa flerfunksjonsknappen.

Besvare en annen

innkommende samtale og Nar du er i en samtale og du far et innkommende anrop,
sette den aktive samtalen  trykker du pa og holder flerfunksjonsknappen i ett sekund.
pa vent

Avvise en annen
innkommende samtale og
forbli i gjeldende samtale

Nar du er i en samtale og du far et innkommende anrop,
dobbelttrykker du péa flerfunksjonsknappen.

MERKNAD: Mikrofonen er plassert pa baksiden av fiernkontrollen. Du trenger ikke &
holde fjernkontrollen inntil munnen under telefonsamtaler.

STOYREDUKSJON

KONTROLL GJOR DETTE

Trykk pa og hold inne flerfunksjonsknappen.
Endre tilstanden for
stoyreduksjon MERKNAD: Du finner mer informasjon om de ulike

tilstandene for stayreduksjon pa side 20.
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ST@YREDUKSJON

Du kan velge mellom tre forhandskonfigurerte steyreduksjonstilstander basert pa
lyttepreferanser og omgivelser: Stille, Oppmerksom og Av.

TILSTAND BESKRIVELSE

Full steyreduksjon med Bose-optimalisert stereolyd. Gjgr det mulig &

Sdlle blokkere ut distraksjoner med det hgyeste nivaet av stayreduksjon.

Full giennomsiktighet med Bose-optimalisert stereolyd. Gjgr det mulig

Oppmerksom & hgre omgivelsene samtidig som du hgrer pa lyden din i stereo.

Av Ingen aktiv stgyreduksjon. Sparer batteri p& den tilkoblede enheten.

MERKNAD: @reproppene er som standard i stillemodus nar de slas pa ferste gang.
Hver gang de kobles til enheten, slds de pa i den sist brukte modusen.

BYTTE TILSTAND

1. Trykk pa og hold inne flerfunksjonsknappen for & bytte tilstand.

En stemme leser opp hver tilstand i en slgyfe.

2. Nar du herer navnet pa tilstanden du gnsker, slipper du knappen.
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SVETTE- OG VARBESTANDIGE

@reproppene er vannbestandige i kategorien IPX4. De er designet for & veere svette-
og veerbestandige, men skal ikke senkes ned i vann.

FORSIKTIG:
- IKKE svem eller dusj med greproppene.

- IKKE senk greproppene ned i vann.

ad
dg

2N
) '@

MERKNADER:

- Pase at USB-C-kontakten er ren og terr for du kobler den til USB-C-porten
pa enheten.

- IPX4 er ikke en permanent tilstand, og motstandsdyktighet kan reduseres som et
resultat av vanlig slitasje.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

OPPBEVARE GRETELEFONENE

Legg areproppene i beereetuiet for enkel oppbevaring.

MERKNAD: Koble greproppene fra enheten nar de ikke er i bruk.

RENGJORE GREPROPPENE

DEL FREMGANGSMATE

Fjern gretuppene og vingene fra greproppene, og vask dem
forsiktig for hand med et mildt rengjeringsmiddel og vann.

@repropper og FORSIKTIG: Stikk aldri inn rengjgringsverktay i gretuppene.

sl i MERKNAD: Sgrg for a skylle og terke gretuppene og

vingene grundig fer du fester dem pa
greproppene.

Terk forsiktig av apningen pa dysen med en tarr,
Dyser for grepropp myk bomullspinne eller tilsvarende.

FORSIKTIG: Stikk aldri inn rengjeringsverktey i dpningen.

Terk forsiktig av mikrofonen (se side 17) med en tarr,

Mikrofon myk bomullsklut.

Tork forsiktig av USB-C-kontakten (se side 17) med en

SRJEREA I tarr, myk bomullklut.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

PLASSERING AV DATOKODE, SERIENUMMER OG
LOVPALAGT MERKING

Informasjonen er plassert pa baksiden av fiernkontrollen.

Serienummer

il

B

Datokode
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STELL OG VEDLIKEHOLD

RESERVEDELER OG TILBEH@R
Reservedeler og tilbehgr kan bestilles fra kundestatte hos Bose.

Ga til support.Bose.com/ncwe

BEGRENSET GARANTI

@reproppene er dekket av en begrenset garanti. Detaljert informasjon om den
begrensede garantien finnes pa nettstedet worldwide.Bose.com/Warranty.

Du finner instruksjoner for hvordan du registrerer produktet her:
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Hvis du ikke registrerer produktet,
pavirker det ikke rettighetene dine i henhold til den begrensede garantien.
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FEILSOKING

Du kan finne feilsgkingsartikler, videoer og andre ressurser pa
support.Bose.com/ncwe-og

Kontakt kundestatte hos Bose hvis du ikke greier & lgse problemet.

Ga til worldwide.Bose.com/contact
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i korzystania z tego produktu.

Petna tresé Deklaracji zgodnosci jest dostgpna na stronie internetowej: www.Bose.com/compliance

c € Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dyrektyw UE.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie wytacznie suchg $ciereczka,

Korzystaj wytacznie z dodatkéw/akcesoridw zalecanych przez producenta.

Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa w serwisie
jest konieczna, jezeli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub zostato fizycznie uszkodzone.

A OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

« Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.

- Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy uzywac stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci.
Przed zatozeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢é gto$nosé, a nastepnie stopniowo zwigkszac ja do poziomu
umozliwiajacego komfortowe stuchanie.

« Nalezy zachowaé ostrozno$¢ w przypadku korzystania z tych stuchawek podczas wykonywania jakichkolwiek
czynnosci wymagajacych uwagi. Nie wolno korzystac ze stuchawek w przypadku, gdy brak mozliwosci
wyraznego ustyszenia dzwigkéw otoczenia moze stwarza¢ zagrozenie dla uzytkownika lub innych oséb,
np. podczas jazdy na rowerze, poruszania sie¢ w miejscach o duzym natezeniu ruchu drogowego, w poblizu
placu budowy lub toréw kolejowych itp.

- Korzystanie z tych stuchawek podczas prowadzenia pojazdu nie jest zalecane, a w niektérych miejscach
moze by¢ zabronione przez prawo. Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas prowadzenia pojazdéw
i przestrzegac przepiséw dotyczacych uzytkowania stuchawek. Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania
stuchawek, jesli podczas prowadzenia pojazdu. przeszkadzajg one w zachowaniu uwagi lub zaktécaja
zdolno$¢ styszenia dzwiekdw otoczenia, w tym alarméw i sygnatéw ostrzegawczych.

« NIE wolno korzystac¢ ze stuchawek, jezeli emitujg one gtosny, nietypowy dzwigk. W takim wypadku nalezy
wytaczy¢ stuchawki i skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

+ NIE nalezy zanurzaé¢ produktu w wodzie ani wystawia¢ go na dziatanie wody przez dtuzszy czas.

'@.) Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowaé zadtawienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
& w wieku ponizej trzech lat.

‘m Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskac informacje dotyczace wptywu tych elementéw
na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sig z lekarzem.

- Ten produkt zawiera maty magnes. Potkniete magnesy moga przylgnac¢ do siebie w jelitach, powodujac
powazne obrazenia lub $mier¢. W przypadku potknigecia magneséw lub dostania sig ich do drég
oddechowych nalezy natychmiast zgtosié si¢ do lekarza.

« NIE wolno modyfikowaé urzadzenia bez zezwolenia.
- Nalezy natychmiast wyjaé stuchawki w przypadku zauwazenia ciepta pochodzacego z produktu.

« NIE wolno uzywaé stuchawek dousznych bez zamocowanych koricédwek, dostarczonych razem
ze stuchawkami.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia
uzasadnionej ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza

i wykorzystuje energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowaé zaktécenia komunikacji
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna
zagwarantowagd, ze dziatanie niektérych instalacji nie bedzie zaktécane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbidr
radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzié poprzez jego wytaczenie i ponownie wiaczenie, zaktécenia tego
typu mozna eliminowagé, korzystajac z nastepujacych metod:

« Zmiana ustawienia lub lokalizacji produktu albo anteny odbiorcze;j.
- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

« Skonsultowanie sig z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy techniczne;j.

Modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation,

moga spowodowacé anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czgscia 15 przepiséw komisji FCC.

Korzystanie z urzadzenia podlega dwém nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé

szkodliwych zaktécen i (2) musi by¢ odporne na zakidcenia zewnetrzne, tacznie z zaktédceniami powodujacymi

nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolnione z obowiazku uzyskania licencji, ktére sg zgodne

z normami RSS kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Innovation, Science and Economic Development

Canada). Korzystanie z urzadzenia podlega dwém nastgpujacym warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.

2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia, tacznie z zaktdceniami powodujacymi nieprawidtowe
funkcjonowanie.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowac¢ razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczyé do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling

mmm Utatwiaja ochrone zasobdéw naturalnych, ludzkiego zdrowia i rodowiska naturalnego. Aby uzyskaé
wigcej informacji dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sig
z samorzadem lokalnym, zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

t ;R33807
\ 2 RoHS
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substanc;ji albo pierwiastkow
Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Szescio- Polibro- Polibro- Ftalan Ftalan Ftalan

Otéw | Rte¢ | Kadm | wartoscio- = mowany mowany Ftalan diizobu- butylo- bis(2-ety-

Nazwa czesci ®b) | (Hg) Cd) wy chrom bifenyl difenylo- | dibutylu tylu benzylu loheksylu)

eter (DBP)

(Cr(VI) (PBB) (PBDE) (DIBP) (BBP) (DEHP)
Obwody
drukowane X (¢} o (¢} (e} o (e} o o o
(PCB)
Czetc X o | o o o o o o o o
metalowe
Czesc ol o o o) o) o o) o o o
plastikowe
Gtosniki X (0] o} (0] 0 [0} (0] (o} (o} (o}
Przewody X o [¢] (0] o [e] o [¢] [e] [e]

Te tabelg przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0O: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta we wszystkich jednorodnych materiatach dla
tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 15 ’

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatéw uzytych w tej czescei, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi

Nazwa czesci Otéw Rte¢ Kadm Szes’ciowartoé,iiowy Pglibromowane ) Polibromowane
(Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr*®) bifenyle (PBB) difenyloetery (PBDE)

Obwody drukowane (PCB) - o ] o o o

Czedci metalowe - o o o o o

Czesdcei plastikowe o o o o o ¢}

Gtosniki - o o o o o

Przewody - o o o o ¢}

Uwaga 1: Symbol ,0” oznacza, ze zawarto$é procentowa substancji objgtej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.

Uwaga 2: Symbol ,-" oznacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Importerzy: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, The Netherlands |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Numer telefonu: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 104511 Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Numer telefonu serwisu w Meksyku: 0800-266-0292
Model: 445936. Zasilane stuchawki douszne.
Warunki uzytkowania firmy Bose dotyczace tego produktu: worldwide.Bose.com/termsofuse

Ten produkt jest objety ograniczong gwarancja firmy Bose, z ktérag mozna zapoznad sig tutaj:
worldwide.Bose.com/Warranty

Informacje o licencjach: Aby wyswietli¢ informacje o licencjach dotyczacych pakietéw oprogramowania
innych firm, dotaczonych do przewodowych stuchawek dousznych Bose z redukcja szuméw, nalezy odwiedzié
witryne internetowa www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

Nazwy USB Type-C® i USB-C® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do organizaciji USB
Implementers Forum.

Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation. | Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacii nie wolno powielag, modyfikowad,
rozpowszechnia¢ ani wykorzystywac w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Lokalizacja kodu daty, numeru seryjnego i oznaczen regulacyjnych: Te informacje znajduja si¢ na tylnym
panelu pilota.

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informaciji

Numer seryjny:
Numer modelu: 445936

Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu. Warto teraz zarejestrowaé zakupiony produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢
w tatwy sposéb w witrynie internetowej worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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SPIS TRESCI

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

Zawartos$¢ opakowania

KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Wktadanie stuchawki dousznej

Sprawdzanie dopasowania

Koncowki

Skrzydetka stabilizujace

Wybdr innego rozmiaru

Koncowki

Skrzydetka stabilizujace

Wymiana koncéwek

Wymiana skrzydetek stabilizujacych

PODLACZANIE URZADZENIA

KOMPONENTY SLUCHAWEK DOUSZNYCH

STEROWANIE SLUCHAWKAMI DOUSZNYMI

Odtwarzanie multimediéw

Gtosnosce

Potaczenia telefoniczne

Redukcja szuméw

REDUKCJA SZUMOW

Zmienianie stanu

ODPORNOSC NA DZIALANIE POTU | NIEKORZYSTNYCH WARUNKOW

POGODOWYCH
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SPIS TRESCI

KONSERWACJA

Przechowywanie stuchawek dousznych

Czyszczenie stuchawek dousznych

Lokalizacja kodu daty, numeru seryjnego i oznaczen regulacyjnych

Czesci zamienne i akcesoria

Ograniczona gwarancja

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy:

Przewodowe stuchawki douszne Bose
z redukcjg szumoéw

-

MOSE

J

S ®
S

Futerat
Koricéwki (rozmiary mate i duze) Skrzydetka stabilizujace (rozmiar $redni)
UWAGI:

- Koncowki srednie i duze skrzydetka stabilizujace sg zatozone na stuchawki douszne.

- Nie wolno korzystaé z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona
lub jesli brakuje jakiej$ czesci. Aby zapoznag sie z artykutami dotyczacymi
rozwigzywania problemaow, filmami oraz informacjami dotyczacymi naprawy
lub wymiany produktu, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowe;:
support.Bose.com/ncwe.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WKLADANIE SLUCHAWKI DOUSZNEJ

1. Wt6z stuchawke do ucha, tak aby jej koncowka byta delikatnie oparta na wlocie
kanatu usznego, a skrzydetko znalazto sie tuz pod wypuktoscig ucha.

UWAGA: Kazda stuchawka douszna jest oznaczona literg R (prawa) lub L (lewa).

@y Oznaczenie R/L

2. Nieznacznie obréé stuchawke douszng do tytu, tak aby koricéwka szczelnie
przylegata do kanatu usznego, a skrzydetko stabilizujace oparto sie
0 wypuktosé ucha.

UWAGA: Moze byé konieczne obracanie stuchawki dousznej do tytu i do przodu,
tak aby koricéwka zapewnita wygodne uszczelnienie. Jednak nadmierne
obrécenie stuchawki dousznej do tytu lub do przodu moze niekorzystnie
wptynaé na jakos¢ dzwigku i funkcjonowanie mikrofonu.

Skrzydetko stabilizujace

Wypuktos$é ucha

Witéz Obréé
3. Sprawdz dopasowanie (zobacz str. 10).

4. Powtdrz kroki 1-3, aby wtozy¢ do ucha drugg stuchawke.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

SPRAWDZANIE DOPASOWANIA

Aby uzyskaé najlepsze dopasowanie, jakos¢ dzwigku i redukcje szumow, uzyj lusterka,
aby upewni¢ sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru koricéwek i skrzydetek
stabilizujgcych. Konieczne moze byé uzycie innego rozmiaru koricéwki lub skrzydetka
dla kazdego ucha.

Koncowki
DOPASOWANIE KONTROLA
Koricéwka jest delikatnie oparta na wlocie
kanatu usznego i szczelnie przylega
do niego, nie powodujac dyskomfortu.
Odpowiednie Hatasy w tle powinny by¢ przyttumione.

UWAGA: Redukcja szuméw moze
ograniczaé styszalnosé
przyttumionych hataséw.

Koncdéwka powoduje dyskomfort i jest

Nadmierny nacisk L
zgnieciona w kanale usznym.

Koncoéwka jest wsunieta zbyt gteboko
do kanatu usznego, jest zbyt luzno
utozona w uchu lub wypada z ucha przy
poruszaniu gtowa.

Zbyt luzne
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Skrzydetka stabilizujace

DOPASOWANIE KONTROLA
Odpowiednie Skrgyd_e’rko nie wystaje z }J(_:ha i nie jest
zgniecione pod wypuktoscig ucha.
Zbyt duze / Skrzydetko wys_taje z uchaijest zgniecione
( pod wypuktoscig ucha.
Zbyt mate Skrzydetko nie siega do wypuktosci ucha.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYBOR INNEGO ROZMIARU

Korzystaj ze stuchawek dousznych przez dtuzszy czas. Jezeli stuchawki douszne
nie sa wygodne lub bezpieczne, a takze jesli redukcja szumoéw lub jakosé dzwieku
nie jest taka, jak oczekiwano, sprébuj uzyé koncowki lub skrzydetka stabilizujacego
0 innym rozmiarze.

Konieczne moze by¢ wypréobowanie wszystkich trzech rozmiaréw koricéwek albo
skrzydetek lub uzycie réznych rozmiaréw w kazdym uchu.
Koncowki

Do stuchawek dotaczone sg koricéwki w trzech rozmiarach: matym, srednim i duzym.

Koncéwki srednie sa zatozone na stuchawki douszne. Jesli wydaja sie za mate,
wyprébuj duze koricéwki. Jesli wydajg sie za duze, wyprébuj mate korcowki.

Skrzydetka stabilizujace

Do stuchawek dotaczone sg skrzydetka w dwdch rozmiarach: $rednim i duzym.

Skrzydetka duze sa zatozone na stuchawki douszne. Jesli wydajg sie za duze,
wyprébuj srednie.

UWAGA: Aby zamoéwi¢ mate skrzydetka stabilizujace, skontaktuj sige z Dziatem
Obstugi Klientéw firmy Bose lub skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej support.Bose.com/ncwe
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYMIANA KONCOWEK

1. Przytrzymaj stuchawke douszna, ostroznie scisnij koncowki i zdejmij jg
ze stuchawki.

Scisnij i zdejmij Oddziel
PRZESTROGA: NIE ciagnij za krawedz korcéwki, poniewaz moze to spowodowaé
jej rozdarcie.
2. Wybierz inny rozmiar koricéwki (zobacz str. 10).

3. Wyréwnaj koricéwke z zakonczeniem stuchawki i docisnij ja do zakonczenia,
az poczujesz, ze zatrzasneta sie bezpiecznie na swoim miejscu i ustyszysz
klikniecie.

\@ \GE

4. W razie potrzeby powtdérz kroki 1-3 w odniesieniu do drugie stuchawki douszne;j.
UWAGA: Konieczne moze by¢ uzycie innego rozmiaru koricowki dla kazdego ucha.

5. Wtéz stuchawki do uszu (zobacz str. 9).

6. Sprawdz dopasowanie (zobacz str. 10).

UWAGI:

+ W przypadku zmiany koricowki moze by¢ konieczna zmiana skrzydetka, tak aby
skrzydetko wygodnie przylegato do wypuktosci ucha (zobacz str. 14).

- Aby wyswietli¢ filmy instruktazowe dotyczace wymiany koncowek, skorzystaj
z nastepujacej witryny internetowej: support.Bose.com/ncwe
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYMIANA SKRZYDELEK STABILIZUJACYCH

1. Trzymajac stuchawke douszna, delikatnie chwy¢ podstawe skrzydetka i $ciagnij
skrzydetko ze stuchawki w kierunku do siebie.

Skrzydetko

Chwyé Oddziel

PRZESTROGA: NIE ciagnij za cienka czes$¢ skrzydetka, poniewaz moze
to spowodowacd jego rozdarcie.

2. Wybierz inny rozmiar skrzydetka (zobacz str. 12).
Wyréwnaj skrzydetko z wycigciem na gorze stuchawki douszne;j.

Delikatnie wsuri mocowania skrzydetka w wyciecie.

o h~ ®

Naciskaj, dopdki skrzydetko nie zostanie stabilnie zamocowane, a nastepnie
sprawdz wyréwnanie.

Mocowania skrzydetka

Wyréwnaj Sprawdz
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

6. W razie potrzeby powtdrz kroki 1-5 dla drugiego skrzydetka.
UWAGA: Konieczne moze by¢ uzycie innego rozmiaru skrzydetka dla kazdego ucha.
7. W16z stuchawki do uszu (zobacz str. 9).
8. Sprawdz dopasowanie (zobacz str. 10).
UWAGA: Aby wyswietli¢ filmy instruktazowe dotyczace wymiany skrzydetek

stabilizujgcych, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
support.Bose.com/ncwe
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PODLACZANIE URZADZENIA

Podtacz ztacze USB Type-C® do portu Type-C® w urzadzeniu.
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KOMPONENTY SLUCHAWEK DOUSZNYCH

Skrzydetko stabilizujace

Korcéwka

Przycisk zwigkszania gto$nosci

Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk zmniejszania gto$nosci

Mikrofon

Ztacze USB-C
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STEROWANIE SLUCHAWKAMI DOUSZNYMI

Elementy sterowania stuchawkami sg umieszczone na pilocie ponizej stuchawek
dousznych. Mozesz rozpoczynaé/wstrzymywac odtwarzanie dzwieku, regulowac
gtosnosé, obstugiwac podstawowe funkcje potaczen telefonicznych i zmienia¢ stan
funkceji redukcji szumaow.

Przycisk zwigkszania gto$nosci
Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk zmniejszania gtosnosci

UWAGA: Aby uzyskac najlepsza jakos¢ dzwieku, nalezy uzywaé stuchawek
dousznych w temperaturze od 8°C do 40°C (od 32°F do 104°F).

ODTWARZANIE MULTIMEDIOW

CZYNNOSC PROCEDURA

Rozpoczynanie/
wstrzymywanie Nacisnij przycisk wielofunkeyjny.
odtwarzania

Przechodzenie do przodu Nacisénij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny.

Przechodzenie do tytu Nacisnij trzykrotnie przycisk wielofunkcyjny.
GLOSNOSC

CZYNNOSC PROCEDURA

Zwigkszanie gtosnosci Nacis$nij przycisk zwigkszania gtosnosci.

Zmniejszanie gtosnosci Nacisnij przycisk zmniejszania gto$nosci.
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ELEMENTY STEROWANIA SLUCHAWKAMI

POLACZENIA TELEFONICZNE

CZYNNOSC PROCEDURA

Odbieranie potaczenia Nacisnij przycisk wielofunkeyjny.
telefonicznego

Konczenie/odrzucanie Nacisénij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny.
potaczenia telefonicznego

Odbieranie
nowego potaczenia
przychodzacego

i zawieszanie
biezacej rozmowy

Gdy podczas rozmowy telefonicznej zabrzmi sygnat drugiego
potaczenia przychodzacego, nacisnij przycisk wielofunkcyjny.

Odrzucanie

nowego potaczenia Gdy podczas rozmowy telefonicznej zabrzmi sygnat drugiego
przychodzacego potaczenia przychodzacego, nacisnij dwukrotnie przycisk

i kontynuowanie wielofunkeyjny.

biezacej rozmowy

UWAGA: Mikrofon znajduje sie na tylnym panelu pilota. Podczas rozmow
telefonicznych nie trzeba trzymac pilota blisko ust.

REDUKCJA SZUMOW

CZYNNOSC PROCEDURA

Naciénij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny.
Zmienianie stanu funkcji L " 3
redukcji szuméw UWAGA: Aby uzyskac¢ wigcej informacji dotyczacych stanéw

funkcji redukeji szuméw, zobacz str. 20.
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REDUKCJA SZUMOW

Mozesz wybra¢ jeden z trzech wstepnie skonfigurowanych trybéw redukeji szumow
w zaleznosdci od swoich preferencji stuchowych i otoczenia — Cisza, Brak i Wytaczony.

STAN OPIS

Petna redukcja szumow i zoptymalizowany dZwigk stereo
Cisza Bose. Umozliwia zablokowanie rozpraszajacych dzwigkéw przy
zastosowaniu najwyzszego poziomu redukcji szumaow.

Petna transparentno$c¢ i zoptymalizowany dzwigk stereo Bose. Pozwala

Al odtwarzaé dZzwiek stereo, styszac jednoczesnie dZzwigki otoczenia.

Brak aktywnej redukcji szumdéw. Umozliwia oszczedzanie baterii

Wytaczony podtaczonego urzadzenia.

UWAGA: Domyslnie po wyjeciu z opakowania stuchawki wtaczaja sie w trybie Cisza.
Za kazdym razem, gdy zostang podtaczone do urzadzenia, wiaczaja sie
w trybie, w ktérym byty ostatnio uzywane.

ZMIENIANIE STANU

1. Aby zmieni¢ stan, nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny.

Zostang odtworzone w petli wskazéwki gtosowe informujace o poszczegdlnych
stanach.

2. Kiedy ustyszysz nazwe preferowanego stanu, zwolnij przycisk.
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— ODPORNOSC NA DZIALANIE POTU | NIEKORZYSTNYCH WARUNKOW POGODOWYCH —

Stuchawki douszne zapewniajg stopient IPX4 ochrony przed woda. Sg one odporne
na dziatanie potu i niekorzystnych warunkéw pogodowych, jednak nie wolno ich
zanurza¢ w wodzie.

PRZESTROGI:

« NIE wolno korzystaé ze stuchawek dousznych podczas ptywania ani pod
prysznicem.

- NIE wolno zanurzaé¢ stuchawek w wodzie.

ad
dg

O
20 ) '@

UWAGiI:

- Upewnij sie, ze ztacze USB-C jest czyste i suche przed podtaczeniem do portu
USB-C w urzadzeniu.

- Stopien ochrony IPX4 nie dotyczy warunkéw statego oddziatywania czynnikdw,
a ponadto poziom ochrony moze zmniejsza¢ sie w wyniku normalnego
zuzycia sprzetu.
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE SLUCHAWEK DOUSZNYCH

Umies¢ stuchawki douszne w futerale w celu tatwego przechowywania.

UWAGA: Gdy nie korzystasz ze stuchawek dousznych, odtacz je od urzadzenia.

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK DOUSZNYCH

WYPOSAZENIE PROCEDURA

Zdejmij koncowki i skrzydetka ze stuchawek dousznych,
a nastepnie umyj je tagodnym detergentem i woda,

Konicowki i skrzydetka PRZESTROGA: Nie wolno wktadaé zadnego narzedzia
stabilizujace do koncoéwek.

UWAGA: Optucziwysusz doktadnie koricéwki i skrzydetka
przed zatozeniem na stuchawki douszne.

Delikatnie przetrzyj otwdr na zakoriczeniu stuchawki

) i wytacznie suchym, miekkim, bawetnianym wacikiem lub
Zakonczenia stuchawek podobnym materiatem.

dousznych ) ) )
PRZESTROGA: Nie wolno wktadaé¢ zadnego narzedzia
do zakoniczenia stuchawki.
Mikrofon Delikatnie przetrzyj mikrofon (zobacz str. 17) suchg,

miekka, bawetniang szmatka,

Delikatnie przetrzyj ztacze USB-C (zobacz str. 17) sucha,

AR LG miekka, bawetniang szmatka lub podobnym materiatem.
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KONSERWACJA

LOKALIZACJA KODU DATY, NUMERU SERYJNEGO | OZNACZEN
REGULACYJNYCH

Te informacje znajdujg sie na tylnym panelu pilota.

Numer seryjny

il

B

Kod daty
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KONSERWACJA

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA
Czesci zamienne i akcesoria mozna zamowic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: support.Bose.com/ncwe

OGRANICZONA GWARANCJA

Stuchawki douszne sa objete ograniczong gwarancja. Aby uzyskac informacje
dotyczace ograniczonej gwaranciji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestrowania produktéw, skorzystaj z nastepujace;j
witryny internetowej: worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Rezygnacja
z rejestracji nie wptywa na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwaranciji.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Mozna takze uzyska¢ dostep do artykutéw dotyczacych rozwigzywania problemadw,
filmoéw i innych zasobdw w witrynie internetowej: support.Bose.com/ncwe-og

Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientow
firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contact
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.

Forsakran om 6verensstammelse finns pd www.Bose.com/compliance

c E Denna produkt foljer alla tillampliga krav enligt EU-direktiv.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Anvand inte produkten i narheten av vatten.

Rengér endast med en torr trasa.

Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

L&t utbildad personal utféra all service. Service kravs nar produkten inte fungerar normalt eller har
skadats fysiskt.

A VARNINGAR/TANK PA

Produkten &r inte avsedd for barn.

Undvik horselskador genom att inte lyssna i horlurarna pa for hog volym. Séank volymen pé produkten innan
du satter pa dig horlurarna. Hoj sedan volymen stegvis tills den nar en behaglig niva.

lakttag forsiktighet vid anvandning av dessa horlurar da du utfor aktiviteter som kraver din uppméarksamhet.
Anvand inte horlurarna vid tillfallen da det kan vara farligt for dig sjalv eller andra att inte hora ljud fran
omgivningen, t.ex. vid cykling eller nar du gr nara trafik, byggarbetsplatser, jarnvag, etc.

Det rekommenderas inte att anvanda hérlurarna medan man framfér ett fordon och det kan vara forbjudet
enligt lag pa vissa platser. lakttag forsiktighet och folj tillampliga lagar gallande anvandning av hérlurar medan
du framfor ett fordon. Sluta genast anvanda hoérlurarna om de stér din uppmarksamhet eller om de gor sé att
du inte kan hora ljud frdn omgivningen, som larm eller varningssignaler, medan du framfor ett fordon.

Anvand INTE hérlurarna om de utsander hégt, onormalt ljud. Om detta hander ska du stéanga av hérlurarna
och kontakta Bose kundtjanst.

Sank INTE ned produkten i vatten och utsatt den inte for vatten under langre perioder.

Produkten innehéaller sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk. Ej lamplig for barn under tre ar.

‘@ Produkten innehéaller magnetiska material. Konsultera vid behov en lakare for att ta reda pa om
medicinska implantat kan paverkas av detta.

- Denna produkt innehaller en liten magnet. Svalda magneter kan klammas ihop i inalvorna och orsaka allvarlig
skada eller dodsfall. S6k omedelbart vard om en eller flera magneter svéljs eller inhaleras.

- GOr INGA obehdriga andringar av produkten.
« Ta genast ut produkten om du marker att den alstrar varme.

- Anvand INTE éronsnéckorna utan de medféljande 6rontopparna.

2 SWE


http://www.Bose.com/compliance

FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena for digitala enheter
enligt klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd

mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den
orsaka skadliga storningar i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan
férekomma skadliga stérningar i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio-
eller TV-apparat (vilket kan upptackas genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att
du forsoker motverka stérningen genom att vidta en eller flera av féljande atgarder:

« Rikta om eller flytta den mottagande produkten eller antennen.

. Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan stromkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
- Vand dig till din &terforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att & hjalp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation
kan det medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphévs.

Den har enheten dverensstammer med del 15 i FCC:s bestammelser.

Foljande tva villkor stalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten méaste
tala alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

Den har enheten innehaller licensundantagna sandare/mottagare som uppfyller Innovation, Science and
Economic Development Canadas licensundantag RSS. Féljande tva villkor stalls fér anvandningen:

1. Enheten far inte orsaka stérningar.

2. Den har enheten maste tala alla former av storningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift
av enheten.

CAN ICES (B)/NMB (B)

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i
enlighet med lokala bestammelser. Ratt deponering och &tervinning hjalper till att skydda naturen,

mmm  hélsa och miljé. Mer information om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar
lokala myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du képte produkten.

B\ B
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Namn och innehall pa giftiga eller farliga amnen eller delar
Giftiga eller farliga @amnen och delar

Polybro- Polybro- Butyl- Di(2-

Kvick- Kad- | Sexvart Dibutyl- | Diisobutyl-

Namn Bly silver | mium krom rfuerade . merad ftalat ftalat bensyl- etylhexyl)

(Pb) (Hg) d) (CR(VI) bifenyler | difenyleter (DBP) (DIBP) ftalat ftalat

s (PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)

Kretskort X (0] o [¢] [¢] [¢] (6] [¢] o o
Metalldelar X (0] (0] o (¢} (¢} o (¢} o
Plastdelar 0 (@) (0] (o} (o} (o} 0 (o} o (o}
Hogtalare X o o 0] 0] o o 0] [e] 0]
Kablar X (o) (@) (o} o (0] (0] (o} (o} (o}

Den har tabellen ar uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.
O: Anger att detta giftiga eller farliga @amne som ingér i alla homogena material i den hér artikeln ligger under

gransvardena uppstallda i GB/T 26572. ‘15 ’

X: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingdr i minst ett av de homogena materialen i den har artikeln
ligger éver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Begransade amnen och dess kemiska beteckningar

Enhet Bly (Pb) Kvicksilver Kadmium SexvérEé(rom P9beromerade .Polybromerade
(Hg) (Cd) (Cr*®) bifenyler (PBB) difenyletrar (PBDE)

Kretskort - o o o o o

Metalldelar - o o o o o

Plastdelar o o o o o o

Hogtalare - o o o o o

Kablar - o o o o o

Obs 1! "0” anger att det procentuella innehéllet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.

Obs 2! Med "-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.

Importorer: Bose Products BV, Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Nederlanderna |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefonnummer: +52 (55) 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Telefonnummer for service i Mexiko: 0800-266-0292

Modell: 445936. Stromsatta 6ronsnackor.

Boses anvandningsvillkor galler for denna produkt: worldwide.bose.com/termsofuse

Denna produkt omfattas av en begransad garanti fran Bose, som finns p& worldwide.Bose.com/Warranty

Licenser: De licenser som géller programvarupaket fran tredje part, inklusive de som
inkluderas som komponenter i Bose brusreducerande 6ronsnackor med sladd, finns pa
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

USB Type-C® och USB-C® ér registrerade varumarken som tillhér USB Implementers Forum.

Bose ar ett varumarke som tillhér Bose Corporation. | Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas
pa nagot annat satt utan foregéende skriftlig tillatelse.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Plats for datumkod, serienummer och produktmarkningar: Denna information finns pa fijarrkontrollens baksida.

Fyll i uppgifterna och spara dem fér senare bruk
Serienummer:
Modellnummer: 445936

Spara kvittot. Det ar nu dags att registrera din Bose-produkt. Detta gor du enklast genom att g till
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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INNEHALL | FORPACKNINGEN

Innehall

INNEHALL

SA HAR TAR DU DEM PA DIG

Satt i 6ronsnackan

Kontrollera passformen

Orontoppar

Stabilitetsvingar

Prova med en annan storlek

Orontoppar.

Stabilitetsvingar

Byta érontoppar.

Byta stabilitetsvingar

ANSLUTA DIN ENHET

ORONSNACKANS KOMPONENTER

ORONSNACKANS KONTROLLER
Mediauppspelning

Volym

Telefonsamtal

Brusreducering

BRUSREDUCERING
Byta lage

SVETT- OCH VADERTALIGA
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INNEHALL

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Forvara 6ronsnackorna

Reng6ra éronsnéackorna

Plats for datumkod, serienummer och produktmarkningar.

Reservdelar och tillbehér

Begransad garanti

FELSOKNING
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INNEHALL | FORPACKNINGEN

INNEHALL

Foéljande komponenter medfdljer:

Bose Brusreducerande éronsnackor med sladd

-

BOSE

s

&

Fodral
Orontoppar (storlek small och large) Stabilitetsvingar (storlek medium)
OBS!

- Orontoppar i storlek medium och stabilitetsvingar i storlek large sitter pa
dronsnackorna.

- Om nagon del av produkten verkar vara skadad eller saknas ska du inte anvanda
den. P4 support.Bose.com/ncwe finns artiklar och videoklipp om felstkning samt
information om byte eller reparation av produkter.
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SA HAR TAR DU DEM PA DIG

SATT I ORONSNACKAN

1. Forin 6ronsnackan i 6rat sa att toppen vilar latt vid 6ronkanalens 6ppning och
vingen sitter precis under ytterérats kant.

0OBS! Oronsnackorna ar markerade med antingen ett R (hoger) eller L (vanster).

@y R/L-markering

2. Rotera 6ronsnackan forsiktigt bakat tills drontoppen sitter behagligt tatt mot
Oronkanalen och stabilitetsvingen ar under 6rats kant.

OBS! Du kan behdva rotera 6ronsnackan fram och tillbaka for att fa det bekvamt
tatt. Om du roterar den for langt bak eller fram kan det foérséamra ljud- och
mikrofonkvaliteten.

Stabilitetsvinge

Kant pa ytterérat

Satti Rotera
3. Kontrollera passformen (se sida 10).

4. Upprepa steg ett till tre fér att satta i den andra 6éronsnackan.
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SA HAR ANVANDER DU DEM

KONTROLLERA PASSFORMEN

Kontrollera med en spegel att du har ratt storlek p& 6rontoppar och stabilitetsvingar
for basta passform, ljud och brusreducering. Du kan behdva prova olika storlekar pa
orontoppar och vingar for respektive ora.

Orontoppar
PASSFORM VAD SKA KONTROLLERAS?
Orontoppen vilar férsiktigt mot
oronkanalens 6ppning sé att den forseglas.
Réatt passform Bakgrundsljudet ska lata dampat.
OBS! Brusreducering kan paverka
mojligheten att héra dampat ljud.
. Orontoppen sitter obekvamt och kanns
L L k ihoptryckt i 6ronkanalen.
Orontoppen sitter for djupt i 6ronkanalen,
For lost . kanns 16s i 6rat eller ramlar ut nar du rér

pa huvudet.
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SA HAR ANVANDER DU DEM

Stabilitetsvingar

PASSFORM VAD SKA KONTROLLERAS?

Vingen sticker inte ut och kanns inte klamd

SR PREGEI mot kanten pa ytterorat.

£

Vingen sticker ut eller kdnns klamd under

P kanten pa ytterorat.

=

For litet Vingen nar inte kanten pa ytterorat.

’rl
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SA HAR ANVANDER DU DEM

PROVA MED EN ANNAN STORLEK

Anvand éronsnackorna under en langre tid. Om éronsnackorna inte kdnns bekvama
eller inte sitter ordentligt, eller om ljudkvaliteten eller brusreduceringen inte &r som
forvantats, prova med en annan storlek p& érontopp/stabilitetsvinge.

Du kan behova prova alla tre storlekarna pa érontoppar eller bada storlekarna pa
vingar, eller anvanda olika storlekar pa érontopp/vinge for varje 6ra.

Orontoppar

Tre storlekar pa 6rontoppar medféljer 6ronsnackorna: small, medium och large.

Orontoppar i medium sitter p& éronpropparna. Prova stdrre érontoppar om de k&nns
for sma. Prova mindre 6rontoppar om de kanns for stora.

Stabilitetsvingar

Vingar i tva storlekar medféljer dronsnéckorna: medium och large.

Vingar i storlek large &r monterade pa 6ronsnackorna. Prova storlek medium om de
kanns for stora.

OBS! Du kan bestélla stabilitetsvingar i storlek small genom att kontakta Bose
kundtjanst eller besoka support.Bose.com/ncwe
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SA HAR ANVANDER DU DEM

BYTA ORONTOPPAR
1. Halli 6rontoppen och klam forsiktigt pa spetsen for att dra bort den fran
dronsnackan.

Tryck ihop och dra av Separera
TANK PA! DraINTE i orontoppens ytterkant, den kan g& sénder.

2. Valja en ny storlek pa érontoppen (se sida 10).

3. Rikta in 6rontoppen med 6ronsnackans munstycke och tryck pa érontoppen pa
munstycket tills den klickar péa plats.

\@ \02

4. Upprepa vid behov steg 1 och 3 fér den andra ronsnackan.

OBS! Du kan aven behova olika storlekar pa 6ronsnackorna for de olika ronen.
5. Sé&ttidronsnéckorna (se sida 9).
6. Kontrollera passformen (se sida 10).

OBSs!

- Om du byter 6rontopp kan du behéva byta vinge sa att vingen sitter bekvamt mot
Orats ytterkant (se sida 14).

- P& support.Bose.com/ncwe finns instruktionsvideor om byte av 6rontoppar.
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SA HAR ANVANDER DU DEM

BYTA STABILITETSVINGAR

1.

o bk~ ®

Hall i 6ronsnackan och fatta forsiktigt tag i underdelen av vingen och dra den
nedat och bort fran Gronsnackan.

Vinge

Fatta tag Separera

TANK PA! DraINTE i vingens Ovre del eftersom det kan skada den.
Valja en ny storlek pa vinge (se sida 12).

Positionera vingen mot sparet pa éronsnackans 6verkant.

For forsiktigt in vingens forankring i sparet.

Tryck ned tills vingen sitter ordentligt pa plats och kontrollera att den sitter ratt.

Vingankare

o)

Rikta in Kontrollera
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SA HAR ANVANDER DU DEM

6. Upprepa vid behov steg ett till fem for den andra vingen.

OBS! Du kan behdva anvanda vingar av olika storlekar i olika ¢ron.
7. Sattioronsnackorna (se sida 9).
8. Kontrollera passformen (se sida 10).

OBS! Pa support.Bose.com/ncwe finns instruktionsvideor om byte av
stabilitetsvingar.
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ANSLUTA DIN ENHET

Anslut USB Type-C®-kontakten till USB-C®-porten pa enheten.
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ORONSNACKANS KOMPONENTER

Stabilitetsvinge

Orontopp

Knapp for att héja volymen

Flerfunktionsknapp

~Knapp for att sanka volymen

Mikrofon

USB-C-kontakt
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ORONSNACKANS KONTROLLER

Oronsnackans kontroller sitter pa fjarrkontrollen under érontopparna. Du kan spela
upp/pausa ljudet, andra volymen, utféra grundlaggande samtalsfunktioner och andra
brusreduceringslage.

--Knapp for att hoja volymen
Flerfunktionsknapp

Knapp for att sanka volymen

OBS! For basta mojliga ljudprestanda ska 6éronsnackorna anvandas nar temperaturen
ar mellan O °C och 40 °C.

MEDIAUPPSPELNING

STYRNING ATGARD

Spela upp/pausa Tryck pa flerfunktionsknappen.

Hoppa framéat Tryck tvéa ganger pa flerfunktionsknappen.

Hoppa bakat Tryck tre ganger pa flerfunktionsknappen.
VOLYM

STYRNING ATGARD

Héja volymen Tryck pa knappen Hoj volym.

Sanka volymen Tryck pa knappen Sank volym.
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TELEFONSAMTAL

STYRNING

ORONSNACKANS KONTROLLER

ATGARD

Besvara ett samtal

Tryck pa flerfunktionsknappen.

Avsluta/neka ett
telefonsamtal

Tryck tva ganger pa flerfunktionsknappen.

Besvara ytterligare ett
samtal och parkera
det aktuella.

Tryck pa flerfunktionsknappen nar ett andra samtal inkommer
under ett pagéende samtal.

Avvisa ett andra samtal och
stanna kvar i det aktuella.

Dubbeltryck pa flerfunktionsknappen nar ett andra samtal
inkommer under ett pagaende samtal.

OBS! Mikrofonen sitter pa fjarrkontrollens baksida. Du behéver inte hélla
fjarrkontrollen nara munnen under telefonsamtal.

BRUSREDUCERING
STYRNING ATGARD
. Hall ned flerfunktionsknappen.
Andra

brusreduceringslage

OBS! Mer information om brusreduceringslagen finns pa
sida 20.
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BRUSREDUCERING

Du kan valja mellan tre férkonfigurerade brusreduceringslagen baserat pa dina
Odnskemal och omgivningen: Tyst, Uppmérksam och Av.

LAGE BESKRIVNING

Full brusreducering med Bose-optimerat stereoljud. Blockerar

L distraktioner med den hogsta nivan brusreducering.

Full transparens med Bose-optimerat stereoljud. Hér omgivningen

I medan du lyssnar pa ljud i stereo.

Ingen aktiv brusreducering. Hjalper dig att spara den anslutna

L enhetens batteritid.

OBS! Som standard startar 6ronsnackorna i Tyst lage. Varje gang de ansluts till din
enhet startar de i det senaste anvanda laget.

BYTA LAGE

1. Du kan byta lage genom att halla ned flerfunktionsknappen.

En réstanvisning meddelar aktuellt lage en loop.

2. Nar du hér namnet pa det 6nskade laget slapper du knappen.
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SVETT- OCH VADERTALIGA

Oronsnackorna ar klassade som vattentaliga enligt klass IPX4. De &r svettavvisande
och vadertaliga men inte avsedda att séankas ned under vatten.

TANK PA:
« Du bor INTE simma eller duscha med 6ronsnackorna.

- Oronsnackorna far inte nedsankas i vatska.

ad
dg

2N
2 ) '©

OBS!

- Kontrollera att USB-C-kontakten ar ren och torr innan du ansluter den till
enhetens USB-C-port.

- IPX4 galler inte permanent utan kan komma att férsamras vid normal anvandning.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

FORVARA ORONSNACKORNA

Placera 6ronsnackorna i fodralet for enkel forvaring.

OBS! Koppla fran 6ronsnackorna frdn enheten nar de inte anvands.

RENGORA ORONSNACKORNA

KOMPONENT PROCEDUR

Ta bort 6rontoppar och vingar fran 6ronsnackorna och tvatta
dem sedan forsiktigt med en mild tvallésning och vatten.

Orontoppar och TANK PA! For aldrig in ndgot rengoringsverktyg i
stabilitetsvingar Orontopparna.

OBS! Skolj av och lat toppar och vingar torka innan du satter
tillbaka dem pé 6ronsnackorna.

Torka forsiktigt av munstyckets 6ppning endast med en torr,

.. mjuk bomullstopp eller liknande.

Oronsnéckans munstycke - o .

TANK PA! Foraldrig in nagot rengdringsverktyg i ett
munstycke.

Torka forsiktigt av mikrofonen (se sida 17) med en torr,

Al mjuk bomullstrasa.

Torka forsiktigt av USB-C-kontakten (se sida 17) med en

USB-C-kontakt torr, mjuk bomullstrasa.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

PLATS FOR DATUMKOD, SERIENUMMER OCH
PRODUKTMARKNINGAR

Denna information finns pé fjarrkontrollens baksida.

Serienummer

il

B

Datumkod
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR
Reservdelar och tillbehor kan bestéllas genom Bose kundtjanst.

Besok support.Bose.com/ncwe

BEGRANSAD GARANTI

Oronsnackorna omfattas av en begransad garanti. Mer information om den
begransade garantin finns pa worldwide.Bose.com/Warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Dina garantirattigheter paverkas
inte om du inte registrerar produkten.
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FELSOKNING

Du hittar artiklar, videoklipp och andra resurser for felsdkning pa
support.Bose.com/ncwe-og

Kontakta Boses kundtjanst om du inte kan l6sa ditt problem.

Besok worldwide.Bose.com/contact
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